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Bruno Schulz - pisarz srodkowoeuropejski?

STRESZCZENIE

W artykule staram sie wyeksponowac i zanalizowa¢ wybrane watki, zabiegi oraz
motywy w tworczosci Brunona Schulza, ktére mozna wpisa¢ w ramy projektu ,$rod-
kowoeuropejskosci” w literaturze. Interesuja mnie trzy kregi problemowe: kwestia
formalno-tematycznego dziedzictwa Galicji i Monarchii Austro-Wegierskiej (oraz au-
stro-wegierskiego modernizmu) w tekstach Schulza, stosunek autora do czasu i histo-
rii (specyfika jego tworczosci w warunkach srodkowoeuropejskich oraz wynikajgce
z nich powiazania z antyheglizmem), a takze Schulzowskie pojmowanie mitu jako
czynnika zaréwno dowarto$ciowanego, jak i poddawanego dekonstrukcji. Proponuje
réwniez, za ustaleniami Michata Pawta Markowskiego, by uzna¢ Schulza za przedsta-
wiciela srodkowoeuropejskiej , krytycznej nowoczesnos$ci”.

SLOWA KLUCZOWE

Bruno Schulz, Europa Srodkowa, Austro-Wegry, modernizm, nowoczesnoé¢ krytyczna

Bruno Schulz nalezy do pisarzy, ktérych tworczos¢ zostata przepracowana i roz-
pracowana przez pokolenia czytelnikow, krytykdw, literaturoznawcow, a takze
samych literatow. Za dzietem autora Wiosny ustawia sie szpaler wybitnych repre-
zentantow kilku pokolen schulzologii, dyscypliny o wieloletniej tradycji. Michat
Pawet Markowski poréwnat drohobyczanina do eksponatu muzealnego, zauwa-
zajac, ze o jego dziele napisano z pozoru juz wszystko'. Nie jest moim celem ani

1 M. P. Markowski, Powszechna rozwiqgztosé. Schulz, egzystencja, literatura, Krakow
2012,s.11, 16.
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ambicja udowadnianie, Ze o tej literaturze mozna napisa¢ co$ tak odkrywczego,
nowatorskiego i ol$niewajacego, jak sama Schulzowska proza. Chciatbym przede
wszystkim zastanowi¢ sie nad umiejscowieniem dziet pisarza w pewnym kon-
tekscie i dokona¢ rekapitulacji pogladéw badaczy na najbardziej interesujace
mnie zagadnienia. W tytut artykutu wkradta sie watpliwo$¢ - poszukiwanie
odpowiedzi rozpoczne od zebrania i skomentowania tropéw obecnych w zyciu
i biografii Schulza, ktére wigza¢ sie bedg z kulturg, przestrzenia, historig i rze-
czywisto$cia spoteczng éwczesnej Europy Srodkowej (w tym przypadku Austro-
-Wegier i prowincji galicyjskiej).

Srodkowoeuropejskie inspiracje Brunona Schulza

Wptyw kultury, sztuki, filozofii oraz pradéw intelektualnych Austro-Wegier na
twdrczos¢ Schulza (literacka i plastyczna) byt wielokrotnie przywotywany i pod-
kres$lany przez komentatoréw jego dziet. Nie mam tutaj na mysli jedynie rzeczy
z pozoru detalicznych, takich jak wzmiankowanie c.k. tabak-trafik, Anny Csillag,
Franciszka J6zefa i ksiecia Maksymiliana na tamach jego prozy. Do tych postaci
powrdce pozniej, teraz za$ chciatbym zwrdci¢ uwage na ,bagaz intelektualny”,
réznorakie inspiracje (gtéwnie formalne), jakie Schulz zaczerpnat z kultury im-
perium, ktére przez ponad ¢wier¢ wieku byto ,jego” panstwem. Konieczne okaze
sie tutaj odwotanie do biografii pisarza®.

Schulz po ukonczeniu Cesarsko-Krélewskiego Gimnazjum im. Franciszka
Jézefa w Drohobyczu udat sie do Lwowa, aby podja¢ studia na tamtejszej poli-
technice. Jednym ze zwrotnych momentéw w jego zyciu staty sie (wedtug opisu
Wiestawa Budzynskiego i relacji Andrzeja Chciuka) tak zwane krwawe wybory
w Drohobyczu?. Nie bez znaczenia byt takze pobyt Schulza w Wiedniu, stolicy c.k.
Monarchii, w ktérym studiowat architekture - spedzit tam niemal cata I wojne

2 Markowski stwierdza, ze ,Schulz nalezy do [...] pisarzy bez biografii”, dodajgc kilka
zdan pézniej, Ze pisarz ,,swoje zycie przemienit w sztuke”. Mozna sie zastanawiac, czy nie
jest to kolejny modernistyczny trop w jego biografii (idem, Polska literatura nowoczesna.
Lesmian, Schulz, Witkacy, Krakéw 2007, s. 164). Arcywazne w przypadku ,rekonstruowa-
nia” Schulzowskiej biografii i tworzenia pierwszej powojennej refleksji na temat jego
tworczosci byty dziatania i publikacje Jerzego Ficowskiego, niejako zatozyciela ,schulzo-
logii” w polskich badaniach literaturoznawczych.

3 Chodzi o zamieszki, ktérych Schulz byt §wiadkiem - rozruchy wybuchty w czerwcu
1911 roku, po odkryciu fatszerstwa w wyborach do parlamentu wiedenskiego. Jak pisze
Budzynski, przytaczajac stowa Chciuka: , Ten widok z okna zmienit Schulza. [...] «...Szki-
cowatem z okna te sceny - mowit Schulz. [...] Rozchorowatem sie potem, béle gtowy, wy-
mioty, dr Eliasiewicz podejrzewat zapalenie mézgu». Schulz uwazat, ze ta potrzeba pisania
zaistniata w nim chyba wtedy: Od tego dnia wiedziatem, ze bede pisat - méwit. To byt szok”
(W. Budzynski, Schulz pod kluczem, Warszawa 2013, s. 41). Kolejnym zwrotnym wydarze-
niem w zyciu Schulza byta §mier¢ ojca (1915).
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$wiatowa®. Nie wiemy, czym zajmowat sie oprdcz studiow, ale jak pisze Markow-
ski, ,z pewnoscia przesigka[t] literacka i artystyczng atmosferg Wiednia, przez
wielu uznawanego za kulturalng stolice Europy”®. Wspomina o tym réwniez Jan
Gondowicz:

[...] u Schulza jest to takze Musilowska czern moralna podejrzanych [zwracam
uwage na dwuznaczno$¢ tego stowa - B. Sz.] podniet zmierzchowej kultury Austro-
-Wegier - kraju, ktérego artysta byt obywatelem nie tylko z racji urodzenia. W istocie
Schulz wywodzi sie wprost z tej dobroduszno-demonicznej krainy, ktérej zasada ist-
nienia w trwajacym ¢wier¢ wiek schytku byta ambiwalencja chaosu i biurokracji, badz
- w sferze artystycznej - wdzieku i samozatraty. Towarem eksportowym monarchii
Franciszka J6zefa |, tej oazy nierzeczywistosci na mapie Europy, byt juz na dtugo przed
jej zgonem narkotyczny mit dekadencji. Trwa on - nie bez udziatu Schulza - do dzisiaj.
Stowem, c. i k. monarchia sprawdzita sie lepiej w Zyciu pozagrobowym niz realnym.
Dodac¢ trzeba, ze w latach wojny Schulz spedzit co najmniej dwa i p6t roku w Wiedniu,
tuz przed ostatecznym finatem, i kontakt z artystycznym wymiarem tej upiornej kon-

céwki stanowi¢ mégt decydujacy bodziec jego duchowego rozwoju®.

Schulz byt, rzecz jasna, nie tylko dzieckiem Wiednia, ale takze Galicji’, gdzie sie
wychowywat i gdzie spedzit niemal cate swe zycie. Bohdan Budurowycz pod-
kresla ambiwalentny charakter tego obszaru: ,Pod wzgledem kulturowym bliska
Europie Zachodniej, odtaczona jednak sztucznie na péinocy i wschodzie od swych
duchowych korzeni, Galicja byta regionem cierpiacym na ostry kryzys tozsamosci
i podzielonym wbrew wiasnej woli”®. Z pewnoscig oddziatywato to na kondycje
jej mieszkancow, w tym samego Schulza’, a otaczajgca rzeczywisto$¢ znajdowata

* 0d jesieni 1914 az do sierpnia 1918 roku. Zob. P. Caneppele, Bruno Schulz w Wiedniu,
[w:] W utamkach zwierciadta... Bruno Schulz w 110 rocznice urodzin i 60 rocznice Smierci,
red. M. Kitowska-Lysiak, W. Panas, Lublin 2003, s. 533.

5 M. P. Markowski, Polska literatura..., op. cit., s. 165. Zob. takze list Schulza do Mi-
nisterstwa Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego z 1924 roku (B. Schulz, Ksiega
listéw, Gdansk 2002, s. 211). O niezwykle inspirujacej, réznorodnej w owym czasie atmos-
ferze intelektualnej Wiednia (czy tez Austro-Wegier w ogdle) pisza miedzy innymi: P. Sza-
rota, Wieden 1913, Gdansk 2013; F. Illies, 1913: rok przed burzq, thum. E. Kochanowska,
Warszawa 2014.

6 J. Gondowicz, Trans-Autentyk. Nie-czyste formy Brunona Schulza, Warszawa 2014,
s. 55-56.

7 Jak pisze Ewa Wiegandt: ,0 specyfice galicyjskiego dziecinstwa decydowat fakt, ze byto
ono zamkniete w ramach wielonarodowej i wielowyznaniowej spotecznosci, ktérej charak-
ter w Galicji Wschodniej stanowit pochodng charakteru monarchii naddunajskiej” (E. Wie-
gandt, Austria Felix czyli o micie Galicji w polskiej prozie wspétczesnej, Poznan 1988, s. 30).

8 B. Budurowycz, Galicja w twérczosci Brunona Schulza, [w:] Bruno Schulz. In Memo-
riam 1892-1992, red. M. Kitowska-Lysiak, Lublin 1992, s. 9.

9 ,[...] chciatbym przypomnie¢, iz Bruno Schulz [...] od odnowiciela badan kabalistycz-
nych [Gershoma Scholema] byt zaledwie piec lat starszy i podobnie jak on borykat sie z pro-
blemem tozsamodci i egzystencjalnej perspektywy $rodkowoeuropejskiego Zyda w epoce
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odbicie w jego twdrczosci. ,Nawet jego sposéb pisania - dtugie, wyszukane zda-
nia, niekiedy zawity styl i czeste uzywanie obcych stéw - jest bliski austro-gali-
cyjskiemu urzedniczemu zargonowi z jego niejasng, pretensjonalnie przegadana
frazeologia”!’. Kolejny ciekawy trop, na ktéry wskazuje Andrzej Niewiadomski, to
skojarzenie tworczosci Schulza z barokiem®!. Okres ten, gtownie w muzyce i ar-
chitekturze, okreslany jest czesto przez badaczy jako najwazniejszy i najbardziej
spoisty dla krajow obszaru $rodkowoeuropejskiego!?. Wazne w przypadku pisar-
stwa autora Sklepéw cynamonowych okazg sie watki zaczerpniete z niemieckiego
(neo)romantyzmu. Nie ulega jednak watpliwo$ci, Ze najwazniejszym kontekstem
artystycznym tworczosci Schulza jest sztuka secesyjna oraz tendencje z poczatku
XX wieku. Zauwazyt to oczywiscie nie tylko Jan Gondowicz, ale takze wielu bada-
czy przed nim, na przyktad Ewa Kuryluk:

Jako artysta Schulz byt pod wplywem secesji i wczesnego ekspresjonizmu.
Jako pisarz fascynowat sie bujna i wyszukanag metaforyka Mtodej Polski, zwtasz-
cza Bolestawa Le$miana, oraz tajemnicza i apokaliptyczna literatura cesarstwa
austro-wegierskiego. W opowiadaniach Schulza brzmi echo prozy i poezji mto-
dego Hugo von Hofmannsthala, Leopolda von Adriana i Georga Trakla i odzywaja
sie zainteresowania tych pisarzy dziecinstwem, ktére jest i czasem, i przestrze-
nig: ,wiekiem niewinnosci”, ,jaskinig prabytu” i ,ogrodem wiedzy”3,

glebokiego kryzysu tradycyjnego modelu kultury” (J. Fazan, Mistyka i fizjologia - ciata
Brunona Schulza, [w:] Bruno od Ksiegi Blasku. Studia i eseje o twdérczosci Brunona Schulza,
red. P. Préchniak, Krakéow 2013, s. 182). W kontekscie srodkowoeuropejskosci Schulza na-
turalnie narzucajacym sie tropem bylaby jego Zydowsko$¢. Zydzi stanowili swego rodzaju
Jepiszcze” Europy Srodkowej (termin B. Bakuly) i byli formacja spoteczno-kulturowa wy-
rozniajaca sie na tym obszarze. W Polsce zydowskimi watkami w twérczosci Schulza zajat
sie obszernie Wtadystaw Panas. Nie spos6b poréwnywac Schulza z Kafkg bez zasygnalizo-
wania i zbadania tych motywdéw. W istocie Schulza warto poréwnac¢ z innymi, nieoczywisty-
mi pisarzami Srodkowoeuropejskimi zydowskiego pochodzenia. Ciekawym tropem bytby
Rumun Max Blecher, ktory przez krytyke literacka byt porownywany do drohobyczanina
nader czesto (temu zagadnieniu poswiecitem miedzy innymi moja prace magisterska).

10 B, Budurowycz, op. cit., s. 13.

11 Zob. A. Niewiadomski, Styl ,adekwatny rzeczywistosci”. Schulz i sztuka barokowa,
[w:] Bruno od Ksiegi Blasku..., op. cit., s. 19-42.

120 znaczeniu baroku dla sztuki $rodkowoeuropejskiej (gtéwnie dla literatury) zob.
L. Pospisil, Aredl a filologickd studia, Brno 2013, s. 52-60.

13 E. Kuryluk, Ggsienicowy powdz, czyli podréz Brunona Schulza w przyszto$é przeszto-
Sci, [w:] Bruno Schulz. In Memoriam 1892-1992, op. cit,, s. 228. Wcze$niej jeszcze, w latach
siedemdziesiatych XX wieku, Jerzy Speina pisat: ,Méwiac o zapozyczeniach Schulza u Kafki,
o estetyce brzydoty, dysharmonii i dysonansu, niepodobna poming¢ innych prozaikéw-
-ekspresjonistow, z tego samego kregu kultury austriacko-niemieckiej, z ktérego wyrosta
tworczos$¢ Kafki, mianowicie Alfreda Kubina i Gustava Meyrinka; co wydaje sie tym bardziej
uzasadnione, ze przeciez Schulz byt w koncu pisarzem galicyjskim, studiowat w Wiedniu,
wywodzit sie ze sSrodowiska, ktdre tradycyjnie znajdowato sie w orbicie wptywoéw tej kultu-
ry” (J. Speina, Bankructwo realnosci. Proza Brunona Schulza, Warszawa-Poznan 1974, s. 70).
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Schulzowska proza, co wielokrotnie podkres$lali badacze, siega korzeni mto-
dopolskich!* (wczesnego modernizmu), a autorskie koncepcje artysty i sztuki
biorg swdj poczatek u ,przetomu XIX i XX wieku, zwtaszcza [...] tradycji symbo-
listycznych”'®. Autor Sklepéw cynamonowych jest pisarzem nietypowym, ktory
taczy w swej tworczosci tendencje starsze (oprécz mtodopolszczyzny, symbo-
lizmu®®, ekspresjonizmu i impresjonizmu wazne miejsce zajmuje takze tradycja
romantyczna) oraz trendy mu wspdtczesne. Krytycy dwudziestolecia miedzywo-
jennego w istocie mieli z klasyfikacjg prozy Schulza nie lada problem. Z jednej
strony zwracano uwage na jej ,secesyjno$¢”, spozniong modernistyczno$¢t’
(podobnie jak u Lesmiana), z drugiej jawita sie jako zupeinie nowa jakos¢ - sta-
wiano autora Wiosny w jednym szeregu z awangardzistami lub zwracano uwage
na powinowactwo z takimi twércami, jak Witold Gombrowicz (przeciwko czemu
protestowatl sam zainteresowany) czy Michat Choromanski'®. Podrecznikowym,
banalnym tropem jest wskazywanie na Schulzowski oniryzm, niemniej poetyka
marzenia sennego stanowi jeden z gtéwnych wyznacznikéw surrealizmu. Tak
o inspiracjach pisarza z Drohobycza pisat Bronistaw Mamon:

Tradycja literacka Schulza ma dwa kierunki: Mtoda Polska i surrealizm. Po mtodopol-
sku jest rozgadany, lirycznie wylewny i retoryczny. Z surrealizmem wigze go widzenie
Swiata w doznaniach, wrazeniach i drganiach. Schulz znacznie wiecej ma do powie-
dzenia o tym, co sie dzieje poza progiem naszej Swiadomosci niz w Swiecie empirii.
Swiat Schulza to bezksztattna materia wytaniajaca sie ze zt6z pod$wiadomosci, gdzie
zwiazki miedzy zjawiskami sg odlegte a asocjacje przypadkowe. - Jest to $wiat niena-

zwanego®’.

1* Dotyczy to takze esejéw i tekstéw krytycznych drohobyckiego autora. Zob. M. Bar-
tosik, Bruno Schulz jako krytyk, Krakéw 2000.

15 Stownik schulzowski, red. W. Bolecki, . Jarzebski, S. Rosiek, Gdarisk 2006, s. 27.

16 Wtodzimierz Bolecki twierdzi, ze: ,symbolizm to najblizsza Schulzowi tradycja hi-
storycznoliteracka (fantastyka niemieckiego romantyzmu i modernizmu)” (ibidem, s. 365).

17 K. WyKka, S. Napierski, Dwugtos o Schulzu, [w:] Stara szuflada i inne szkice z lat
1932-1939, oprac. M. Urbanowski, Krakéw 2000. Tak pisat o tym zjawisku Adam Zaga-
jewski: ,Spéznienie moze stac sie cnotg i na pewno byto cnotg dla Schulza. Podobnie jak
on fortunnie spdznieni byli w literaturze polskiej Witkacy i LeSmian. Przypadek Schulza
jest wszakze szczeg6lny: oto metafizyczne, wyobraZzniowe nastawienie znajduje w jego
dziele realna przeciwwage w postaci geograficznej i rodzinnej rzeczywistosci, z ktorej
autor Sanatorium pod Klepsydrg czerpie calymi garsciami, jakby pamietajac, ze literatura
sktada sie z duszy i z ciata, i Ze neoromantyczna tesknota do ostatecznych, absolutnych
pierwiastkéw $wiata musi by¢ zestawiona i zderzona z twardym, niemitosiernie prowin-
cjonalnym i idiomatycznym bytem” (A. Zagajewski, Drohobycz i swiat, [w:] Bruno Schulz.
In Memoriam 1892-1992, op. cit., s. 22).

18 1. Fik, Literatura choromaniakéw, , Tygodnik Artystéw” 1935, nr 15, przedruk [w:]
idem, Wybdr pism krytycznych, oprac. A. Chruszczynski, Warszawa 1961, s. 126-135.

19 B, Mamon, Powierzchnie i dna, , Tygodnik Powszechny” 1957, nr 46, [za:] ]. Speina,
op. cit,, s. 27.
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Schulz byt wiec artysta synkretycznym, godzacym w swym programie (nie
tylko literackim) réznorakie kierunki, style, estetyki i - co wazne - filozofie. Au-
tor Sklepéw cynamonowych uwazat wieloznaczeniowo$¢ za najwazniejsza ceche
literatury nowoczesnej?’. Nie inaczej byto w jego przypadku: to pisarstwo o nie-
bywatym potencjale interpretacyjnym, ktére badacze odczytywali przez pry-
zmat réznorakich koncepcji, miedzy innymi Artura Schopenhauera??, Fryderyka
Nietzschego??, Martina Heideggera®3, Henriego Bergsona, Emila Ciorana, Georga
Friedricha Wilhelma Hegla?* czy psychoanalitykdow. Do heglizmu w kontekscie
srodkowoeuropejskim (a jest to filozofia niezwykle istotna dla tego obszaru),
ktory pojawia sie u Schulza, powrdce w kolejnej czesci artykutu.

Schulz, jak przystato na przedstawiciela krytycznej nowoczesnosci, to pisarz
obsesyjny, a jedna z jego wielu namietnosci jest czas?®. Sprobuje sie wiec zasta-
nowi¢, jak wyglada jego koncepcja czasu i jak moze ona zosta¢ odczytana w kon-
tekscie Srodkowoeuropejskim.

20 Stownik schulzowski, op. cit., s. 215. Co ciekawe, podobny poglad na literature pre-
zentowat Ezra Pound - zob. M Gtowinski, Komentarze do ,Slubu”, [w:] Gombrowicz i kryty-
¢y, red. B. Chetminiak, wybér i oprac. Z. Lapinski, Krakéw 1984, s. 653.

21 Zob.]. Jarzebski, Wstep, [w:] B. Schulz, Opowiadania. Wybdr esejéw i listéw, Wroctaw
1989, s. LXI-LXII. Zob. takze Stownik schulzowski, op. cit. s. 334-335.

22 7Zob. W. Bolecki, Principium individuationis. Motywy Nietzscheariskie w twérczosci
Brunona Schulza, [w:] W utamkach zwierciadta..., op. cit. s. 321; Z. Nalewajk, W strone per-
spektywizmu. Problematyka cielesnosci w prozie Brunona Schulza i Witolda Gombrowicza,
Gdansk 2010 (autorka odwotuje sie do Nietzscheanskiego perspektywizmu, czynigc z nie-
go swdj gtowny projekt metodologiczny w interpretacji dziet Schulza).

23 Zob. K. Lipiniska-Ittakowicz, Myslgc powoli: przestrzeri prowincjonalna u Heideggera
i Schulza, [w:] W utamkach zwierciadta..., op. cit. s. 485; W. Wyskiel, Inna twarz Hioba:
problematyka alienacyjna w dziele Brunona Schulza, Krakéw 1980.

24 M. P. Markowski, Powszechna rozwiqztosé..., op. cit. Markowski jeden z podrozdzia-
16w swojego studium tytutuje bardzo wymownie: Hegel w Drohobyczu, czyli co sie zdarzy-
to wujowi Edwardowi. Tekst na tylnej oktadce Powszechnej rozwiqztosci informuje, nie do
konca zgodnie z prawda, ze ,[autor] wykorzystuje liczne, nieprzywotywane dotad w tym
kontekscie jezyki krytyczne: filozofie Hegla i Nietzschego, Heideggera i Ciorana”. Badacz
ttumaczy, ze mozna rozumie¢ projekt Hegla egzystencjalnie, i z takiej perspektywy doko-
nuje interpretacji prozy Schulza. Mnie interesowa¢ bedzie heglizm rozumiany nieco bar-
dziej zachowawczo. Dla potrzeb artykutu przyjmuje uproszczong, podrecznikowa wersje
heglizmu, pokrewng dziewietnastowiecznemu pozytywizmowi i ewolucjonizmowi, ktéra
zostala zwulgaryzowana przez marksizm i niejako dominowata w Europie Srodkowej,
zwtlaszcza po roku 1944 /45, kiedy obszar ten znalazt sie pod wptywem Zwigzku Radziec-
kiego. Owo rozumienie heglizmu (pisanego wtasnie matq literg) stanowi sptycenie niejed-
noznacznej, zdecydowanie bardziej zniuansowanej filozofii autora Fenomenologii Ducha.
Gtownym zatoZeniem tej uproszczonej ,odmiany” jest teza o ,koniecznosci dziejowej”
proceséw i zjawisk oraz o istnieniu pewnej logiki historii, z czym - co prébuje zasygnali-
zowac w tekscie - Schulz jako pisarz zupetnie sie nie zgadzat.

25 Zob. J. Speina, op. cit,, s. 21. Pierwszym krytykiem, ktéry zwrécit uwage na owg ob-
sesyjnos¢ czasu u Schulza, byt najprawdopodobniej Kazimierz Wyka.
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Kwestia czasu. Sztuka i literatura srodkowoeuropejska
jako walka z historia heglowska

Czas i historia to bez watpienia jedne z tych zagadnien, ktére mogg zosta¢ uznane
za kluczowe dla tozsamosci i literatury Srodkowoeuropejskiej. W Zdradzonych
testamentach Milan Kundera snuje intrygujace rozwazania nad historia:

Historia. Czy mozna sie jeszcze powotywac na ten niemodny autorytet? To, co powiem,
bedzie wyznaniem $cisle osobistym: jako powie$ciopisarz czutem zawsze, ze przeby-
wam w historii, to znaczy posrodku jakiej$ drogi, prowadzac dialog z tymi, ktérzy
mnie poprzedzili, a moze (juz w mniejszym stopniu) i z tymi, ktérzy przyjda. Mowie
oczywiscie o historii powiesci, o Zadnej innej, i mowie o tej, ktdrg widze: nie ma ona
nic wspolnego z pozaludzkim rozumem Hegla; nie jest ani ustanowiona z goéry, ani
tozsama z ideg postepu; jest catkowicie ludzka, stworzona przez ludzi, przez kilku lu-
dzi, i co za tym idzie, poréwnywalna z rozwojem jednego artysty, ktory postepuje raz
w sposo6b banalny, innym razem nieoczekiwany, raz genialnie, p6Zniej nie, i ktory cze-
sto zaprzepaszcza szanse. Deklaruje moja przynalezno$¢ do historii powiesci, a prze-
ciez wszystkie moje powiesci ziejg wstretem do Historii, tej wrogiej, nieludzkiej sity,
ktoéra, nie proszona, nie pozadana, osacza z zewnatrz nasze zycie i je niszczy. Jednak
w tej dwoistej postawie nie ma nic niespo6jnego, gdyz Historia ludzkosci i historia po-
wiesci sg czyms$ zupetnie odmiennym. Podczas gdy ta pierwsza nie nalezy do cztowie-
ka, jest mu narzucona jako obca sita, na ktéra nie ma on zadnego wptywu, historia
powiesci (malarstwa, muzyki) zrodzita sie z wolnosci cztowieka, z jego w petni osobi-
stych dokonan, z wyboréw. Sens historii sztuk przeciwstawia sie sensowi Historii wta-
Sciwej. Historia sztuk jest poprzez swoj osobisty charakter zemstg cztowieka na bez-
osobowosci Historii ludziZ®.

Dla pisarzy srodkowoeuropejskich historia czesto stanowi tto zdarzen, jednost-
kowych, egzystencjalnych przezy¢ bohaterdw, ktérych problemy tozsamosciowe
wynikajg z konkretnych uwarunkowan historycznych, albo tez (wielka) historia
nie zostaje fabularnie skonkretyzowana i staje sie metafora: przemian spotecz-
nych, totalitaryzmaéw, konfliktéw zbrojnych etc. W tak tragicznie dotknietym przez
historie miejscu, jakim jest Europa Srodkowa, sytuacja egzystencjalna pojedyn-
czego cztowieka musi by¢ - w mniejszym lub wiekszym stopniu - uwarunkowana
sytuacja historyczng, dziejowa. Jak majg sie te stwierdzenia do pisarstwa Schulza?

Autorzy literatury nowoczesnej problematyzujg kwestie temporalnosci?’ -
gtéwnym i najbardziej oczywistym przyktadem bytby tutaj Marcel Proust. Chociaz
intencje Schulza i Prousta mogg sie wydawa¢ podobne, istniejg w ich pojmowa-
niu czasu dwie zasadnicze réznice, na ktoére zwrdécit uwage Jerzy Speina. U autora

26 M. Kundera, Zdradzone testamenty. Esej, ttum. M. Bieficzyk, Warszawa 2003, s. 19-20.
27 Ow temat porusza Paul Ricoeur w trzeciej czesci swojej trylogii Czas i opowiesé, od-
wotujac sie miedzy innymi do twérczo$ci Marcela Prousta, Tomasza Manna i Virginii Woolf.
Zob. P. Ricoeur, Czas i opowiesé, t. 3: Czas opowiadany, thum. U. Zbrzezniak, Krakéw 2008.
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W poszukiwaniu straconego czasu rekonstruowanie przesztosci odbywa sie sponta-
nicznie, mozna w tym przypadku moéwic o procesie wyzwolonym za pomocg swo-
bodnych skojarzen, natomiast u Schulza 6w proces wydaje sie kontrolowany przez
$wiadomo$¢?8. Przeszto$é i miniony czas stanowig zasadnicza tematyke Schulzow-
skich opowiadan, ale jest to przeszto$¢ swoista: to nie intelektualne wspomnienia,
ale wyraziste obrazy, jak gdyby zdarzenia byly dopiero w fazie obserwacji, ,dzia-
nia sie”. Bardzo trudno zorientowac sie, co w tej prozie jest wspomnieniem, a co
terazniejszo$cia. Speina stwierdza: , [...] przesztos¢ u Schulza - przeciwnie niz
u Prousta - nie jest terazniejszosScig, stanowi faze zamknietg, odrebng i oddalong
w czasie”?. To kolejny trop, ktéry umozliwia wpisanie pisarstwa drohobyckiego
autora w ramy Kunderowskiej orientacji post-proustowskiej w literaturze $rodko-
woeuropejskiej*’.

Schulz w swojej tworczosci problematyzuje rzeczywisto$¢, wykrzywia czaso-
przestrzen, walczy z ontologicznymi oczywisto$ciami, mnozy paradoksy. ,,Wal-
czy” takze z heglowskim ujeciem biegu dziejow, z totalitarng ,,wielko-narracyjng”
koncepcja historii. W istocie czas heglowski mozna poréwna¢ do rozpedzonego
eszelonu, pociggu pancernego, ktéry nigdy sie nie zatrzymuje i niszczy wszystko
na swojej drodze. U Schulza éw pociag sie wykoleja - pisarz tworzy takg koncep-
cje zdarzen i narracji, ktéra dowartosciowuje ,boczne odnogi czasu”.

Zwykle fakty uszeregowane sg w czasie, nanizane na jego ciag jak na nitke. Tam maja
one swoje antecedensy i swoje konsekwencje, ktdre ttoczg sie ciasno, nastepujg sobie
na piety bez przerwy i bez luki. Ma to swoje znaczenie i dla narracji, ktérej dusza jest
ciagtos¢ i sukcesja. Coz jednak zrobi¢ ze zdarzeniami, ktére nie maja swego witasnego
miejsca w czasie, ze zdarzeniami, ktére przyszly za p6zno, gdy juz caly czas byt rozdany,
rozdzielony, rozebrany, i teraz zostaly niejako na lodzie, nie zaszeregowane, zawieszo-
ne w powietrzu, bezdomne i btedne? Czyzby czas byt za ciasny dla wszystkich zdarzen?
Czy moze sie zdarzy¢, aby juz wszystkie miejsca w czasie byty wyprzedane? Zatroskani,
biegniemy wzdtuz tego catego pociagu zdarzen, przygotowujac sie juz do jazdy. [...]

Czy czytelnik styszat co$ o réwnolegtych pasmach czasu w czasie dwutorowym? Tak,
istniejg takie boczne odnogi czasu, troche nielegalne co prawda i problematyczne, ale
gdy sie wiezie taka kontrabande jak my, takie nadliczbowe zdarzenie nie do zaszere-
gowania - nie mozna by¢ zanadto wybrednym. Sprébujmy tedy odgatezi¢ w ktéryms
punkcie historii takg boczng odnoge, $lepy tor, azeby zepchng¢ nan te nielegalne dzie-
je. Tylko bez obawy. Stanie sie to niepostrzezenie, czytelnik nie dozna zadnego wstrza-
su. Kto wie - moze, gdy o tym méwimy, juz nieczysta manipulacja jest poza nami

i jedziemy juz §lepym torem??,

28 1, Speina, op. cit,, s. 30.

29 Ibidem, s. 30-31.

30 Na ten temat zob. M. Kundera, Sztuka powiesci. Esej, thum. M. Bieficzyk, Warszawa
2004, s. 29.

31 B. Schulz, Sklepy cynamonowe. Sanatorium pod Klepsydrg, Krakéw 1957, s. 132.



BRUNO SCHULZ — PISARZ SRODKOWOEUROPEJSKI? 15

To temporalne rozgatezienie moze by¢ naturalnie kolejnym elementem inspi-
rowanym sztuka secesyjna. Tutaj nie tylko przedmioty, martwa materia, ale i cata
czasoprzestrzen przybieraja forme arabeski.

W Schulzowskim uniwersum prawomocnos¢ liniowej osi czasu zostaje pod-
wazona. Czas nie jest tu wielopoziomowy, lecz rozwarstwiony. W prozie autora
Wiosny moze on takze ulec swoistemu zastygnieciu lub zosta¢ cofniety. Jak po-
wiada doktor Godard w Sanatorium pod klepsydrg:

Caty trick polega na tym [...], ze cofneliSmy czas. Spdzniamy sie tu z czasem o pewien
interwat, ktérego wielkosci niepodobna okresli¢. Rzecz sprowadza sie do prostego
relatywizmu. Tu po prostu jeszcze $mier¢ ojca nie doszta do skutku, ta $mier¢, ktéra go
w parnskiej ojczyZznie juz dosiegta®2.

Drohobycz w opowiadaniach Schulza to w istocie Hrabalowskie ,miastecz-
ko, w ktérym czas sie zatrzymat”®3, Niezgoda na uptyw czasu, na pewne zmiany
(co zarysowane zostaje w Ulicy krokodyli) i na banalne, pospolite do$wiadcza-
nie temporalnosci, moze zosta¢ zinterpretowana jako poglad antyheglowski.
Jak zauwaza Barbara Sienkiewicz, Schulz jest zaciektym krytykiem kultury
wyrastajacej z dziewietnastowiecznego historyzmu i idei postepu. ,Schulz - jak
Nietzsche - odrzuca heglowska filozofie dziejow, cztowiekowi historycznemu
przeciwstawia ponadhistorycznego”®* - pisze badaczka. Z kolei Krzysztof Stala,
ktory jako jeden z niewielu badaczy podjat sie préby komplementarnego ujecia
problematyki Schulzowskiego czasu®®, stwierdza:

Czas akcji jest tu [w Wiosnie - przyp. B. Sz.] wtasciwie parodia Heglowskiego ducha dzie-
jow. Rozwijanie sie wiosny to préba permanentyzacji rewolucji - zard6wno w naturze, jak
i w historii. Wiosna chce sta¢ sie ,wiosna ostateczng”, rewolucja chce ogtosi¢ wieczne
panowanie czerwieni, wolnosci, fantazji. Ale ostatnia scena opowiadania rozbija wszyst-
kie ztudzenia: zadna wiosna nie jest ostateczna, zadna rewolucja - permanentna. Dzieje

32 Ibidem, s. 231.
33 B. Hrabal, Piekna rupieciarnia, thum. A. Kaczorowski, J. Stachowski, Wotowiec 2006,
s. 68.

~A w jakich miastach czuje sie Pan jak u siebie w domu?

-~ W Wiedniu, Budapeszcie, Lwowie, Prziborze, Budziejowicach, Mikulovie, ale naj-
bardziej czuje sie w domu tam, gdzie jeszcze nigdy nie bytem, a dokad zaprowa-
dzit mnie Bruno Schulz w swych Sklepach cynamonowych. To dla mnie najpiekniej-
sze miasto na $wiecie, ktérego juz nie ma, a wiec chyba wtasnie dlatego. [...] prze-
prowadzitem sie tam i mieszkam tam do dzi$, cho¢ nigdy tam nie bytem, ale co
z tego? Fikcja bywa doskonalsza i prawdziwsza niz rzeczywistos¢.

34 B. Sienkiewicz, Wokét motywu manekina. Bruno Schulz i Debora Vogel, [w:] W utam-
kach zwierciadta..., op. cit., s. 405.

35 Zob. K. Stala, Na marginesach rzeczywistosci. O paradoksach przedstawiania w twér-
czosci Brunona Schulza, Warszawa 1995, s. 101-145.
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maja swa wiasng logike, niedostepng ludzkiemu umystowi, niedostepng maluczkim.
Historia wykorzystuje ich tylko w swym ,nieobjetym” procesie, azeby p6zniej odrzuci¢ -
juz niepotrzebnych ,bytych” bohateréw. [...] Wiosna, jedyne opowiadanie Schulza, ktére
zahacza o czas historyczny, operuje raczej emblematami, alegoriami Historii, nie wpro-
wadzajac wtasciwego czasu chronologii. Czas jest tutaj jakby zacytowany, wpleciony
w rzeczywisto$¢ na zasadzie abstrakcyjnych odwotan do postaci i wydarzen z historii
wiasciwej. Czas historii zostaje zobrazowany, sparodiowany i ostatecznie rozpuszczony
w chronicznym czasie mitu3®,

Schulz jest prawdziwym bandyta czasu, oszustem temporalnosci - czasowi ,pu-
stemu”, o ktérym pisat Kazimierz Wyka w kontekscie Sanatorium pod klepsydrq,
przeciwstawia czas petny, czy moze wrecz - przepetniony (,Bo sa rzeczy, ktére sie
catkiem, do konca, nie moga zdarzy¢. Sa za wielkie, azeby sie zmie$ci¢ w zdarzeniu,
i za wspaniate. Probuja one tylko sie zdarzy¢, prébuja gruntu rzeczywistosci, czy je
uniesie”®”). Koncepcja czasu u Schulza jest takze ideg czasu ,zdarzeniowego”, nie-
jako fenomenologicznego - w Swiecie pisarza wszystko dzieje sie poniekad od zda-
rzenia do zdarzenia. Schulz przeciwstawia czasowi historycznemu czas prywatny,
mitologiczny, multilinearny lub cyrkulacyjny. Taka koncepcja czasu czyni z niego
przedstawiciela srodkowoeuropejskiego ahistoryzmu w literaturze.

Kolejnym tropem w tworczosci Schulza jest mit. Mit oraz basn, do ktérych
silnie odwotuje sie autor Wiosny, majg zdolno$¢ uniewazniania czasu®®. W na-
stepnym podrozdziale postaram sie zarysowa¢ Schulzowska ,recepte na rzeczy-
wisto$¢” i ponownie wpisaé j3 w ramy ,$Srodkowoeuropejskosci”.

Mitotworca czy mitodestruktor?

Odpowiedz na postawione wyzej pytanie wydaje sie nietatwa i niejednoznaczna.
Mit oraz mityzacja znajduja sie w centrum $wiatopogladu Schulza, jednakze byt
on pisarzem zbyt przenikliwym, zbyt sceptycznym (w Wedréwkach sceptyka po-
$Swieconych Aldousowi Huxleyowi odnajdziemy egzystencjalne wahania samego
autora), by wierzy¢ we wtasne mity: uznany za przedstawiciela krytycznej nowo-
czesnosci, jawi sie jako piewca paradoksalnos$ci i ambiwalencji.

Czesto w opozycji stawia sie poglady Schulza i Gombrowicza, co nie jest bez-
podstawne - pisarzy taczyto czeste podkreslanie wiasnej odrebnosci i wyjatko-
wosci. Gléwng réznicg w pisarstwie przedstawicieli ,szkoty mitologow”?? jest

36 Ibidem, s. 142-143.

37 B. Schulz, Sklepy..., op. cit., s. 131.

38 D. Czaja, Zmierzch wiosenny. Mitopoezy Schulza, [w:] Bruno od Ksiegi Blasku..., op. cit.,
s.131.

39 Termin ten zostat zaproponowany przez Artura Sandauera - zob. A. Sandauer,
Szkota mitologéw, ,Pion” 1938, nr 5; idem, Schulz i Gombrowicz, czyli literatura gtebin,
[w:] idem, Zebrane pisma krytyczne, Warszawa 1981, s. 614-640.
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fakt, iz Gombrowicza interesowata przede wszystkim rzeczywistos¢ jako ,sfera
miedzyludzkiego”, to znaczy epistemologia i aksjologia (zmienia sie to w zasadzie
dopiero w Kosmosie), podczas gdy Schulz obsesyjnie zajmowat sie ontologia. Au-
tor Ferdydurke uwazany jest za demaskatora, Schulz za oredownika ,panmaska-
rady”. Jerzy Franczak twierdzi*’, Ze drohobycki pisarz imputowat Gombrowiczowi
swoje wlasne poglady, gdy pisat w licie do niego: ,W Tobie jest materiat na wiel-
kiego humaniste. Czymze innym jest Twoja patologiczna wrazliwo$¢ na antyno-
mie, jesli nie tesknotg do uniwersalizmu, do zhumanizowania niedoludzkich ob-
szaréw, do wywtaszczenia partykularnych ideologii i zaanektowania ich na rzecz
wielkiej jednosci”*!. Wydaje mi sie, ze nie mozna jednak méwi¢ w tym przypadku
o jednoznacznej dychotomii. O nihilistycznych pogladach Gombrowicza Swiadczy
Kosmos, ktory wyraza tesknote do pierwotnej, spokojnej jedni, usensownienia
rzeczywisto$ci*?, podobnie jak Schulz ze swoja dgznoscig do ideatu, Autentyku,
mitycznej cato$ci*’. Spokojna jednia naprowadza nas znowu na watek heglow-
ski. Przypadek Gombrowicza i Schulza to sytuacja typowa dla niemal wszystkich
europejskich pisarzy nowoczesnych, ktérych sytuacje egzystencjalng okreslaja
wlasnie rozczarowanie, nihilizm, tesknota, rozdarcie. Markowski pisze w eseju
o Fernando Pessoi:

W Ksiedze niepokoju streszcza sie cata wielka literatura nowoczesna, z jej nadziejami,
ol$nieniami, lekami i frustracjami. A jednak kazde z tych zdan napisat nie kto inny jak
Fernando Antonio Nogueira Pessoa, ktéry wymarzyt sobie Gombrowicza, Kafke, Sar-
tre’a i Schulza, tak jak wymarzyt sobie Alberta Caeiro, Ricarda Reissa, Alvara de Cam-

pos i w koricu jak wymarzyt samego siebie, smutnego kaznodzieje wyrzeczenia**.

%00 réznicach i podobiefistwach miedzy Schulzem i Gombrowiczem zob. J. Franczak,
Wedrowcy niedoludzkich obszaréw, [w:] idem, Poszukiwanie realnosci: swiatopoglgd pol-
skiej prozy modernistycznej, Krakow 2007, s. 307-326.

41 B, Schulz, Ksiega listéw, oprac. ]. Ficowski, Krakéw 1975, s. 72.

42 0 Gombrowiczu w perspektywie nihilizmu pisali miedzy innymi Michat Janusz-
kiewicz (Horyzonty nihilizmu. Gombrowicz - Borowski - RéZewicz, Poznan 2009) i Michat
Pawet Markowski (Czarny nurt. Gombrowicz, Swiat, literatura, Krakow 2004).

*3 Wtodzimierz Bolecki zwracat uwage na operowanie fragmentem w méwieniu o ca-
tosci, ktére cechowato Schulza: ,Dziatalno$¢ «poetycka» przypomina zatem zabiegi reno-
wacyjne i reanimacyjne, polega bowiem na przywracaniu starym i zuzytym elementom
pierwotnej energii znaczeniowej i brzmieniowej. Paradoks tego zabiegu (jak i catej kon-
cepcji) polega na tym, ze nowatorstwo zostato przez Schulza utozsamione z powrotem do
stanu minionego i ze ruch naprzéd okazuje sie ponowieniem tego, co istniato «pierwotnie».
[...] Zatozeniem Schulza jest wiec dazenie do przezwyciezenia terazniejszosci i powrét do
utraconej pierwotnej catosci. Cato$¢ ta (mit, sens, stowo pierwotne, natura) zawsze po-
przedza w tej koncepcji czesci, bo «izolowane» stowo Schulza teskni do catosci wielostow-
nych” (W. Bolecki, Poetycki model prozy w dwudziestoleciu miedzywojennym. Witkacy, Gom-
browicz, Schulz i inni. Studium z poetyki historycznej, Krakow 1996, s. 232, 235).

* M. P. Markowski, Zycie na miare literatury. Eseje, Krakéw 2009, s. 288.
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Schulz upiera sie przy mityzacji, ale jednoczes$nie rozbraja, burzy mitologie,
by dotrze¢ do tego, co sie za nig kryje**. Jednakze, jak stwierdza sam autor Mity-
zacji rzeczywistosci: ,mit lezy juz w samych elementach i poza mit nie mozemy
w ogéle wyjs¢”*. Ow esej, uwazany przez wielu za programowy i artystyczny
manifest Schulza, obnaza paradoksalno$¢ i wewnetrzne sprzecznosci w Schul-
zowskim mysleniu o micie?’. Pisarz kompromituje i niszczy mity poprzez kon-
strukcje innych mitéw. Nie bytby przy tym reprezentantem nowoczesnosci kry-
tycznej, gdyby nie podwazal zastanej rzeczywistosci i nie uprawiat radykalnej
krytyki kultury. Ten proces najmocniej uwidacznia sie oczywiscie w Wiosnie,
gdzie Schulz dekonstruuje i oSmiesza mit habsburski za pomocg mitu ,wiosennej
rewolucji”, gdzie przeciwstawia republike marzen, nieskrepowang wyobraznie,
,panstwu prozy”, ktére reprezentuje Swiat ,objety ze wszech stron Franciszkiem
Jozefem 1”*8, Dualizm i paradoksalno$¢ habsburskiego imperium objawia sie juz
w samej jego nazwie: Cesarsko-Krélewska monarchia Austro-Wegierska pod pa-
nowaniem dynastii Habsbursko-Lotarynskie;.

Swiat byt naéweczas ograniczony Franciszkiem Jézefem I. Na kazdej marce pocztowej,
na kazdej monecie i na kazdym stemplu stwierdzat jego wizerunek niezmiennos¢
Swiata, niewzruszony dogmat jego jednoznaczno$ci. Taki jest $wiat i nie masz innych
Swiatéw proécz tego - glosita pieczec¢ z cesarsko-krolewskim starcem. Wszystko inne
jest urojeniem, dzika pretensja i uzurpacja. Na wszystkim potozyt sie Franciszek J6zef

1i zahamowat $wiat w jego wzroécie®.

Schulz uderza w mit habsburski*® kolejnym mitem: markownika, wyzwalajg-
cej, prawdziwej ,ksiegi blasku”. Relatywizm, , ptynnos¢ wszystkich kategorii i po-
je¢”>!, ma by¢ lekarstwem dla nudnego, doskonale tozsamego ze sobg cesarsko-

-krélewskiego uniwersum.

4 1, Franczak, Wedrowcy niedoludzkich obszaréw, op. cit., s. 369.

6 B. Schulz, Mityzacja rzeczywistosci, [w:] idem, Opowiadania..., op. cit., s. 367.

7 1. Franczak, Wedrowcy niedoludzkich obszaréw, op. cit., s. 373.

*8 B. Schulz, Sklepy cynamonowe..., op. cit., s. 149. 0 ,$rodkowoeuropejskosci” tego
motywu pisat Michat P. Markowski: ,,0 wszechobecno$ci wizerunkéw Franciszka J6zefa
w kulturze Cesarstwa pisat tez wybitny pisarz austriacki (urodzony - jak Schulz - w Gali-
cji) Joseph Roth. [...] Czy Schulz czytat Rotha - nie wiadomo. Mozna jednak znalez¢ miedzy
tymi pisarzami wiele - takze stylistycznych - powinowactw, co wielu badaczom pozwala
budowa¢ hipoteze «literatury srodkowoeuropejskiej»” (M. P. Markowski, Pol-
ska literatura..., op. cit., s. 184 [podkr. wiasne].

49 B. Schulz, Sklepy cynamonowe..., op. cit., s. 149-150.

50 Na temat owego $rodkowoeuropejskiego mitu u Schulza zob. B. Heéman, Mit mo-
narchii habsburskiej w opowiadaniu ,Wiosna” Brunona Schulza, [w:] Galicja i jej dziedzic-
two, t. IV, Literatura - jezyk - kultura, red. Cz. Ktak, M. Wyka, Rzeszow 1995, s. 69-77.

51 B. Schulz, Sklepy cynamonowe..., op. cit., s. 150.
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Jak celnie zauwaza Franczak: ,Cate bogactwo stylistyczne prozy Schulza stuzy
manifestacji bezsilnosci jezyka wobec $wiata”>2. Wydaje sie, ze jednym z najcie-
kawszych i trafnych autokomentarzy, jakie Schulz po sobie pozostawit, jest opis
Kafkowskiej metody ksztaltowania rzeczywistosci — poglady wmawiane Kafce
fatwo mozemy skojarzy¢ z zatozeniami autora Sklepéw cynamonowych.

W tym znaczeniu jest metoda Kafki, stworzenie réwnolegtej, sobowtérnej rzeczywi-
sto$ci zastepczej, wtasciwie bez precedensu. Ten sobowtdrny charakter swej rzeczy-
wistoSci osiaga on przy pomocy pewnego rodzaju pseudorealizmu, godnego osobnego
studium. Kafka widzi niezwykle ostro realistyczng powierzchnie rzeczywistosci, zna
on niejako na pamiec¢ jej gestykulacje, cata zewnetrzna technike zdarzen, sytuacyj, ich
zazebianie sie i przeplatanie, ale jest to dla niego luzny naskérek bez korzeni, ktory
zdejmuje jak delikatng powtoke i naktada na swéj transcendentny $wiat, transplantu-
je na swa rzeczywisto$¢. Jego stosunek do rzeczywistosci jest na wskro$ ironiczny,
zdradliwy, peten ztej woli - stosunek prestidigitatora do swej aparatury. Symuluje on
tylko doktadnos¢, powage, wysilong precyzje tej rzeczywistosci, azeby ja tym grun-

towniej skompromitowaé®3,

* %k k

Schulzowskim $wiatem rzadzi dyseminacja i dyspersja, a przy tym jest to rze-
czywisto$¢ zarazona sztucznoécig®. Schulz teskni do Catosci, do pouktadanej,
sensownej egzystencji, a jednoczesnie boi sie jej, wzbrania sie przed nia. Jego
Swiatopoglad i postawa sa pelne sprzecznosci. Markowski w monograficznej
rozprawie poswieconej Schulzowi, Powszechnej rozwiqztosci, sugeruje, ze mozna
ujac¢ owa ,filozofie” catosciowo, ze istnieje recepta na Schulzowskie rozdwojenie,
opozycyjnos¢ (na ktéra pierwszy zwrdcit uwage Artur Sandauer), zaprzeczajac
swoim wcze$niejszym ustaleniom z Polskiej literatury nowoczesnej (traktuje
o tym wzmiankowany przeze mnie podrozdziat Hegel w Drohobyczu). Tymcza-
sem wydaje mi sie, ze Schulz, jako twoérca §rodkowoeuropejski, jest pisarzem
wybitnie anty-heglowskim. Wedtug niego dialektyczne starcia przeciwienstw

52 1. Franczak, Wedrowcy niedoludzkich obszaréw, op. cit., s. 408.

53 B. Schulz, Postowie do polskiego przektadu ,Procesu” Kafki, [w:] idem, Opowiada-
nia..., op. cit,, s. 414.

5% Teatr wrastajacy w rzeczywisto$¢ i czerpiacy z niej soki, obrazy wrastajace w kra-
jobraz jesienny i sycace sie jego kolorami, piekno, ktére jest choroba, infekcja [...], czas
fikcji pasozytujacy na zdrowym ciele rzeczywistosci - ze wszystkich tych metafor zaczyna
sie wytania¢ swoista estetyka Schulza, czy raczej jej fragment, jeden z przekrojow. Paso-
zytujgca sztuka (sztuczno$¢, teatralnos¢, obrazowosc, pojeciowosé — wszystko, co nie jest
naturg) wrasta w zdrowe ciato physis, zabarwia je i znieksztatca swa zewnetrzng sztucz-
noscig - choroba, ktérg wprowadza w jej ciato” (K. Stala, op. cit., s. 216).
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nie prowadza do kompromisowej syntezy, ale zawsze do kompromitujacego roz-
padu. Zgadzam sie z Piotrem Sliwinskim, ktéry stwierdzit, iz:

Schulz z pewno$cig powinien by¢ rozumiany w kontek$cie modernizmu wczesnego,
silnie przezywajacego swe dramatyczne uwarunkowania. To, co przypisujemy Schul-
zowi, a zatem zdolno$¢ przemiany nocy w dzien, wywiedzenia sensu z nie§wiadomo-
$ci, zbudowania $§wiata z chaosu, nadania Ksiedze nowego Blasku, udzielenia odpo-
wiedzi na wezwanie Boga, ogarniecia nadmiaru, nadal daje sie ttumaczy¢, po trosze
wbrew Markowskiemu, na takie pojecia, jak: ambiwalencja, dialektyka, nie-
okreslono$¢, nadmiar nieznaczenie, niedajace sie reprezentowacd sta-

ny $wiata, kreacjonizm, dyseminacyjno$é¢, performatywnos¢é>.,

Stosunek twoércy do wykreowanej przezen rzeczywistosci jest wtasnie ,na
wskro$ ironiczny, zdradliwy, peten ztej woli”. Sam Schulz pisat zreszta w liscie
do Witkacego o panironii, panmaskaradzie, rzeczywistosci, ktéra ,przybiera
pewne ksztatty tylko dla pozoru, dla zartu, dla zabawy. [...] Statuowany jest tu
pewien skrajny monizm substancji, dla ktorej poszczegdlne przedmioty s3 jedy-
nie maskami. Zycie substancji polega na zuzywaniu niezmiernej ilo$ci masek. Ta
wedréwka form jest istotg zycia”>®. Identyczno$¢, spéjna tozsamos¢, heglowska
jednia bytyby dla Schulza czyms$ nie do zniesienia. Autor Wiosny niezwykle cze-
sto opisuje rzeczy, ludzi i zjawiska idealne, doskonale tozsame z soba, ale nie po
to, by sie nimi zachwycag, ale by je o$mieszac przez tautologiczne, egzaltowane
okreslenia. Znajdziemy w tej twoérczosci bardzo wiele podobnych passusow:

Byly to zapomniane w gtebi czasu miasta, gdzie ludzie przywigzani byli do swych ma-
tych loséw, od ktérych nie odrywali sie ani na chwile. Szewc byt do cna szewcem, pach-
niat skérg, miat twarz mata i zbiedzong, krétkowzroczne, blade oczy nad bezbarwnym,
weszacym wasem i czut sie na wskro$ szewcem. I jezeli nie bolaty ich wrzody, nie ta-
maty kosci, puchlina nie ktadta na bartég, byli szczesliwi bezbarwnym, szarym szcze-
$ciem, palili tani tyton, zotty tyton cesarsko-krélewski, lub marzyli tepo przed kolek-
tura loterii®’.

Oto jest historia pewnej wiosny, wiosny, ktéra byta prawdziwsza, bardziej ol$niewaja-
ca i jaskrawsza od innych wiosen, wiosny, ktéra po prostu wzieta serio swoj tekst do-
stowny, ten manifest natchniony, pisany najjasniejsza, $wiateczng czerwienia, czer-
wienig laku pocztowego i kalendarza, czerwienia otéwka kolorowego i czerwienia
entuzjazmu, amarantem szcze$liwych telegramdéw stamtad... [...] Ta jedna wiosna
miata odwage wytrwac, pozostaé wierna, dotrzymac wszystkiego. Po tylu nieudanych
probach, wzlotach, inkantatach chciata sie wreszcie naprawde ukonstytuowac, wy-
buchnaé na $wiat wiosng generalng i juz ostateczng®®.

55 P, Sliwinski, Schulz - w cieniu $wiata, [w:] Bruno od Ksiegi Blasku..., op. cit., s. 61
[podkr. wiasne].

56 B. Schulz, Ksiega listéw, op. cit., s. 65.

57 1dem, Sklepy cynamonowe..., op. cit,, s. 125.

58 Ibidem, s. 142.
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C6z powiem o Biance, jakze ja opisze? Wiem tylko, Ze jest w sam raz cudownie zgodna
ze sobg, Ze wypetnia bez reszty swéj program. Z sercem $ci$nietym gteboka radoscia
widze za kazdym razem na nowo, jak - krok za krokiem - wchodzi w swa istote, lekka
jak tanecznica, jak nieSwiadomie trafia kazdym ruchem w samo sedno. Idzie catkiem
zwyczajnie, nie z nadmierng gracja, ale z prostota chwytajaca za serce, i serce $ciska
sie ze szcze$cia, ze mozna tak po prostu by¢ Biankg, bez zadnych sztuk i bez zadnego
natqieniasg.

Nikt jeszcze nie napisat topografii nocy lipcowej. W geografii wewnetrznego kosmosu
te karty sa nie zapisane. Noc lipcowa! Z czym by ja poréwnac, jak opisac¢? Czy porow-
nam ja do wnetrza ogromnej czarnej rézy nakrywajacej nas snem stokrotnym tysigca
aksamitnych ptatkéw? [...] Czy poréwnam ja do czarnego firmamentu naszych przy-
mknietych powiek, pelnego wedrujacych pytéw, biatego maku gwiazd, rakiet i mete-
orow? A moze poréwnac ja do dtugiego jak $wiat, nocnego pociagu, jadacego nieskon-
czonym czarnym tunelem?°°

Wuj Edward nie miat zadnych zastrzezen, aby dla dobra nauki da¢ sie fizycznie zredu-
kowa¢ do nagiej zasady mtotka Neefa. Zgodzit sie bez zalu na stopniowa redukcje
wszystkich swych wiasciwosci w celu obnazenia najglebszej swej istoty, identycznej,
jak to czut od dawna, z wymieniong zasada. [...] wuj Edward nie miat alternatyw, prze-
ciwstawienie: szczes$liwy - nieszczesliwy nie istniato dla niego, poniewaz byt az do
ostatecznych granic z soba identyczny®®.

BRUNO SCHULZ - A CENTRAL EUROPEAN WRITER?

ABSTRACT

In the article the author is trying to expose and analyze certain issues and motifs in
works of Bruno Schulz, which can be described and considered as the part of so-called
“Central Europeanism” in literature. In this case, three main problems are the most
interesting part - the first one: the question of formal and thematic “heritage” of Gali-
cia and Austro-Hungary (and Austro-Hungarian modernism) in Schulz’s short stories.
The second issue: problem of time and history in the Central European conditions
(which can be related with anti-Hegelian philosophy). And finally the third one:
Schulz’s understanding of myth as a factor which can be both appreciated, but also
deconstructed. The article refers to the ideas of such scholars as M. P. Markowski, K.
Stala, ]. Fazan, W. Bolecki, P. Sliwinski, et al.

KEYWORDS

Bruno Schulz, Central Europe, Austro-Hungary, modernism, critical modernity

59 Ibidem, s. 156.
60 Ibidem, s. 200.
61 Idem, Kometa, [w:] idem, Opowiadania..., op. cit., s. 343, 345.
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Humanista dziataczem kontrreformacyjnym.
Wplyw podroézy zagranicznych na zmiane postawy
Jakuba Gorskiego (1525-1585)

STRESZCZENIE

Przewroét umystowy wywotany wptywem odrodzenia i towarzyszacego mu humani-
zmu przyniost doniosta zmiane w sposobie postrzegania §wiata oraz zycia, powodujac
przewarto$ciowanie dotychczasowych ideatéw kulturalnych, a takze wzrastajacy dy-
namizm intelektualny. Nauke zaczeto traktowac jako dyscypline stuzaca celom utyli-
tarnym i poznawczym, pragnac za jej przyczyna uksztattowaé cztowieka odznacza-
jacego sie indywidualizmem, szerokimi horyzontami intelektualnymi oraz wysokimi
kwalifikacjami moralnymi.

Okres staropolski charakteryzowat sie wzrostem zainteresowan kwestiami eduka-
cyjnymi. Funkcjonujaca wtedy droga wychowawcza koncentrowata sie wokoét okreslo-
nych warto$ci, stuzacych przede wszystkim dobru ojczyzny, obejmujac edukacje szkol-
na oraz wychowanie publiczne. Instytucja zapewniajaca w tym okresie gruntowne
wyksztalcenie byt uniwersytet. Podstawa nauczania akademickiego staty sie przed-
mioty dajace scholarom doskonaty oglad $wiata oraz rzetelng wiedze wykorzystywana
w pozniejszej karierze. Jednoczesnie, zgodnie z panujacymi hastami humanistycznymi,
powracano do zrdodet, ktadac nacisk na nauke jezykéw klasycznych. Pamietano rowniez
o przekazaniu wzorcéw zachowania wtasciwych cztowiekowi poboznemu, kierujace-
mu sie zasadami etyki i honoru. Uzupeinieniem wyksztatcenia uzyskanego na rodzi-
mym gruncie byty formy pozaszkolne, do ktérych zaliczaly sie podréze edukacyjne do
zagranicznych wszechnic. W okresie staropolskim, ze wzgledu na powszechne zainte-
resowanie spoteczenstwa sprawami pedagogicznymi, wojaze naukowe staty sie cecha
charakterystyczna epoki.

Celem niniejszego artykutu jest przyblizenie zycia i dziatalnos$ci naukowo-dydaktycz-
nej Jakuba Goérskiego, znakomitego humanisty, uczonego, reformatora oraz o§miokrot-
nego rektora Akademii Krakowskiej, a takze okre$lenie roli peregrynacji edukacyjnych
jako istotnego elementu staropolskiego kanonu ksztatcenia.
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SLOWA KLUCZOWE

edukacja staropolska, podréze zagraniczne, Jakub Gorski, Uniwersytet Krakowski,
reforma

Proby zdefiniowania pojecia kultury podejmowali na przestrzenie wiekéw licz-
ni uczeni. Generalnie ujmujac, kultura to duchowy, a takze materialny dorobek
istoty ludzkiej, cechujgcy sie wyuczonymi wzorcami postepowania’. Na wstepie
mozna zapytac o to, jaka role odgrywa w niej nauka oraz w jaki sposoéb jej rozwdj
wptynat na postep cywilizacji. Nalezy zaznaczy¢, ze zaréwno kultura, jak i nauka
sa wynikiem dziatan cztowieka i stanowig rodzaj miedzyludzkiej komunikacji,
ktora dazy do poznania prawdy o $wiecie. Celem niniejszego artykutu bedzie
skonfrontowanie ich z pojeciem podroézy, ktére w okresie renesansu doskonale
wspotgrato z propagowanym ideatem cztowieka nowozytnego, charakteryzuja-
cego sie ruchliwo$cia i aktywno$cia. Podrdze stanowity tez znakomite uzupeinie-
nie zdobytej juz wiedzy?.

Przewrét umystowy wywotany wptywem odrodzenia i towarzyszacego mu
humanizmu przyniést doniosta zmiane w sposobie postrzegania $wiata oraz
zycia, powodujac przewarto$ciowanie dotychczasowych ideatéw kulturalnych,
a takze wzrastajgcy dynamizm intelektualny®. Byt to okres burzliwych wstrzg-
séw ideologicznych, torowania drogi przez nowoczesne kierunki rozwoju umy-
stowego, jak rowniez $cierania sie starego, Sredniowiecznego porzadku z odro-
dzeniowo-reformacyjnym systemem. Nauke zaczeto traktowac jako dyscypline
stuzacg celom utylitarnym i poznawczym, pragngc za jej przyczyna uksztattowac
cztowieka odznaczajacego sie indywidualizmem, szerokimi horyzontami intelek-
tualnymi oraz wysokimi kwalifikacjami moralnymi*. Zmiany te dotarly réwniez
do Rzeczypospolitej, wptywajac na zainteresowanie dyskursem pedagogicznym
oraz dziataniami edukacyjnymi®.

Droga wychowawcza koncentrowata sie wokét okreslonych wartosci, stuza-
cych przede wszystkim dobru ojczyzny, a jej naczelnym zadaniem byto przygo-
towanie do pelnienia wysokich stanowisk panstwowych oraz godnosci kosciel-
nych®. Obejmowata ona edukacje szkolng oraz wychowanie publiczne, a jedyna
instytucja, ktéra mogta w tym okresie zapewni¢ gruntowne wyksztatcenie, byt
uniwersytet. Podstawg nauczania akademickiego staty sie przedmioty dajace
scholarom doskonaty oglad $wiata oraz rzetelng wiedze wykorzystywang w p6z-
niejszej karierze. Jednoczes$nie, zgodnie z panujgcymi hastami humanistycznymi,

1 E. Sapir, Kultura, jezyk, osobowos¢, Warszawa 1978, s. 171.

2 H. Dziechcinska, O staropolskich dziennikach podrézy, Warszawa 1991, s. 15.

3 H. Barycz, W blaskach epoki Odrodzenia, Warszawa 1968, s. 10.

* ]. Burckhardt, Kultura Odrodzenia we Wioszech. Préba ujecia, Warszawa 1961, s. 162.
5 D. Zotadz, Ideaty edukacyjne doby staropolskiej, Warszawa-Poznan 1990, s. 3.

¢ Ibidem, s. 21.
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powracano do zrédet, ktadac nacisk na nauke jezykéw klasycznych. Pamietano
tez o przekazaniu wzorcow zachowania wiasciwych cztowiekowi poboznemu,
kierujacemu sie zasadami etyki i honoru. Uzupeinieniem wyksztatcenia uzyska-
nego na rodzimym gruncie byty formy pozaszkolne, do ktérych zaliczaty sie po-
dréze edukacyjne do zagranicznych wszechnic. W okresie staropolskim wojaze
te staty sie cecha charakterystyczng epoki’. Gwarantowaty one wszechstronng
edukacje, do ktérej oprocz uzyskanych stopni naukowych zaliczano zaintereso-
wanie pieknem architektury miast i ich pomnikami natury. Nie bez znaczenia
byty takze korzysci ptynace z poznawania odmiennych systeméw administracyj-
no-prawnych, rozwigzan kulturalno-politycznych, a takze obyczajéw®. Ponadto,
wprowadzity one Polske oraz Litwe w sfere kontaktdw intelektualnych z poste-
powymi przedstawicielami nauki europejskiej.

Niniejszy artykut, oprdcz przyblizenia sylwetki Jakuba Gorskiego, znakomi-
tego humanisty, uczonego, reformatora oraz oSmiokrotnego rektora Akademii
Krakowskiej, ma na celu okre$lenie, w jaki sposéb podréze zagraniczne oraz
zdobyte dzieki nim umiejetno$ci wptynety na zmiane postawy uczonego oraz
jego pdZniejsza dziatalnos¢.

Jakub Gérski urodzit sie w 1525 roku we wsi Goérki Borze na Ziemi Liwskiej na
Mazowszu’. O latach jego wczesnej mtodosci nic nie wiemy, albowiem nie zacho-
watly sie do naszych czaséw dokumenty dotyczace tego okresu. Mozemy z duzym
prawdopodobienstwem zatozy¢, iz jako syn drobnego szlachcica, Jana Gérskiego
herbu Szeliga, pobierat poczatkowo nauki w szkole parafialnej, w ktdrej zdobyt
umiejetnos$ci czytania i pisania®’.

24 kwietnia 1542 roku zostal immatrykulowany w poczet studentow Aka-
demii Krakowskiej na Wydziat Sztuk Wyzwolonych!! jako uczen profesora Zyg-
munta Obrebskiego, ktérego wyktady koncentrowaty sie wokot filozofii arystote-
lesowskiej'2 Miedzy 1550 a 1551 rokiem Gorski uzyskat stopien magistra sztuk
wyzwolonych®3, Kwestig niewyja$niong pozostaje czas trwania jego studiow,
liczacy az osiem lat, jak réwniez dziatalno$¢ naukowa podjeta w tym okresie.

7' D. Zotadz-Strzelczyk, Radze pomkngc¢ go dalej w $wiat, do Wioch aby i pierwsze studia
przepolerowat. Wyjazdy mtodych do Italii w staropolskiej teorii i praktyce edukacyjnej, [w:]
Iter italicum, red. M. Wrze$niak, Warszawa 2011, s. 277.

8 H. Barycz, Spojrzenia w przesztos¢ polsko-wtoskqg, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1965,
s.77.

° K. Morawski, Czasy zygmuntowskie na tle prqdéw Odrodzenia, Warszawa 1922, s. 111.

19 H. Barycz, Gérski Jakub, [w:] Polski Stownik Biograficzny, red. K. Lepszy, t. VIII,
Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1959-1960, s. 438.

I Album Studiosorum Universitas Cracoviensis ab anno 1490 ad annum 1551, ed.
A. Chmiel, vol. 2, Cracoviae 1892, s. 309.

12 K. Morawski, Czasy zygmuntowskie..., op. cit., s. 116.

13 H. Barycz, Historia Uniwersytetu Jagielloriskiego w okresie Odrodzenia, Krakéw 1935,
s.363.
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W Actach Rectoraliach z uwagi na brak danych dotyczacych lat 1550-1551 od-
najdujemy jedynie wzmianke, Zze w lutym 1551 roku posiadat on juz stopien
mistrzowski'*. Problemu nie wyja$niaja rowniez informacje zawarte w Liber pro-
motionum philosophorum ordinis Uniwersytetu Krakowskiego, albowiem adno-
tacja o uczonym pojawia sie tam po raz pierwszy w 1563 roku'®. Rozwiazanie tej
kwestii komplikuje ponadto sugestia Jana Korytkowskiego, ktéry podaje, btednie
zreszta, ze w 1551 roku Gorski posiadat juz doktorat obojga praw!®.

W latach 1551-1554 uczony przebywat poza Krakowem, uczac prawdopo-
dobnie w ktorejs z parafialnych szkét. Informacje te potwierdza komentarz za-
warty w jego dziele pt. De periodis, w ktérym podatl, ze w czasie przewidzianym
na studia musiat para¢ sie dziatalno$cig nauczycielskg mtodziezy'”. W roku 1554,
czyli po dwunastu latach od wstapienia w mury Akademii Krakowskiej, rozpo-
czat tam prowadzenie wyktadéw na Wydziale Artystycznym'®, W tym samym
okresie dzieki koneksjom oraz poparciu swego krewnego Stanistawa Goérskiego,
kanonika ptockiego i krakowskiego, historyka oraz autora Aktéw Tomicjanéw,
zostat rektorem prestizowej szkoty katedralnej na wzgérzu wawelskim. Funk-
cje te petit nieprzerwanie do 1555 roku pomimo panujgcej w Krakowie zarazy
i jak podaje Leszek Hajdukiewicz, za swoja prace otrzymat zaptate w wysokosci
dwdch ztotych®®.

Na przetomie 1555 i 1556 roku Gorski objat katedre w Kolegium Mniejszym?°,
gdzie prowadzit wyktad z zakresu retoryki pt. O doskonatym méwcy?*. W 1560 roku
dziatat juz w Kolegium Wiekszym, petnigc réwnocze$nie funkcje dziekana wydzia-
tu artystow?2. Jego wyktady skupialy sie przede wszystkim wokét filozofii Arysto-
telesa, jak rowniez wspomnianej wczesniej retoryki Cycerona. Zajecia prowadzone
przez uczonego cieszyly sie niezwykle duzym zainteresowaniem braci studenckiej,
darzacej swego mistrza powszechnym powazaniem i zyczliwo$cig?.

% Acta Rectoralia. Almae Universitatis Studii Cracoviensis, ed. S. Estreicher, vol. 2: 1536-
1580, Krakow 19009, s. 176.

15 Statuta sec non Liber Promotionum philosophorum ordinis in Universitate Studiorum
Jagellonica ab anno 1402 ad annum 1849, ed. ]. Muczkowski, Cracoviae 1849, s. 201.

16 ], Korytkowski, Prataci i kanonicy katedry metropolitalnej gnieznieriskiej, t. 11, Gnie-
zno 1883, s. 96.

17 K. Morawski, Jakub Gérski: jego zycie i dzieta, Krakéw 1892, s. 250.

18 .. Hajdukiewicz, Historia nauki polskiej. Dokumentacja bio-bibliograficzna. Indeks
biograficzny, red. B. Suchodolski, t. VI, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk 1974, s. 195.

19 Idem, Krakowska szkota katedralna, [w:] Studia do dziejéw Wawelu, red. ]. Szablow-
ski, t. 1, Krakéw 1955, s. 228.

20 K. Morawski, Czasy zygmuntowskie..., op. cit., s. 117.

2 Liber diligentiarum Facultatis Artisticae Universitatis Cracoviensis (1487-1563), [w:]
Archiwum do Dziejéw Literatury i OSwiaty w Polsce, red. W. Wistocki, t. 4, Cracovie 1886,
s.313.

22 Statuta sec non Liber Promotionum..., op. cit., s. 201.

23 K. Morawski, Czasy zygmuntowskie..., op. cit., s. 120.
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Aktywna praca pedagogiczna, obserwacja wewnetrznej organizacji Uniwer-
sytetu Krakowskiego oraz doswiadczenia wyniesione z okresu wtasnych studiow,
kiedy to drogg wzmozonej, samodzielnej pracy przyswoit sobie Gorski klasyczne
formy taciny oraz znajomo$¢ kultury antycznej?*, staly sie przyczyng podjecia
przez niego proby gruntownej reformy Akademii. Dazyta ona do podniesienia
poziomu ksztalcenia mtodziezy, oparcia programu nauczania na nowoczesnych
zatozeniach renesansowo-humanistycznych, a takze polepszenia standardu zy-
cia wyktadowcow, czemu dat wyraz w dziele pt. Marcus Tullius Ciceronis Vita
e scripts et Verbis eiusdem descripta, piszac: ,Nie ma nikogo, nawet lichego robot-
nika, ktéry by jego zawdd zywit, a w Akademii naszej magistrzy sztuk wyzwolo-
nych zaledwie mogg sie utrzymywac ze swych umiejetnosci”?®. Przedsiewziecie
to rozpoczat Gorski od modyfikacji podrecznikéw akademickich z zakresu teorii
retoryki i dialektyki, ktérych gtéwnych zadaniem byto doréwnanie trendom pa-
nujacym w 6wczesnej europejskiej nauce?®. W 1558 roku ukazata sie jego pierw-
sza praca poswiecona retoryce, pt. De periodis atque numeris oratoriis libri duo,
dotyczgca kwestii ksztattowania periodéw i rytméw oratorskich?’. W utworze
tym podjat prébe ujecia zagadnien retorycznych w ujednolicony system. Dzieto
to, bedace nawigzaniem do dokonan naukowych Johannesa Sturma, niemieckie-
go reformatora szkolnictwa, najstynniejszego pedagoga XVI wieku i zatozyciela
szkoty nowego typu, czyli gimnazjum?®, zostato uproszczone i dostosowane do
rodzimych potrzeb. W nastepnym roku Goérski wydat prace pt. De generibus di-
cendi, po$wiecong stylistyce, czyli nauce o stylach?. Zadaniem owej pracy byto
okreslenie charakterystyki i typologii rodzajéw wypowiedzi oraz wyjasnienie
zagadnienia stylu i rodzaju wymowy. Podobnie jak poprzednio, polski uczony
opart sie na lekturze pisarzy starozytnych i wspotczesnych sobie teoretykow
pedagogicznych®’.

W 1560 roku powstat ostatni z podrecznikéw, noszacy tytut De Figuris, tum
grammaticis, tum rhetoricis, libri quinque, nunc recens aediti, napisany przez
uczonego w klasztorze Benedyktynéw w Tynicu, w ktérym przebywat z powodu
panujacej w Krakowie zarazy. Wymienione wyzej prace stanowity zbiér przepi-
sow retorycznych i sktadniowych, a takze opracowanych zasad gramatycznych,
ktdére wzbogacone zostaty osobistymi spostrzezeniami autora. Nie byty to dzieta
samodzielne ani innowacyjne, gdyz stworzone zostaly na zasadzie kompilacji
prac juz istniejgcych. Pozwalaty one jednak mtodym adeptom nauki zapoznac sie

24 H, Barycz, Gérski Jakub, op. cit., s. 309.

25 1dem, Dzieje nauki polskiej w dobie Odrodzenia, Warszawa 1957, s. 94.

26 Dzieje Uniwersytetu Jagielloriskiego w latach 1364-1764, red. K. Lepszy, Krakow
1964, s. 289.

7 H. Barycz, Historia Uniwersytetu..., op. cit., s. 363.

28 S, Kot, Historia wychowania, t. 1, Warszawa 2010, s. 221.

29 K. Morawski, Czasy zygmuntowskie..., op. cit., s. 123.

30 H. Barycz, Historia Uniwersytetu..., op. cit., s. 364.
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z klasycznymi formami jezyka tacinskiego oraz wzbudzity w nich zamitowanie
do kultury renesansowej, a takze zatozen humanizmu. Pracujac nad nimi, Gérski
w duzym stopniu inspirowat sie najnowszymi osiggnieciami na polu edukacyj-
nym oraz tworczoscia najwazniejszych europejskich pedagogéw. Zaliczali sie do
nich Johannes Sturm, Jakub Strebaeus, uczony i pedagog pracujacy w Paryzu,
a takze wtoski profesor wymowy Antonio Maria Conti, zwany Maioragiusem?..
Polski uczony pisat w swym dziele De generibus dicendi:

Jakub Gérski pozdrawia chetnego do nauki mtodzienica. W ksigzce na temat okreséw
i miar retorycznych, ktérg wydatem w zesztym roku, os§wiadczytem, szlachetny mto-
dzienicze, Ze te wskazdwki nie s3 mego autorstwa; ja jedynie nadatem im okreslony
porzadek i zebratem je z wielu réznych miejsc i dziet, komponujac jedna ksiege. Po-
dobnie jest z ksigzka, ktdrg teraz wydajemy - pragne o$wiadczy¢, ze wszystko, co tu
czytasz, zostato zaczerpniete z dziet najwybitniejszych autoréw, a mianowicie: Marka
Tulliusza Cycerona, Marka Fabiusza Kwintyliana, Jakuba Strebaeusa, Johannesa Stur-
ma, Marka Antoniusza Maioragiusa, Celiusza Kuriona. Co zostato wzigte od ktérego$
z nich, a gdzie my rzucili$my nieco $wiatta w tym wyktadzie, tatwo poznasz w trakcie
lektury. Staratem sie bowiem objasni¢ trudniejsze miejsca z autoréw, ktérych imiona
przytoczytem, aby mogli je zrozumie¢ takze nowicjusze w tej dziedzinie. Przekonasz
sie, ze to prawda, kiedy zestawisz miejsca z Cycerona, ktérymi sie tu postugujemy,
Z naszymi wyjas’nieniami32.

Ogtoszone przez Gorskiego prace weszly wkrdtce do oficjalnego programu
nauczania Akademii i wzbogacity kanon lektur wymaganych przy egzaminach
bakatarskich, wypierajgc dotychczas funkcjonujgce obce podreczniki®’. Byty
one manifestem ideatéw humanistycznych gtoszonych przez uczonego i podkre-
$laty, ze solidne wyksztatcenie zwigzane jest z pieknym wystawianiem sie oraz
dogltebng znajomoscia zalecen Cycerona3*. Oprécz powszechnego uznania tezy
gloszone przez Gorskiego staty sie r6wnoczes$nie zarzewiem konfliktu o definicje
periodu retorycznego z Benedyktem Herbestem, wybitnym znawcg wymowy na
Uniwersytecie Krakowskim?®. Byt to spér humanistyczny dotyczgcy zagadnien
retoryki, w gldwniej mierze teorii i praktyki Cyceronskie;j*®.

31 Ibidem, s. 364.

32 1. Gorski, De generibus dicendi liber, adolescenti dicendi studioso opus et utile et ne-
cessarium, Krakéw 1559, s. 24-25.

33 Stownik polskich teologéw katolickich, red. H. E. Wyczawski, Warszawa 1981, s. 567.

3 W. Madyda, Jakub Gdrski, filolog-humanista w Akademii Krakowskiej w XVI wieku,
,Meander. Miesiecznik poswiecony kulturze §wiata starozytnego” 1964, nr 19, s. 492.

35 Period retoryczny to rozbudowane zdanie, w ktérym cztony sktadowe tworza wy-
razi$cie uporzadkowany i zhierarchizowany uktad o klarownej catosci.

36 A, Werpachowska, Jakub Gdrski i Benedykt Herbst — dwie koncepcje w XVI-wiecznej
teorii retorycznej, ,Pamietnik Literacki” 1986, t. 77 /2, s. 180.
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Benedykt Herbest (1531-1598) pochodzit z drobnomieszczanskiej rodziny
szlacheckiej z Nowego Miasta koto Dobromila. Dzieki poparciu wielkich rodéw
szlacheckich (Herburtéw i Tartéw) udato mu sie rozpoczac studia wyzsze w Kra-
kowie. W 1548 roku zostal immatrykulowany na Wydziat Artystéw Uniwersy-
tetu Krakowskiego, ktéry ukonczyt ze stopniem magistra w 1559 roku?’. Jego
dziatalnos$¢ pedagogiczna charakteryzowata sie szerokim spektrum inicjatyw,
wsréd ktorych wymieni¢ nalezy rektorat w szkole miejskiej we Lwowie, w ko-
Sciele Mariackim w Krakowie oraz wyktady na rodzimej uczelni dotyczace méw
i listow Cycerona. Te ostatnie trwaty az do letniego pétrocza 1561 roku®,

Jesienig 1561 roku Herbest opublikowat Objasnienia listéw Cycerona, ktore
wprowadzily do gramatyki réznice pomiedzy periodami gramatycznymi i reto-
rycznymi. Stato sie to przyczyng zaostrzenia konfliktu pomiedzy nim a Gérskim,
ktory zdecydowanie odrzucit definicje wprowadzone przez swego akademickie-
go kolege. 31 paZdziernika 1561 roku w murach Akademii odbyta sie publiczna
dysputa pomiedzy uczonymi, ktéra nosita tytut Czy gramatycy zwazajq tylko na
petnos¢ mysli i sktadnie w okresach, cztonach i przedziatkach, a retorzy (tylko) na
ilos¢ stép i numery*®. Zdecydowany tryumf Gorskiego poczatkowo nie zrazit jego
przeciwnika do dalszego wygtaszania swoich racji podczas wktadéw akademic-
kich. Sytuacja zmienita sie diametralnie po wigczeniu sie do sporu Stanistawa
Orzechowskiego, ktéry przyznat laur zwyciestwa swemu przyjacielowi Gorskie-
mu. Wskutek porazki Herbest ostatecznie zdecydowat sie opusci¢ Krakéw i udat
sie do Poznania, gdzie objat rektorstwo w Kolegium Lubranskiego. Tam tez wy-
dat obszerny podrecznik dotyczacy gtoszonych przez siebie teorii, ktére potem
popularyzowane byty przez jego braci*’. Uzyskana z czasem godno$¢ kanonika
poznanskiego stata sie punktem zwrotnym w reprezentowanej przez niego po-
stawie humanistycznej, kierujac poglady uczonego w strone kontrreformacyjna,
skupiajaca sie wokot walki z heretykami. W 1571 roku udat sie do Rzymu, gdzie
wstapil do nowicjatu zakonu Jezuitow. Po powrocie do kraju w 1572 roku prze-
niodst sie do kolegium do Puttuska, a nastepnie pracowat w Jarostawiu, na Podolu,
Pokuciu i LubelszczyZnie. Zmart w Jarostawiu w 1598 roku*!.,

Jak zauwaza Anna Werpachowska, polemika miedzy dwoma uczonymi, bedacy-
mi zarazem $wiadomymi propagatorami humanizmu w Polsce, byta waznym $wia-
dectwem ksztattowania sie na rodzimych ziemiach teorii retorycznej oraz dojrza-
tej recepcji cycerianizmu*2 Zaangazowanie w konflikt na pewien czas wstrzymato

37 1. Zarebski, Herberst Benedykt, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 1X/I, Wroctaw-
Warszawa-Krakéw 1960, s. 434.

38 Ibidem, s. 435.

39 K. Mazurkiewicz, Benedykt Herbest. Pedagog - organizator szkoty polskiej w XVI w.
Kaznodzieja - misjonarz doby reformacji, Poznan 1925, s. 140.

40 Ibidem, s. 147.

#1 1, Zarebski, op. cit., s. 435.

42 A, Werpachowska, op. cit., s. 181.
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dziatalno$¢ pisarska Gorskiego. Dopiero z poczatkiem 1563 roku wydat on w Lip-
sku prace pt. Commentariorum artis dialecticae libri decem®3. Byto to obszerne stu-
dium z zakresu logiki, poruszajace kwestie figur retorycznych, a zarazem przyktad
jego dojrzatej aktywnosci naukowej. Autor stworzyt w nim zarys wiedzy o logice
przeznaczony dla humanistéw, uwzgledniajac metody i problematyke dyscy-
plin historycznych, retoryki oraz jezykoznawstwa*?. Jak zauwaza Stefan Ziemski,
podrecznik Gérskiego, poprzedzajac zatozenia Franciszka Bacona, angielskiego fi-
lozofa i prawnika, tworcy nowozytnej metody naukowej opartej na eksperymencie
oraz indukcji, skupit sie na roli doswiadczenia oraz badan nad zwigzkami przyczy-
nowymi eksperymentéw empirycznych*’.

Jednocze$nie uczony, dzieki wptywom Stanistawa Orzechowskiego, skupionego
w tym czasie na zarliwej polemice religijnej z Andrzejem Fryczem Modrzewskim,
sam zainteresowat sie ta forma pisarska. W 1563 roku wystapit przeciw przy-
wédcy unitarian polskich Grzegorzowi Pawtowi z Brzezin, prowadzacemu akcje
wymierzona przeciw Tréjcy Swietej. Powstate w tym czasie dzietko Gorskiego ze
wzgledu na merytoryczne braki spotkato sie z chtodna oceng $rodowiska literac-
kiego, a sam autor, Swiadomy swych uchybien i zmeczony praca akademicka, przy-
gotowujac sie do planowanego od dtuzszego czasu wyjazdu zagranicznego, pisat:

Dostarcza nam Wtochy, dokad obecnie wybieramy sie do tej sprawy wiecej wiedzy
i czasu, tam i te i inne rzeczy postanowili§my sobie przyswoi¢ i zdecydowali$my sie
nie tylko boskiemi orzeczeniami i dogmatami katolickimi okaza¢ bezboznos$¢ Grzego-
rza, lecz takze nauka pogan i natury dowies$¢, ze jest jeden Bog w istnosci, potréjny
w osobach?,

Podjecie przez uczonego decyzji o wyjezdzie na studia do Italii wpisywato sie
w staropolski ideat pedagogiczny, a takze zwigzane byto z dominujaca w XVI stu-
leciu w Polsce kulturg humanistyczng®’. Nalezy podkresli¢, ze w tym okresie
znaczenie wojazy zagranicznych wzrosto niewspétmiernie w stosunku do $re-
dniowiecza, ktére cechowat przede wszystkim utylitaryzm religijny. Zgodnie
z hastami odrodzenia kwestig naczelna stato sie odkrycie $wiata i cztowieka, co
przyczynito sie do zesSwiecczenia motywoéw peregrynacji. Podr6znikéw zaczeta
cechowac ciekawos¢, che¢ poznawania obcych urzadzen spotecznych i politycz-
nych, historii oraz zjawisk przyrody*®.

43 K. Morawski, Czasy zygmuntowskie..., op. cit., s. 124.

S, Ziemski, Jakub Gérski jako logik i filozof, ,Kwartalnik Historii Nauki i Techniki” 1977,
t.22/3,s.442.

* Tbidem.

46 H. Barycz, Pierwsza polemika religijna Jakuba Gérskiego, ,Reformacja w Polsce” 1935,
t. VI, s. 179.

47 C. Backuvis, Szkice o kulturze staropolskiej, ttum. M. Daszkiewicz, U. Dgmbska-Prokop
et al, Warszawa 1975, s. 142.

*8 H. Dziechcinska, op. cit., s. 9.
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W 1563 roku, po uzyskaniu zgody wtadz Akademii Krakowskiej, Jakub Gor-
ski wpisat sie do metryki Uniwersytetu w Padwie®’. Ze wzgledu na osobiste
zainteresowania naukowe, dojrzaty wiek, niewielkie zasoby pieniezne i zty stan
zdrowia precyzyjnie okreslit swoj programu studidw. Poczgtkowo uczeszczat na
wyktady z teologii oraz filologii tacinskiej, ktdre prowadzone byty w tym czasie
przez znanego licznej rzeszy polskich scholaréw profesora Franciszka Robortel-
la, ostatecznie skierowat sie jednak ku studiom prawniczym®’. Byt to szczytowy
okres swietnosci grupy polskiej, ktéra w latach 1560-1570 osiagneta tam swoj
maksymalny wymiar®!. Zgodnie z najnowszymi badaniami Danuty Quirini-Po-
ptawskiej nalezy przyja¢, ze liczba scholaréw z ziem polskich w ciggu XVI wieku
wynosita 2590 stuchaczy, z czego okoto 1740 studentéw immatrykulowato sie
do tamtejszej metryki w drugiej potowie XVI stulecia®?. Wiekszo$¢ z nich wywo-
dzita sie ze stanu szlacheckiego i zgodnie z przynaleznos$cig klasowa oddawata
sie studiom prawniczym. Pojawili sie tam miedzy innymi przedstawiciele familii
Myszkowskich, Maciejowskich, Tarnowskich czy Teczynskich®3. Ponadto, jak za-
znacza Mieczystaw Rokosz, polska mtodziez rezydujaca w tym okresie w Padwie
cieszyta sie sporym uznaniem wtoskich profesoréw i miata znaczny wptyw na
zycie uczelni®.

Zgodnie z informacjami podanymi przez Stanistawa Windakiewicza uczony
przebywat tam az do 1565 roku®®, albowiem w okresie tym przestat do Karola
Sygoniusza ttumaczenia fragmentéw cyceronskich dokonane przez Piotra Ni-
deckiego®®. Nastepnie przeni6st sie do Rzymu, w ktérym 15 czerwca 1566 roku
uzyskat stopieni doktora obojga praw®’. Swiadkami owej promocji byli: Andrzej
Noskowski, bratanek biskupa ptockiego, Jan Koniecpolski, Kasper Chudzinski
i Henryk Semplawski®®. Fakt ten podaje w watpliwo$¢ jedynie Jan Fijatek. Uwa-
za on, ze z zachowanej korespondencji Gorskiego ze Stanistawem Hozjuszem
pochodzacej z 1568 roku, a dotyczacej staran o uzyskanie kanonii w kapitule

49 L. Hajdukiewicz, Historia nauki polskiej..., op. cit., s. 195.

50 K. Morawski, Czasy zygmuntowskie..., op. cit., s. 129.

51 S, Lempicki, Manucjusze weneccy a Polska, ,Pamietnik Literacki”, R. XXII-XXIII,
s.167-169.

52 D. Quirini-Poptawska, Studia Polakéw w Uniwersytecie Padewskim w XV i XVI wieku.
Stan badari oraz wstepne uwagi, ,Prace Komisji Srodkowoeuropejskiej PAU” 2013, t. 13,
s.26-27.

53 Ibidem, s. 27.

5% M. Rokosz, Wenecka oficyna Alda Manucjusza i Polska w orbicie jego wplywéw, Wro-
ctaw 1982, s. 271.

55 S. Windakiewicz, Padwa. Studium z dziejéw cywilizacji polskiej, Krakéw 1891, s. 60.

56 K. Morawski, Czasy zygmuntowskie..., op. cit., s. 130.

57 L. Hajdukiewicz, Historia nauki polskiej..., op. cit., s. 195.

58 H. Barycz, Polacy na studiach w Rzymie w epoce Odrodzenia (1440-1600), Krakéw
1938, s.162.
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wroctawskiej®®, nie wynika jasno, iz wracajac do Krakowa, uczony posiadat juz
stopien naukowy uzyskany w Italii®.

W Wiecznym Miescie w 1567 roku Goérski dotaczyt do orszaku kasztelana
przemyskiego i péZniejszego ambasadora polskiego w Hiszpanii w latach 1563-
1569 Piotra Barzego, z ktérym udat sie nastepnie do Neapolu®!. Ze wzgledu na
koneksje dynastii Jagiellon6w z Bona Sforzg od 1519 roku rezydowali tam na sta-
te dyplomaci polscy. Po $mierci monarchini ustanowiona zostata w miescie stata
placowka dyplomatyczna. Jej organizacja zajat sie sekretarz krélewski Pawet
StempowskKi, a takze Piotr Barzy®?, ktéremu powierzona zostata misja odzyska-
nia tak zwanych sum neapolitariskich, stanowigcych spadek po matce Zygmunta
Augusta®, Jak pisze Gabriela Makowiecka w swej pracy Po drogach polsko- hisz-
paniskich, w wojazu tym oprécz Gorskiego brali takze udziat dyplomaci Wojciech
Kryski, Filip Owadowski i Mikot Sekowski®*.

Dalszy etap podrézy stanowita Genua, w ktérej uczony poznat znanego teo-
loga i bibliste Sykstusa ze Sieny. O innych szczegétach pobytu Goérskiego w tym
miejscu nie wiemy prawie nic®. Jego peregrynacja po Europie zwieficzona zosta-
ta w 1567 roku wizytg w ultrakatolickiej Hiszpanii, bedacej w owym czasie we
wtadaniu kroéla Filipa Il Habsburga.

Powréciwszy do kraju w drugiej potowie 1567 roku, Gérski rozpoczat prace
na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Krakowskiego, a w 1571 roku powo-
tany zostat przez zgromadzenie jurystow na stanowisko profesora na katedrze
novum iurum na Wydziale Prawa®®. W okresie tym zostala mu réwniez nadana
przez biskupa Piotra Myszkowskiego kanonia katedralna w Plocku, po ktorej
z czasem pojawily sie wysokie godnosci koscielne. Lata 1578-1583 przyniosty
mu kolejno archidiakonat gnieZnienski, kanonie krakowska oraz archiprezbite-
riat ko$ciota Mariackiego w Krakowie®’.

W 1573 roku Jakub Gérski sprawowat urzad podkanclerzego w Akademii
Krakowskiej, a rok p6zniej zostat jej rektorem, petnigc te godnos$¢ oSmiokrotnie

59 Stownik polskich teologéw katolickich, op. cit., s. 567.

60 1. Fijatek, Szczegét z zycia Jakéba Gdrskiego, ,Kwartalnik Historyczny” 1895, R. 9,
s. 247.

61 D, Quirini-Poptawska, Bologna: Tappa o meta dei viaggi dei Polacchi in Italia nella
seconda meta del secolo XVI, [w:] Laudatio Bononiae, ed. K. Lewanski, Bologna 1988, s. 298.

62 B. Nadolski, Barzi (Barzy) Piotr, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 1, Krakéw 1935,
s. 345.

63 S. Kot, Z dziejéw propagandy polskiej w wieku XVI. Dyplomaci polscy w Neapolu, Kra-
kow 1928, s 7.

4 G. Makowiecka, Po drogach polsko-hiszparskich, Krakow 1984, s. 58.

65 K. Morawski, Czasy zygmuntowskie..., op. cit., s. 130.

66 L. Hajdukiewicz, Historia nauki polskiej..., op. cit., s. 195.

67 H. Barycz, Gérski Jakub, op. cit., s. 439.
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azdo 1585 roku®. Okres ten charakteryzowat sie jego znaczacym wptywem w or-
ganizacji uczelni. Swiadomy palacych potrzeby uniwersytetu, zadbat on przede
wszystkim o wciggniecie go w orbite wptywoéw krdla Stefana Batorego. Monar-
cha, doceniajac energie oraz erudycje uczonego, wkrdtce mianowat go swym
sekretarzem®®. Gorski zmart po dtugoletniej chorobie 17 czerwca 1585 roku
w Krakowie. Zostal pochowany w katedrze na Wawelu.

Sylwetka Jakuba Gorskiego oraz jego osiggniecia na polu pedagogiczno-lite-
rackim sktaniaja do zastanowienia sie, w jaki spos6b peregrynacje zagraniczne
podjete w latach 1563-1567 wptynety na jego dalsze zycie oraz dziatalnos¢.

Pobyt we Wtoszech i w Hiszpanii to niezwykle wazny okres w biografii uczo-
nego, odznaczajacy sie wieloaspektowym oddziatywaniem. Jak uwaza Dorota Zo-
tadz-Strzelczyk, wyjazdy edukacyjne w XVI wieku obejmowaty edukacje szkolna,
samoksztatcenie, praktyke oraz obserwacje czynione w ich trakcie’®. Elementy te
znalazty odzwierciedlenie w wojazach zagranicznych Goérskiego. Ich najbardziej
wymiernym skutkiem byto uzupeinienie wyksztatcenia uniwersyteckiego, sfina-
lizowane uzyskaniem stopnia doktora obojga praw. Jednoczes$nie uksztattowana
zostata jego nowa formacja umystowa, a ponadto miat szanse dokonania bezpo-
$rednich spostrzezen na temat rozwijajacego sie zycia kulturalnego, religijnego
i politycznego na potudniu Europy.

Podré6z do Italii, bedacej kolebka renesansu oraz cieszacej sie stawg najlep-
szych europejskich uczelni, umozliwita uczonemu zapoznanie sie z humani-
zmem pod okiem znakomitych mistrzéw i przedstawicieli nowego kierunku, jak
réwniez z najnowszymi osiggnieciami naukowymi. Nie bez znaczenia okazatly
sie takze kontakty nawigzane w Padwie z rodakami pochodzacymi z najdosko-
nalszych rodéw Rzeczypospolitej, do ktorych zaliczy¢ mozemy Jana Kochanow-
skiego, Andrzeja Petrycego Nideckiego oraz Jana Zamoyskiego, ktéry petnit
w 1563 roku funkcje rektora wszechnicy padewskiej’!. Wywodzita sie stamtad
niemal cata elita intelektualna Polski, w rekach ktoérej spoczywat w pézniejszym
okresie los polityczny panstwa’2. Gorski zawart tam réwniez znajomosci z czoto-
wymi wioskimi uczonymi, do ktdrych zaliczali sie profesorowie Karol Sygoniusz
z Bolonii, Franciszek Robortello, a takze filolog Pawet Manucjusz’?. Szczegdlnie
zazyta okazata sie relacja z ostatnim z nich, ktéra rozwineta sie w czasie pobytu

68 7. Pietrzyk, Poczet rektoréw Uniwersytetu Jagielloriskiego 1400-2000, Krakéw 2000,
s.153.

%9 K. Morawski, Jakub Gérski..., op. cit., s. 277.

70 D, Zotadz-Strzelczyk, Podréze edukacyjne w staropolskiej mysli pedagogicznej, ,,Cho-
wanna” 1998, t.2/11, s. 33.

7% A. Maczak, Zycie codzienne w podrézach po Europie w XVI i XVII wieku, Warszawa
1980, s. 211.

2 T. Ulewicz, Iter Romano-Italicum Polonorum, czyli o zwigzkach umystowo-kultural-
nych Polski z Wtochami w wiekach srednich i renesansie, Krakow 1999, s. 190.

73 K. Morawski, Czasy zygmuntowskie..., op. cit., s.128.
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w Rzymie. Polski uczony, bedac w kregu najblizszych przyjaciét Wtocha, niejed-
nokrotnie zabiegat u niego o protekcje dla swych rodakdw, jak réwniez wspierat
go w zarliwej katolickiej dziatalno$ci oraz w czasie problemdéw Manucjusza z pa-
trycjatem rzymskim’*. Ich stosunki ochtodzity sie juz po powrocie Gérskiego do
kraju, jednak nadal chetnie stawit on imie swego przyjaciela w murach Akademii
Krakowskiej”>.

Obecnos¢ Polaka w Padwie byta istotna réwniez z innego powodu. Nalezy pod-
kresli¢, ze w omawianym okresie tamtejszy uniwersytet stanowit jeden z najprez-
niej dziatajacych osrodkéw naukowych na Pétwyspie Apeninskim. Jak zaznacza
Tadeusz Ulewicz, uczelnia ta, wobec schytku znaczenia Akademii Krakowskiej,
stala sie neolatynistyczng wszechnicg mtodych Sarmatéw’®. Szczegélnie w dru-
giej potowie XVI wieku budzita ona zachwyt wielkos$cig idei, doskonatymi wykta-
dowcami oraz postepowymi odkryciami naukowymi. Miasto wchodzgce w sktad
Wenecji, stynacej z perfekcyjnego systemu rzadowego, doskonatej stuzby dyplo-
matycznej, sgdownictwa, a takze stabilnosci, czerpato wiele korzysci z tej zalezno-
$ci. Skupiajgcy uwage wtadz miejskich uniwersytet, wchodzac w faze petnego roz-
kwitu, przyjmowat okoto 1000 studentéw rocznie, rowniez tych pochodzacych
z odlegtych krain geograficznych. Panujaca swoboda wyznaniowa przyciggata
nie tylko katolikéw, ale takze innowiercéw’’. Powotany w 1517 roku urzad Re-
formatoroéw, sktadajacy sie z senatoréw weneckich, oraz specjalna polityka rzadu
nadzorowaty kadre profesorska oraz jej dziatalno$¢ w zakresie dydaktyki i pracy
naukowej. Ponadto, dzieki funduszom panstwowym sprowadzano do tamtejszej
wszechnicy najznakomitszych przedstawicieli nauki z catej 6wczesnej Europy’®.
Czynniki te powodowaly, Ze intelektualne znaczenie akademii padewskiej rosto,
a prowadzone tam studia staty na najwyzszym europejskim poziomie.

Obserwacja doskonale funkcjonujgcej wtoskiej uczelni w znacznym stopniu
kontrastowata ze stanem pewnego upadku, w jakim znajdowata sie w omawia-
nym okresie Akademia Krakowska. Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy Gor-
ski planowat przeniesienie na grunt polski zaobserwowanych obcych wzorcow
organizacyjnych, jednak potrzeba reorganizacji rodzimego uniwersytetu byta
widoczna niemal przez caty okres jego aktywno$ci akademickiej. Juz po powro-
cie do Rzeczypospolitej, w latach 1574-1579 dokonat reformy Wydziatu Filozo-
ficznego. Gtéwna idea tej zmiany polegata na zastgpieniu ¢wiczen filozoficznych,
obowigzujacych dotad przy egzaminach bakatarskich lub magisterskich, wy-
ktadami prowadzonymi zgodnie z obowigzujgcym pragdem humanistycznym?”’.

7+ S. Lempicki, op. cit., s. 168.

75 M. Rokosz, op. cit., s. 273.

76 T. Ulewicz, op. cit., s. 189.

77 D. Zotadz-Strzelczyk, Radze pomkngé go dalej w $wiat..., op. cit., s. 285.

78 D. Quirini-Poptawska, Polscy doktorzy medycyny padewskiej wszechnicy, [w:] Pamie¢
wiekéw ksztattuje potomnosé, red. A. P. Bies, B. Topij-Stempinska, Krakéw 2010, s. 115.

79 K. Morawski, Jakub Gérski..., op. cit., s. 273.
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Opcja ta dawata profesorom duzo wieksza swobode w wyborze programu na-
uczania®. Ponadto przyjeto nowsze podreczniki z zakresu fizyki, matematyki
oraz gramatyki. W latach 1578-1580 po raz pierwszy w dziejach nauki Walenty
Fontana, profesor astronomii, pdzniejszy wielokrotny rektor Uniwersytetu, za-
czat systematycznie wyktadac teorie Mikotaja Kopernika, co sprawito, ze uczel-
nia krakowska zaczeta doréwnywac wszechnicom europejskim®.,

Pewne spostrzezenia dotyczace sposobu funkcjonowania uczelni uczony po-
czynit zapewne takze w Rzymie, do ktdrego przeniost sie, by kontynuowa¢ pod-
jete w Padwie studia prawnicze. Pobyt w tym osrodku miat jednak dla Polaka
kluczowe znaczenie z zupetnie innych wzgledéw. Z uwagi na wielowiekowq tra-
dycje polsko-wtoskich kontaktéw religijnych, politycznych i naukowych miasto to
stanowito wazny punkt podrdzy dla polskich peregrynantéw, przyciagajac przede
wszystkim warto$ciami historycznymi oraz estetycznymi, w tym bogactwem sztu-
ki starochrzescijaniskiej i nowozytnej-renesansowej. Jego najwiekszymi skarbami
pozostawaty zachowane ruiny klasyczne, wszechobecne $lady tradycji, przypomi-
najace potege dawnej Romy, jak réwniez miejsca religijnego kultu, groby pierw-
szych apostotéw oraz wspaniate uroczystosci wielkopostne.

Jak zaznacza Henryk Barycz, w latach sze$¢dziesiatych XVI wieku wedrowki
naukowe mtodziezy z Rzeczypospolitej do Rzymu zasadniczo zmienity swoj cha-
rakter. Gtéwnymi pobudkami peregrynaciji staty sie cele religijne, zwigzane z od-
rodzeniem sie i wewnetrzng konsolidacja katolicyzmu w Polsce®? To tam uksztat-
towato sie pierwsze, a zarazem najznakomitsze pokolenie zarliwych misjonarzy,
natchnionych kaznodziejow, jak chocby jezuici Jakub Wujek i Piotr Skarga, oraz
pisarzy teologicznych, do ktérych zaliczy¢ nalezy Stanistawa Sokotowskiego®.

Wieczne Miasto przestato by¢ zatem o$rodkiem utatwiajacym kariere ko-
$cielng lub przypominajacym swietno$¢ $wiata antycznego, a stato sie centrum
walki z innowiercami. Tetnigce dotychczas uciechami zycia doczesnego, peine
karnawatéw i zabaw, przemienito sie w osrodek odbudowy duchowej. Ten stan
rzeczy wspomagata wszechwtadna inkwizycja, ktéra ogarneta niemal wszyst-
kie dziedziny zycia, krepujac wolno$¢ nauki, literatury i sztuki. Znalazto to od-
zwierciedlenie w coraz mniejszym naptywie studentéw $wieckich do tamtejszej
uczelni, a takze pewnej marginalizacji nauk humanistycznych. Na do$¢ wysokim
poziomie staly w omawianym okresie studia prawnicze, ktére oprdocz wiedzy
teoretycznej zdobytej w Sapienzy dawaty mozliwo$¢ odbycia praktyki w papie-
skim trybunale zwanym Rotg®*.

80 1dem, Historya Uniwersytetu Jagiellotiskiego. Srednie wieki i odrodzenie, t. 2, Krakéw
1990, s. 282.

81 H. Barycz, Uniwersytet Jagiellofiski w Zyciu narodu polskiego, Warszawa 1948, s. 34.

82 H. Barycz, Polacy na studiach w Rzymie..., op. cit., s. 161-163.

% Ibidem, s. 158.

84 D, Zotadz- Strzelczyk, Radze pomkngé go dalej w $wiat..., op. cit., s. 282.
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Wizyta w Rzymie, gdzie uczony w 1566 roku uzyskat godno$¢ doktora oboj-
ga praw, stata sie momentem przetomowym, zmieniajac jego dotychczasowa
postawe. Gorski pod wptywem panujacego pradu odnowy w Kosciele z retora
i typowego humanisty-literata przemienit sie w gorliwego obronce spraw wiary
katolickiej oraz dziatacza nowoczesnego typu®®. Wyrazem tej metamorfozy byta
jego pézniejsza aktywnos$¢ pisarska oraz duszpasterska. Zamkniety zostat w jego
zyciu okres zamitowania do osiggnie¢ starozytnosci, a rozpoczat sie etap kontr-
reformacyjny, ktdrego podstawg stata sie walka z herezja®®.

Nastepnym etapem podrdzy byt Neapol, istotny dla Gorskiego przede wszyst-
kim ze wzgledu na podjetg tam aktywnos$¢ pisarska. Na zyczenie Piotra Barzego
i Pawta Stempowskiego przetozyt z jezyka wtoskiego niewielkich rozmiaréw dzie-
Yo polityczne autorstwa Furiusza Fryderyka Cerioli pt. Rada Pariska®’. Po powro-
cie do kraju dokonat jego adaptacji, rozbudowujac utwér o wtasne komentarze
i odniesienia dotyczace sytuacji spoteczno-politycznej w Rzeczypospolitej. Utwor
skonstruowany zostat jako przewodnik dla monarchéw, a jego gtéwny temat sta-
nowita pochwata hiszpanskiej organizacji Krélestwa Neapolu®. W pierwotnym za-
my$le dzieto miato stanowi¢ dar dla Zygmunta Augusta, zatoZenia te pokrzyzowata
jednak nagta $mier¢ krola w 1572 roku®®. Rada Pariska ukazata sie dopiero w 1597
roku za sprawg wydawcy i sekretarza krélewskiego Jana Januszewskiego, ktory
byt przyjacielem Gorskiego z czasoéw studiéw w Krakowie oraz Padwie®’. Dzieto,
podobnie jak pierwowzér, sktada sie z czterech czesci®l. W pierwszej uczony od-
ni6st sie do spraw panstwowych i zawart krdotkie wprowadzenie definiujgce rade
krolewska. Wymienit ponadto siedem grup zagadnien, ktére wymagaja stworzenia
konsyliow sktadajacych sie ze specjalistow. W drugiej czes$ci podat walory umysto-
we, jakimi powinna sie odznacza¢ warstwa rzadzaca Rzeczypospolitej w XVI stu-
leciu®2. W tym wzgledzie Gorski podkreslit nadrzedng warto$¢ wyksztatcenia,
znajomo$¢ historii, jezykéw obcych, jak réwniez dowcip?®. Do kwestii waznych
zaliczyt ponadto znajomo$¢ cudzoziemskich kultur oraz rozwigzan architektonicz-
nych, ktére miatyby poézniej stuzy¢ unowocze$nieniu budownictwa na ziemiach
polskich. Uczony wysuwat wnioski ptynace z obserwacji poczynionych w trakcie

85 H. Barycz, Polacy na studiach w Rzymie..., op. cit., s. 163.

86 1dem, Pierwsza polemika religijna..., op. cit., s. 179.

87 Idem, Polacy na studiach w Rzymie..., op. cit,, s. 18.

8 (. Backvis, op. cit., s. 150.

89 T. Zarebska, Poczqtki polskiego pismiennictwa urbanistycznego, Warszawa 1986,
s. 129.

90 K. Morawski, Czasy zygmuntowskie..., op. cit., s. 133.

91 D. Bylewska, ,Rada Pariska” Jakuba Gérskiego - studium adaptacji. Zarys problema-
tyki, [w:] Abychmy w ten przektad pilnie weZneli. Wobec ttumaczenia tekstéw dawnych, red.
A. Bielak, Warszawa 2014, s. 66.

92 S, Ziemski, op. cit., s. 453.

9 C. Backvis, op. cit,, s. 150.
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peregrynacji po Europie, wzbogacajac je posiadanym wyksztatceniem. Sugerowat,
ze kazdy Swiatty obywatel powinien poznaé zasady funkcjonowania zagranicznych
osrodkéw miejskich, przygladac sie patacom, koSciotom, portom i rzekom, by po-
tem dokonaé poréwnania z tym, co zastanie w ojczyZnie, a co za tym idzie dziataé
dla jej rozwoju®*. Ostatni fragment Rady Pariskiej stanowig zalecenia skierowane
do monarchy w formie krétkich przestrog®®.

PéZniejsza wizyta w Genui, o ktdrej nie mamy wielu informacji, jest warta zazna-
czenia ze wzgledu na zawarta tam przyjazn z mistykiem religijnym Sykstusem ze
Sieny. Zaowocowata ona wydaniem w 1569 roku w Krakowie niewielkiego utworu
pt. Index errorum aliquot... Thalmudici operis. Autor skupil sie w nim na oméwieniu
bted6éw zawartych w drugiej ksiedze Talmudu, ktére jego zdaniem uderzaty w wiare
katolicka. Praca nie miata w gruncie rzeczy znaczenia naukowego, byta jednak wy-
razem postepujacego skupienia na sprawach teologicznych. Ukazata ona réwniez
nieche¢ uczonego do innowiercéw, w tym przebywajacych w Polsce Zydéw®.

Jak zauwaza Barycz, koniczacy cykl podrézy pobyt Gorskiego w Hiszpanii, sta-
nowiacej jeden z gtéwnych osrodkéw kontrreformacji europejskiej, ostatecznie
ugruntowat go jako szermierza wiary katolickiej”’. Wptyw na ten stan rzeczy mia-
ta zapewne obserwacja zycia politycznego i religijnego na Pétwyspie Iberyjskim.
Panujgcy w tym czasie Filip Il Habsburg dazyt do stworzenia monarchii absolut-
nej, wykorzystujac w tym celu jezuitow, inkwizycje oraz podsycana w spoteczen-
stwie nietolerancje wobec innowiercow. Do$¢ skutecznie zwalczal on wszelka
opozycje wymierzong przeciw sobie i wierze katolickiej. Sam zresztg zaznaczat, iz
wolatby nie panowac wcale niz panowa¢ nad poddanymi innego wyznania®®. Uze-
wnetrznito sie to w dewizie, Ze jedynie wiara katolicka gwarantuje bycie praw-
dziwym Hiszpanem®. W polityce Habsburga niezwykle waznym elementem byta
Scista wspotpraca z KosSciotem katolickim, ktéry wiadca podporzadkowat sobie
zupehnie, bedgc wylgcznym dysponentem stanowisk duchownych!®. Czynniki
te sprawity, ze w drugiej potowie XVI i na poczatku nastepnego stulecia znacz-
nie wzrosta w Hiszpanii rola spoteczna Kosciota, bedacego Zrédtem awansu dla
najnizszych klas spotecznych!®, Jednoczesnie po soborze trydenckim nastgpilty
W jego organizacji gruntowne zmiany, za sprawa ktérych wprowadzono jednolity
i planowany nurt odnowy'%2,
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Jak podaje Claude Backvis, w omawianym okresie, pomimo braku bezposred-
nich kontaktéw Rzeczypospolitej z Hiszpania, panujacy tam system polityczny
(biurokratyczny absolutyzm monarszy) oraz stosunki religijne byty szeroko
komentowane w spoteczenstwie polskim!®3. Przeciwnikow odstraszal przede
wszystkim brak cenionych w panstwie Jagiellonéw swobdd obywatelskich, w tym
wolno$ci wyznania. Jakub Gérski, majacy mozliwo$¢ osobistej obserwacji roz-
wigzan hiszpanskich, pozostat ich wiernym zwolennikiem. Wyrazem osobistych
sympatii politycznych byly sugestie zawarte w dziele pt. Rada Pariska, w ktérym
podkreslit miedzy innymi wady panujgcej w Polsce demokracji politycznej'®*.

Pobyt w gtéwnych o$rodkach ruchu kontrreformacyjnego odegrat kluczowa
role w zyciu i pogladach Goérskiego. Oprocz poszerzenia horyzontéw umysto-
wych centra te zmienity go takze ideologicznie. Stat sie przyktadem przedstawi-
ciela nowej, potrydenckiej epoki, dla ktérego teologia oraz kanonistyka stano-
wily gtéwne narzedzia w walce z innowiercami'?®. Nie bez znaczenia pozostaje
fakt, iz po odbyciu studiéw przyjat w ojczyznie Swiecenia kaptanskie, a takze
zamierzal wstapi¢ do zakonu jezuitéw, od czego zostat jednak odwiedziony przez
przyjaciét. Od tej pory uczony poswiecit sie zagadnieniom teologiczno-apologe-
tycznym, ktérych wyrazem byty kolejne wydania w latach 1572-1583 tak zwa-
nych Prelekcji ptockich'®®. Podejmowaty one aktualne kwestie sporne w katedrze
ptockiej, a ponadto zawieraty dwa dzieta dotyczace kontrowersji religijnych.
Pierwsze z nich bylo polemikg skierowana przeciw tezom arianina Krystiana
Franckena dotyczgcym unitarystycznego i racjonalistycznego stanowiska wobec
Tréjcy Swietej. Drugi utwér obejmowat krytyke tezy wysunietej przez teolo-
gow luteranskich, ktéra odnosita sie do zamiaréw stworzenia unii z KoSciotem
wschodnim. Dzieki zaangazowaniu w obrone wiary pisma te wkrétce rozstawity
Gorskiego w catym $wiecie katolickim!?’. Jednocze$nie dziatat on na polu peda-
gogiczno-reformatorskim. Oprécz zmian wprowadzonych na Wydziale Filozo-
ficznym doprowadzit takze do konfesjonalizacji Akademii Krakowskiej, co miato
miejsce 19 grudnia 1578 roku. W trakcie uroczystosci czterdziestu profesorow
ztozyto wyznanie wiary katolickiej, a ponadto wprowadzono zakaz kierowania
uczelnig przez osoby $wieckie!°®,

Reasumujac, wojaze zagraniczne stanowity niezwykle wazny, cho¢ w ogra-
niczonym stopniu oméwiony dotychczas w literaturze naukowej etap w zyciu
i dziatalnosci Jakuba Gorskiego. Sam uczony podkreslit ich role, piszac w Radzie
Paniskiej:
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[...] w kazdej ziemi najdziesz co chwali¢, najdziesz co gani¢, czego mozesz uczciwie
i z pozytkiem nasladowac, czego zas uchodzi¢. To wszystko ten, ktéry do ziem postron-
nych, upatrowac i wszystkiemu dobrze przypatrowac sie ma. Co gdy uczyni, bedzie
jako on Ulysses, ktérego Homerus poeta stad zaleca, ize wiele po $wiatu jezdzit, wiele
widziat, z okrutnemi Cyklony w skale siadat i ich obyczajom sie przypatrowat. Wiele
na tym, kto w cudzych stronach bywat: jesli czujnie jezdzi, wiele juz ma nad domowe-

go, ktéry mato wie, mato widzi, bo ten i taki trudno ma by¢ gotowy do porady, gdy

potrzeba predka przypadnie!®’.

Poznane warto$ci kulturalne, osiggniecia mysli i intelektu, zdobyta w czasie
wedréwek formacja mentalna, oprécz uzyskanej godnosci doktora obojga praw,
daly mu szanse bezposredniej obserwacji zycia kulturalnego, religijnego i poli-
tycznego, ktore rozwijato sie na potudniu Europy. Zdobyte w trakcie peregrynacji
doswiadczenia zostaly przeniesione na grunt polski, a ich $lady odnajdujemy za-
réwno w zmianie wyznawanych przez Gorskiego wartoéci, jak i w jego twérczo-
$ci literackiej i dziataniach podjetych na rzecz Akademii Krakowskiej. Dazenia
w tym zakresie podkreslit Wiadystaw Madyda, ktéry uwaza, ze polski uczony
dzieki nieustannej pracy oraz niezmordowanym wysitkom trwajacym dwadzie-
Scia piec¢ lat torowat droge nowym pradom oraz ideatom wychowawczym?!°.
Zaangazowanie w sprawy organizacyjno-pedagogiczne Alma Mater, a takze
aktywno$¢ reformatorska przyniosty mu powszechne uznanie, czego wyrazem
byto petnienie az oSmiokrotnie godnosci rektora. Potwierdza to rowniez Wiktor
Czermak, ktéry podkresla, ze Gérski, bieglty w swym fachu, gruntownie oczytany
w literaturze retoryki i pracach teologicznych, umiat zastosowac¢ zdobyte w trak-
cie wedrowek zagranicznych kwalifikacje do potrzeb krajowych. Jednoczesnie
uznanie, jakie zdobyt ze strony uczniéw oraz profesoréw, doprowadzito go do
najwyzszych zaszczytéw akademickich!,

FOREIGN TRAVELS AS AN IMPORTANT ELEMENT OF EDUCATION
IN THE SIXTEENTH CENTURY ON THE EXAMPLE OF LIFE AND ACTIVITY
OF JAKUB GORSKI

ABSTRACT

Mental upheaval caused by the influence of the Renaissance and the accompanying
humanism brought an important change in the perception of the world and life, caus-
ing a reevaluation of existing cultural ideals, as well as increasing intellectual dyna-
mism. Science began to be treated as a discipline serving utilitarian and cognitive
purposes, which should shape a human being characterized by individualism, broad
intellectual horizons and high moral qualifications.

1097, Gérski, Rada Pariska 1597, wyd. W. Czermak, Krakow 1892, s. 78.
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11y Gérski, op. cit., s.11.
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The Old Polish period was characterized by an increase in interest in educational
matters. Educational way of that time focused on specific values serving primarily
the good of the homeland, and it included school education and education of the pub-
lic. During that period, thorough education could be ensured by institutions such as
university. The basis of academic education started to encompass subjects giving stu-
dents an excellent view of the world and a thorough knowledge used in subsequent
career. At the same time according to the prevailing humanist slogans there was a re-
turn to the sources, with an emphasis on teaching classical languages. It was also re-
membered about teaching the young behavior patterns appropriate to the godly man,
based on the principles of ethics and honor. Complement for the education received on
native soil was provided by non-school forms, which included educational trips to
foreign faculties. In the Old Polish period, because of the widespread public interest in
the pedagogical affairs, scientific voyages have become a hallmark of the era.

The purpose of this article is to present the life and scientific and educational work
of Jacob Gérski, an outstanding humanist, reformer, and eight-time rector of the Acad-
emy of Krakow, as well as defining the role of the pilgrimage of education as an essen-
tial element of the Old Polish canon of education in his later activities in the territories
of the Polish Republic.

KEYWORDS

education in 16" century, foreign travels, Jakub Gorski, University of Cracow, reform
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STRESZCZENIE

Artykut dotyczy wspétczesnych sporéw toczonych w ramach analitycznej wersji femi-
nizmu. Jego celem jest przedstawienie idei krytykujacej postulat semantycznej dekon-
strukcji jezyka. Zwolennicy analitycznej wersji feminizmu uznaja, Ze jezyk nie wymaga
semantycznej przebudowy w celu propagowania idei wyzwolenia kobiet, i neguja jego
wplyw na praktyke spoteczna. Artykut zawiera analize i poréwnanie stanowisk do-
tyczacych spotecznej funkcji jezyka w powigzaniu z feministycznymi ideami, przede
wszystkim pogladami Jennifer Hornsby i Marthy Nussbaum.
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Wstep

Celem mojego artykutu jest odpowiedz na pytanie, czy do przeprowadzenia ra-
dykalnych reform spotecznych potrzebna jest zmiana jezyka. Problem ten roz-
patruje na przyktadzie wspoétczesnego sporu o feminizm i stanowiska analitycz-
nego. Wedtug jego zwolenniczek lingwistyczna modyfikacja nie jest konieczna.

Stanford Encyclopedia of Philosophy okre$la feminizm analityczny jako nurt
utrzymujacy, ze zbudowanie jasnej koncepcji prawdy i zastosowanie jej w praktyce
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stanowi skuteczny $rodek do wyeliminowania zjawiska seksizmu i dyskryminacji
kobiet!. Zwolenniczki tego stanowiska, takie jak Ann Cudd czy Virginia Klenk?,
neguja postmodernistyczny postulat dotyczacy lingwistycznej dekonstrukcji
jezykad. Ich zdaniem owa jasna koncepcja prawdy moze mie¢ realny wptyw na
praktyke spoteczng. W tym celu musi sie charakteryzowac spo6jnoscia, obiektyw-
noscia, racjonalnoscia i uzytecznoscia. Wedtug Cudd wiele tradycyjnych pojec fi-
lozoficznych posiada odniesienie do idei emancypacji i rownouprawnienia kobiet.
Uzywanie metody analitycznej ma na celu obalenie stereotypdw, gtoszacych, ze
filozofia feministyczna jest w catosci postmodernistyczna, a filozofia analityczna
stanowi dziedzine nierozerwalnie zwigzang z meskim nurtem myslowym?* (ma-
lestreamem). Anna Glab twierdzi, Ze w opinii przedstawicielek nurtu analitycz-
nego postmodernistyczny (kontynentalny) feminizm nie niweluje dyskryminacji
kobiet, nie weryfikuje wlasnych tez, a ponadto jest apolityczny, przez co uznaje sie
go za dyscypline czysto akademicka®, niewywierajacg wptywu na praktyke spo-
teczna. Feminizm analityczny obstaje przy tradycyjnych standardach racjonalno-
$ci, ustalonych przez europejski nurt myslowy zdominowany przez mezczyzn. Ta
wersja feminizmu, reprezentowana przede wszystkim przez Marthe Nussbaum,
dazy do osiggniecia konkretnych celéw politycznych®, w tym doprowadzenia do
rzeczywistego rownouprawnienia kobiet.

Spor o znaczenie komunikatywnej funkcji mowy

Zdaniem Jennifer Hornsby, autorki tekstu Feminism in Philosophy of Language.
Communicative Speech Acts, niektore ksigzki poswiecone filozofii jezyka zawie-
rajg kulturowe stereotypy, ktore przeniknety do filozofii analitycznej i zaczety

L A. Garry, Analytic Feminism, [w:] Stanford Encyclopedia of Philosophy, [online] http://
plato.stanford.edu/entries/femapproach-analytic/ [dostep: 1.03.2016].

2 Badaczki, ktore w latach dziewie¢dziesigtych scharakteryzowaly i spopularyzowaty
pojecie feminizmu analitycznego - zob. ibidem.

3 Przedstawicielkami postmodernistycznego feminizmu s3 na przyktad Héléne Cixous,
Luce Irigaray czy Julia Kristeva. Myslicielkom tym zalezato na zmianie tradycji i jezyka,
a poprzez to na kreacji nowej podmiotowosci kobiety. Postulat feministycznej dekonstrukcji
jezyka ma swoje korzenie w filozofii Jacques’a Derridy. Zob. R. Putnam Tong, Mysl femini-
styczna. Wprowadzenie, ttum. J. Mikos, B. Uminska, Warszawa 2002, s. 255-277; ]. Bator,
Feminizm, postmodernizm, psychoanaliza: filozoficzne dylematy feministek ,drugiej fali”,
Gdansk 2001, s. 174-175.

* A. Garry, op. cit.

5 A. Glab, Rozum w $wiecie praktyki. Poglqdy filozoficzne Marthy C. Nussbaum, Warsza-
wa 2010, s. 29.

6 M. Nussbaum, Women and Human Development, [online] https://genderbudgeting.
files.wordpress.com/2012 /12 /nussbaum_women_capabilityapproach2000.pdf [dostep:
13.01.2016].
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dziata¢ na jej szkode’. Nalezy zatem zbada¢ tak zwane komunikatywne akty
mowy (communicative speech acts), pojawiajace sie w mys$leniu feministycznym
(nowatorskim w stosunku do malestreamu).

Hornsby analizuje stanowisko Dale Spender, autorki ksigzki Man Made Lan-
guage®. Zdaniem tej ostatniej mezczyzni sg grupg dominujacg, ktéra uksztat-
towata jezyk, mysl filozoficzng oraz realia spoteczne’. Jak pisze Hornsby, z tym
pesymistycznym pogladem nie zgodzita sie cze$¢ feministek. Wedtug nich jezyk
nie jest na tyle poteznym narzedziem, aby moc ksztattowac rzeczywistosé. W la-
tach dziewiecédziesigtych Spender zyskata liczne zwolenniczki, ktére uznawaty,
ze jezyk jest czynnikiem wzmacniajacym poddanstwo kobiet. Wskazywaty one
na seksualne implikacje obecne w jezyku zdominowanym przez uzycie terminow
i poje¢ rodzaju meskiego. Czes¢ feministek uwazata (poglad ten jest obecny do
dzisiaj), Zze w aspekcie jezykowym kobiety s3g traktowane przedmiotowo, zwtasz-
cza w kontekstach seksualnych?®. Podkres$lano, ze gramatyka jest sktadowa ide-
ologii utwierdzajacej opresje kobiet, i postulowano wypracowanie odmiennego
od malestreamu sposobu uzywania jezyka, ten narzucony zafatszowuje bowiem
ich do$wiadczenial®. W tej interpretacji kobiety staly sie ,jezykowo bezglo$ne”
(silenced)*?. Niektorzy badacze (na przyktad Frank Easterbrook) uwazaja, ze por-
nografia posiada moc aktu mowy (force of speech acts) i przyczynia sie do uprzed-
miotowienia kobiet!3. Catharine MacKinnon* twierdzi z kolei, Zze pornografia
definiuje role kobiety jako przedmiotu seksualnego przeznaczonego do meskiej
konsumpcji. Uwaza ona, ze w jezyku uzytkowym i w praktyce spotecznej istnieje
przekonanie o nacechowaniu meskiej seksualnosci pozgdaniem i konsumpcja,
a kobiecej - byciem posiadang i konsumowang!®. Tym samym na gruncie spo-
ru o znaczenie jezyka pojawito sie pytanie, czy nowe lingwistyczne konstrukcje

7']. Hornsby, Feminism in Philosophy of Language. Communicative Speech Acts, [w:]
Cambridge Companion to Feminism in Philosophy, eds. M. Fricker, ]. Hornsby, Cambridge
2000, s. 87.

8 Pozycja wydana w 1980 roku, oparta na badaniach sposobu rozmawiania i stuchania
kobiet oraz mezczyzn w parach jednoptciowych i mieszanych.

9 ]. Saul, Feminism Philosophy of Language, [w:] Stanford Encyclopedia of Philosophy,
[online] http://plato.stanford.edu/entries/feminism-language/ [dostep: 3.03.2016].

10 R. Langton, Seksualny solipsyzm, thum. M. Musiat, ,Analiza i Egzystencja” 2015,
nr 30, [online] http://egzystencja.whus.pl/wp-content/uploads/2015/01/30-Langton-
-Seksualny-solipsyzm.pdf [dostep: 8.03.2016].

1], Hornsby, op. cit., s. 87-88.

121, Saul, op. cit.

13 R. Langton, op. cit,, s. 50.

4 Amerykarnska feministka, autorka licznych tekstow dotyczacych pornografii i dys-
kryminacji kobiet.

15 C. MacKinnon, Sexuality, Pornography, and Method: Pleasure under Patriarchy, [on-
line] http://feministes-radicales.org/wp-content/uploads/2010/11/MacKinnon-Sexual-
ity-Pornography-and-Method-Pleasure-under-Patriarchy.pdf [dostep: 15.01.2016].
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(budowane w ramach feministycznego programu), unikajgce seksizmu, sa rzeczy-
wiscie przydatne w realizacji feministycznych celéw?'®. Zwolennicy nurtu anali-
tycznego staraja sie rozstrzygnaé, w jaki sposéb terminy ,meskos$¢” i ,zenskos¢”
funkcjonuja w mowie. Intencja badaczy jest ustalenie kobiecej podmiotowosci
i wyodrebnienie jej jako symbolu dotad nieobecnego w ramach gtéwnego (me-
skiego) nurtu myslowego. Zdaniem Hornsby ten feministyczny program, doty-
czacy badania sposobu uzycia jezyka, musi by¢ rozpatrywany w kontekscie spo-
tecznym, w ktérym kwestia kobiecej podmiotowosci nie byta dotad obecna. Ba-
daczka podkresla, ze jezyk stanowi integralng czes¢ ludzkiego zycia, a jego analiza
na gruncie akademickiej filozofii jest niewystarczajgca w kontekscie wdrozenia
kobiecej podmiotowosci w kulturowa symbolike, ktéra istnieje w obrebie swia-
domosci spotecznej'’. Zdaniem filozofki zorientowanie badaczy na semantyczng
teorie prawdy (budowang przez semantyke formalng)*® sprawito, ze filozoficzna
analiza jezyka nie ma realnego wptywu na praktyke spoteczna. W zwiazku z tym
cze$¢ feministek przyjeta krytyczng postawe wobec teorii semantycznej. Hornsby
uwaza, ze teoretyczna aktywno$¢ feministek powinna zosta¢ skierowana na kry-
tyke jezyka, ktérym postuguja sie przedstawiciele ,meskiego” nurtu myslowego.
Proponuje, by kulturowo uwarunkowana funkcje jezyka zastapi¢ relacyjna teorig
,moéwienia do kogos$” (saying something to someone). Zdaniem badaczki jest ona
naturalna dla kazdego, kto sktania sie ku feministycznej metodologii®.

Intencjonalno$¢ méwcy i sktonnos¢ do dekompozycji
w tradycjonalnej funkcji jezyka

Jak twierdzi Hornsby, najwazniejsza kwestig spornag we wspotczesnej angloje-
zycznej filozofii jezyka jest pytanie o spos6b przypisywania znaczenia terminom
jezyka naturalnego. Zdaniem badaczki krytykowana przez nig teoria semantycz-
na jest niewystarczajaca, a jej stanowisko okreslane mianem saying something
to someone nalezy oprze¢ na teorii aktu mowy Johna L. Austina?’. Wprowadza
on definicje zdania performatywnego: ,Zdanie jest performatywne wtedy, gdy
jego wypowiadanie jest wykonywaniem pewnej czynno$ci, rezultatem ktoérej
jest powstanie nowego stanu rzeczy, ktérego nie mozna do $wiata wprowadzié
inaczej jak tylko przez wypowiedzenie tego zdania”?!. W przekonaniu Austina

16 1, Hornsby, op. cit., s. 88.

17 Ibidem.

18 M. Piasecki, Selektywne wprowadzenie do semantyki formalnej, [online] http:/ /Kf.
mish.uw.edu.pl/kog/kog _mac.pdf [dostep: 7.03.2016].

19']. Hornsby, op. cit,, s. 88.

20 Tbidem.

21 Teoria aktéw mowy, [online] http://filozof.unilodzpl/prac/mn/mat/wyk_z_teorii-
%20akt_%20mowy.pdf [dostep: 8.03.2016].
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cecha performatywnosci przystuguje niemal wszystkim zdaniom. Filozof okre$la
czynno$¢ wykonywana w trakcie méwienia (symbolizowana przez czasownik
w zdaniu performatywnym) jako illokucyjng - twércza i celowa, prowadzaca do
zaistnienia nowego stanu rzeczy. Gdy kto§ wypowiada pewne zdanie ze zrozu-
mieniem, to wykonuje czynno$¢ lokucyjna, ktéra nie ma celu, a jedynie inten-
cje jego osiggniecia. Podobnie ,intencyjnie celowa” czynnoscia jest perlokucja,
nakierowana na zmiane stanu psychicznego odbiorcy?2 Natomiast o tak zwane;j
mocy (force) czynnosci illokucyjnej decyduje dany czasownik performatywny.
Takim czasownikiem moze by¢: ,,dopuszczam”, ,pozwalam”, ,nadaje”, ,wstrzymu-
je” itp. Austin wyréznia pie¢ typéw mocy illokucyjnej: sprawczg, zobowigzujaca,
dotyczacg zachowania, osgdzania oraz wyktadni?®. Przyktadem zdania posia-
dajacego moc illokucji jest stwierdzenie: ,Nadaje temu statkowi imie Elzbieta”,
wypowiadane przez osobe stojgca przy statku z butelkg szampana w reku?%.
Osoba ta dokonuje nadania statkowi imienia poprzez akt mowy. Austin uwaza,
ze ludzie postuguja sie mowa w intencji bycia zrozumianymi przez rozméwcow.
Natomiast robienie czego$ illokucyjnie sprowadza sie do rozumienia znaczenia
oraz tak zwanej mocy lokucji®.

Wedle Hornsby semantyczne teorie powinny odkrywac obiektywna tresc¢
stéw i zdan. W praktyce zawierajg one intencje méwcy i uniemozliwiajg obiek-
tywizacje. W celu jej osiagniecia niezbedne jest umieszczenie owych teorii
w szerokim spektrum spotecznych koncepcji lingwistycznych. Kiedy teoria
semantyczna jest oderwana od uzytkownikéw jezyka, brakuje jej aspektu jezy-
kowej wieloznacznosci. W przekonaniu badaczki istnienie aktéw mowy zapre-
zentowanych przez Austina powoduje, Ze teoria saying something to someone
moze by¢ traktowana jako jedna z fundamentalnych koncepcji, niezbednych do
ustalenia jezykowego znaczenia terminéw i zdan. Niezaleznie od jezyka, jakim
postuguje sie méweca, jezeli wymawia on zdanie, to istnieje prawdopodobien-
stwo, ze moéwi je do kogo$. Wedtug Hornsby w akcie mowy nikt nie analizuje
ogolnych powigzan miedzy tym, co jest wypowiadane, a tym, jaka moc nadaje
zdaniu rozmdéweca. To potaczenie pojawia sie miedzy konkretnym znaczeniem
zdania a intencjg mowcy?®. Gdy Austin traktuje ,méwienie do kogo$” jako akt
illokucji, to interpretuje ten akt jako czynnos¢ méwcy, sprowadzajgca go do roli
sprawcy tego, o czym mowi. Akt illokucji nie stanowi jedynie fenomenu intencji
moéwcy. Akt mowy ulokowany jest w efekcie, jaki méwca uzyskuje od stucha-
cza, i zwigzany jest z przeswiadczeniem, ze czynnos¢, do ktorej odnosit sie akt
mowy, miata miejsce w rzeczywistos$ci. Efekt illokucji gwarantuje, ze mowa jest

22 Ibidem, s. 7-8.

23 Ibidem, s. 8.

24 1. Hornsby, op. cit,, s. 89.
25 Ibidem, s. 92.

26 Ibidem, s. 90-91.
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komunikacja, ktéra wymaga nie tylko pewnych zdolnosci ze strony méwcy, ale
réwniez skoordynowanych, receptywnych umiejetnosci po stronie stuchacza?’.

Zdaniem Hornsby stanowiska przeczace zaprezentowanej teorii tworzone
sa przez feministki krytykujace sposdéb uzytkowania jezyka uksztattowanego
przez tak zwany malestream. Austin ktadzie nacisk na réznice miedzy aktem
perlokucji i illokucji, podczas gdy badaczka sktania sie ku indywidualizmowi
i nie odmawia aktowi illokucji wywotywania efektu, ktéry brytyjski filozof przy-
pisuje gtéwnie perlokucji. Wedtug niej intencja moéwcy skierowana w strone
stuchacza nie jest niezbedna do wywotania tego efektu. Jak pisze, przeciwni-
cy teorii Austina wysnuli z tego rozumowania wnioski, ze muszg istnie¢ dwa
oddzielne warunki w relacyjnej teorii ,méwienia do kogo$”. Warunek indywi-
dualnosci méwecy jest w tym wypadku roztgcznym komponentem komunikacji,
w przeciwienstwie do warunku intencjonalnosci. Indywidualizacja prowadzi do
dekompozycji, w wyniku ktérej relacja pomiedzy dwoma uzytkownikami jezyka
(moéwca i stuchaczem) zostaje ostabiona.

Myslenie dekompozycyjne przenika wspétczesng filozofie analityczng oraz fi-
lozofie umystu. Dzieki niemu w filozofii jezyka pojawito sie stanowisko gtoszace,
ze lingwistyczna komunikacja miedzy dwojgiem ludzi nie jest tozsama z komu-
nikacjg miedzy ,,czym$ bezposrednio zwigzanym z méwcg a czyms$ bezposrednio
zwigzanym ze stuchaczem”?® (something purely speaker-related with something
purely hearer-related). Tego rodzaju dekompozycyjno$¢ wedtug niektorych fe-
ministek ma zr6dto w meskim nurcie myslowym. Sadza one, Ze w europejskiej
kulturze mezczyzni sktaniaja sie w mowie ku dekompozycji, natomiast kobiety
przypisuja znaczenie bezposrednim relacjom miedzyludzkim. Nalezy podkre-
$li¢, Zze wniosek ten wydaje sie zgodny z koncepcja etyki troski Carol Gilligan,
uznajacej istnienie kobiecej wrodzonej sktonnosci do wiekszej koncentracji na
personalnych relacjach?.

Wedle Hornsby jesli prawdg jest, ze kobiety rzadziej niz mezczyzni mys$la
uzywajac terminéw dekompozycyjnych, to mylne jest twierdzenie, ze w relacyj-
nej teorii komunikacji nawyki myslowe majg wptyw na ich opresje. Dekompozy-
cyjnos¢ sktania ku indywidualizacji, krytykowanej przez feministki jako narze-
dzie meskiego nurtu myslowego (malestream). Ich zdaniem atomizacja jezyka
powoduje odseparowanie od siebie jego uzytkownikéw. Tak rozumianym jezy-
kiem postugujg sie tworcy liberalnej teorii politycznej*°. Zaktada ona, ze kazdy
uzytkownik jezyka i jednoczes$nie cztonek spoteczenstwa stanowi indywidu-
um o ograniczonych mozliwo$ciach nawigzywania relacji. Hornsby podkresla,

27 Ibidem, s. 92.

28 Ibidem.

29 R. Zieminska, Etyka troski i etyka sprawiedliwosci. Czy moralnos$¢ zalezy od pici?,
»Analiza i Egzystencja” 2008, nr 8, [online] http://www.whus.pl/files/whus/08-Ziemin-
ska.pdf [dostep: 16.03.2016].

30 ], Hornsby, op. cit,, s. 94.
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Ze nie sposob okresli¢ statusu mowy komunikatywnej jedynie w oparciu o wy-
kluczenie meskiego rozumienia jezyka. Jesli prawda jest, Ze mezczyZni w euro-
pejskiej kulturze sg uczeni myslenia w ramach jednego lingwistycznego modelu,
natomiast mys$lenie kobiet ksztattowane jest wedtug odmiennych wzorcéw, to
zaden z tych jezykowych schematéw nie moze by¢ powszechnie obligatoryjny.
W kulturze Zachodu, gdzie wiekszos¢ filozoficznych tekstéw zostata napisana
przez mezczyzn, nie dziwi fakt, ze tak wiele feministek zajmuje sie krytyka
lingwistycznej dekompozycji. Aktywnos$¢ ta nakierowana jest na podwazenie
indywidualizmu, interpretowanego jako konsekwencja jezykowej dekompozy-
cji*l. Cechg owego indywidualizmu jest atomizacja rzeczywistosci i poglebianie
separacji jednostek.

Feminizm analityczny Marthy Nussbaum.
Analiza uprzedmiotawiajgcej funkcji jezyka

Martha Nussbaum?®? takze staje w opozycji do feministek nurtu postmoderni-
stycznego i programu dotyczacego zbudowania nowego sposobu uzytkowania je-
zyka®3. Uwaza, ze powinny one skoncentrowac dziatania na zmianie realiéw spo-
tecznych: trosce o poprawe losu kobiet Trzeciego Swiata®, zyjacych w ciezkich
warunkach i pozbawionych dostepu do edukacji. Nussbaum wskazuje na korekte
prawa jako gtéwny cel feministycznego programu, ze szczeg6lnym uwzglednie-
niem zmiany tradycyjnych praktyk i niepisanych zasad, czesto ugruntowanych
w systemach religijnych®, zwigzanych z opresyjnym (przedmiotowym) trakto-
waniem kobiet. Badaczka twierdzi, ze feministki postmodernistyczne sa skupio-
ne na analizie i modyfikacji jezyka, a zatem na symbolicznych aspektach kultury,
cow zaden sposob nie wptywa na zniesienie rzeczywistego poddanstwa kobiet3®.
Tym samym podziela poglad, o ktérym wspomina rowniez Hornsby, Ze sposéb
postugiwania sie jezykiem nie wptywa na ksztattowanie realiéw spotecznych. Jej
zdaniem wspotczesne feministki nie uwzgledniajg mozliwosci przeprowadzenia
zmian spotecznych na szeroka skale, uznajac kulturowy sposéb postrzegania
ptciowosci za niezmienny. Jak podkresla Anna Giab, polityka ,stownych manipu-
lacji” jest dla Nussbaum niewystarczajgca®’.

31 Tbidem.

32 Amerykanska badaczka, autorka licznych tekstéw o miejscu kobiet w kulturze, pra-
wach cztowieka, idei sprawiedliwo$ci. Uwazana za gtéwna przedstawicielke feminizmu
analitycznego.

33 M. Nussbaum, Women and Human Development, op. cit,, s. 11, 50.

34 Ibidem, s. 1, 7.

35 Ibidem, s. 52; A. Gigb, op. cit., s. 30-31.

36 M. Nussbaum, Women and Human Development, op. cit., s. 11.

37 A. Giab, op. cit., s. 31.
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Amerykanska filozofka analizuje obecny w kulturze europejskiej termin
suprzedmiotowienie” (objectification) i jego wptyw na ksztattowanie rzeczywi-
sto$ci. Jej zdaniem termin ten niekoniecznie oznacza zjawisko spotecznie nega-
tywne. W niektérych kontekstach uprzedmiotowienie moze przyjac¢ korzystna
forme i konstytuowac¢ wartosciowe aspekty ludzkiego zycia. Nussbaum sprzeci-
wia sie tezie, ze we wszystkich przypadkach wigze sie ono z brakiem szacunku
dla cztowieka jako podmiotu®®,

Jak podkresla filozofka, uprzedmiotowienie jest postrzeganiem lub traktowa-
niem kogo$ (podmiotu) jako przedmiotu, co jednak nie oznacza, ze osoba ta staje
sie przedmiotem. Nussbaum nie zgadza sie ze stwierdzeniem Lesliego Greena®’,
ze zycie spoteczne musi prowadzi¢ do takich sytuacji. Wyszczegdlnia ona siedem
oznak uprzedmiotowienia: instrumentalno$¢, zaprzeczenie autonomii, biernos¢,
zamienno$¢, zdolno$¢ do bycia zranionym (wrazliwo$¢), poddanstwo i wyparcie
podmiotowo$ci*’. Uwaza ponadto, ze pierwsza z nich, opisywana i analizowana
przez wielu etykéw, jest posréd wzmiankowanych przez nig form owego zjawi-
ska najmocniejsza*.

Nussbaum krytykuje poglady Catharine MacKinnon i Andrei Dworkin, nie
zgadzajac sie na przypisywanie uprzedmiotowieniu negatywnej konotacji. Jej
zdaniem istniejg zwigzki pomiedzy réznymi jego formami i podej$ciem réwno-
Sciowym. Niektore cechy uprzedmiotowienia moga by¢ oceniane pozytywnie lub
neutralnie, na przyktad w zyciu seksualnym. Jezeli w tym obszarze osoba traci
autonomie, to zdaniem Nussbaum nie przektada sie to na pozostate konteksty,
w ktorych szacunek wobec niej zostaje zachowany. Utrata podmiotowosci w sfe-
rze seksualnej nie wptywa na troske o podmiotowos¢ partnera w pozostatych
okolicznoSciach. Instrumentalizacja nie zawsze jest zatem oceniana negatywnie
pod wzgledem etycznym, problematyczne pozostaje natomiast traktowanie dru-
giego cztowieka w ogéle jako przedmiotu w relacjach miedzyludzkich*Z

Filozofka podaje w swej pracy Objectification przyktad uprzedmiotowienia
dzieci przez rodzicéw, podkreslajac tym samym pozytywne aspekty zjawiska
w pewnych kontekstach spotecznych. Traktowanie potomstwa bardzo czesto
jest zwigzane z negacjg autonomii oraz braniem w posiadanie, zawtaszczaniem
drugiej osoby*3. Nussbaum pokazuje w ten sposdb, ze negatywne nacechowa-
nie owego terminu przez niektdre feministki nie niweluje jego pozytywnych
aspektow.

38 M. Nussbaum, Objectification, [online] http://www.mit.edu/~shaslang/mprg/nus-
sbaumO.pdf [dostep: 16.03.2016].

39 Profesor filozofii prawa, autor artykutu pt. Pornographies (“Journal of Political Phi-
losophy” 2000, Vol. 8, s. 27-52).

40 M. Nussbaum, Objectification, op. cit., s. 257.

“1 Ibidem, s. 261.

*2 Ibidem, s. 256, 265.

*3 Ibidem, s. 261, 263.
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Jak przekonuje Evangelia Papadaki, analizujaca koncepcje Nussbaum, lista
siedmiu form uprzedmiotowienia i relacji miedzy nimi to przyktad wnikliwej,
lecz zbyt szerokiej analizy omawianego pojecia**. Wedtug tej koncepcji zjawisko
uprzedmiotowienia zachodzi, gdy osoba jest traktowana lub postrzegana jako
przedmiot na jeden lub wiecej z wyszczeg6lnionych sposobow. Jesliby uznag, ze
ma ono miejsce w kazdym z takich przypadkdéw, to w praktyce zycia codziennego
cztowiek uprzedmiotawiatby niemal kazdego. Przyktadem moze by¢ taksow-
karz, ktdrego pasazerowie wykorzystuja, by dotrze¢ do celu podrézy. Zjawisko
to dotyczy réwniez uprzedmiotowienia samego siebie podczas przygotowywa-
nia positku*®. Papadaki podkre$la, ze jesli koncepcja ta ma by¢ teorig znaczaca,
to nie powinna stwarza¢ tak szerokiego pola interpretacyjnego. Musi dotyczy¢
wylacznie traktowania kogos jak przedmiotu we wszystkich aspektach. Zdaniem
badaczki postrzeganie osoby jako obiektu seksualnego nie jest uprzedmiotowie-
niem. Nie mozZe by¢ o nim mowy takze wtedy, gdy pewnemu zachowaniu przy-
pisuje sie aspekty pozytywne. Pozyteczne spotecznie formy uprzedmiotowienia
sg dla Papadaki czynnikami usprawiedliwiajgcymi to zjawisko*®. Badaczka, kry-
tykujac Nussbaum, uznaje, ze znaczenie terminéw nalezy zawezi¢, by uscisli¢ ich
zwiazek z rzeczywistoscig i nada¢ im moc wplywu na praktyke spoteczng. Im
szersza mozliwos$¢ interpretacji, tym mniejsza moc oddziatywania.

Podsumowanie

Feministki analityczne neguja teorie podkreslajacg wptyw jezyka na praktyke
spoteczna. Nie odrzucajg one ustalonego w ramach tak zwanego malestreamu
sposobu funkcjonowania jezyka, ale starajg sie tworzy¢ nowe interpretacje
w jego obrebie. W ich mniemaniu rozbiezno$¢ feministycznych koncepcji, wy-
nikajgca miedzy innymi z odrzucenia tradycyjnego rozumienia niektdrych
terminéw, moze by¢ jednym z powoddédw braku spdjnej interpretacji rzeczywi-
sto$ci. W ramach feminizmu analitycznego pojawiaja sie stanowiska wyklucza-
jace wptyw jezyka na sposéb traktowania kobiet. Nurt ten tworzy odrebny od
postmodernistycznego przedmiot badan, ktére nie s3 oparte na lingwistycznej
dekonstrukcji.

* E. Papadaki, Feminist Perspectives on Objectification, [w:] Stanford Encyclopedia of
Philosophy, [online] http://plato.stanford.edu/entries/feminism-objectification/ [dostep:
16.03.2016].

* Ibidem.

4 Tbidem.
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DOES THE LANGUAGE AFFECT DISCRIMINATION AGAINST WOMEN? ANALYTI-
CAL FEMINISM OF JENNIFER HORNSBY AND MARTHA NUSSBAUM

ABSTRACT

This article concerns modern arguments and dilemmas as part of analytical branch of
feminism. Main objective is to present critical opinion on semantic language decon-
struction that rises in postmodernist feminism frames. Supporters of analytic femi-
nism version consider that language does not require semantic reconstruction for
preaching ideas of women liberation and negate language influence on social practice.
The article contains analysis and comparison of standpoints concerning social lan-
guage function in connection with feminist ideas, mainly views of Jennifer Hornsby
and Martha Nussbaum.
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feminism, linguistics, communication, illocution, objectification, malestream, disinte-
gration, instrumentalisation
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Bohater nieheteronormatywny w powiesci
Nad czarnqg wodqg Haliny GorskKiej

STRESZCZENIE

Artykut koncentruje sie na wizerunku nieheteronormatywnego bohatera w powiesci
Nad czarng wodq Haliny Goérskiej. Autorka opracowania wychodzi od przekroju prac
zwigzanych z queer studies, by nastepnie poddac¢ analizie reprezentacje os6b LGBT
w polskiej epice dla mtodziezy po 1989 roku. Zwraca przy tym szczegdélna uwage na
miejsca niedopowiedzen, przemilczen i brakéw w tego rodzaju tworczo$ci. Nastepnie
autorka przedstawia dzieje recepcji twérczosci Gérskiej od dwudziestolecia miedzy-
wojennego do czaséw najnowszych i proponuje nowe drogi interpretacji przy uzyciu
narzedzi dostepnych dzieki queer studies. Omawiajac jednego z bohateréw utworu,
autorka nie tylko zwraca uwage na réznice w przedstawianiu osoby nieheteronor-
matywnej w powiesci z 1931 roku i w tekstach wspétczesnych, lecz réwniez stawia
w nowym $wietle mozliwe drogi interpretacji i recepcji twoérczosci Gorskiej.

SLOWA KLUCZOWE

dwudziestolecie miedzywojenne, homoseksualizm, mtodziez, odmiennos¢

Watki LGBT w polskiej literaturze dla dzieci i mtodziezy -
aspekt historyczny i problemy recepcji

W zwigzku z przemianami spotecznymi, politycznymi i kulturowymi zachodza-
cymi w naszym kraju po 1989 roku mozna zauwazy¢, zZe najnowsza polska lite-
ratura tworzona z mys$la o czytelniku dzieciecym badZ nastoletnim zareagowa-
ta rowniez na zmiany w obrebie §wiadomosci praw oséb nieheteroseksualnych.
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W tym kontekscie nalezy jednak przypomnie¢ zasadniczy dla badan nad lite-
raturg czwartg! podziat, uwzgledniajacy wiek odbiorcy oraz wynikajace z tego
kontrowersje. Trzeba odnotowa¢ dwa stanowiska, ktére sg skutkiem przyjecia
konkretnej orientacji badawczej: pierwsze z nich gtosi, ze samo pojecie ,literatu-
ra mtodziezowa” w obrebie tekstéw przeznaczonych dla czytelnika niebedacego
osobg dorostg jest czym$ sztucznym, wynikajacym jedynie z umownej i niepre-
cyzyjnej definicji pojecia ,mtodziez”, drugie natomiast nie dostrzega w tej umow-
nosci zadnych przeszkoéd - przeciwnie, uznaje jg za uzyteczng w kontekscie wy-
chowawczym i edukacyjnym.

Mtodziez mozna okresli¢ jako grupe ludzi przechodzgcych okres dojrzewa-
nia (adolescencji) pod wzgledem biologicznym, a takze jako osoby dorastajace
w aspekcie psychologicznym i spotecznym. W zwigzku z indywidualnym charak-
terem procesu dojrzewania w kazdej z trzech wymienionych sfer funkcjonowania
cztowieka trudno wyznaczy¢ jednolite i trwate granice, wyznaczajace poczatek
i koniec adolescencji. Jest to jedna z przyczyn trudno$ci w ustaleniu definicji lite-
ratury mtodziezowej. Wedtug Alicji Baluch jako ,literature dla mtodziezy” mozna
zdefiniowac teksty, przy lekturze ktérych nie jest konieczna obecno$¢ dorostego
posrednika, w ktorych pojawiaja sie uczucia ,zakazane” w literaturze dla dzieci
mtodszych (takie jak gniew, zazdro$¢, pragnienie zemsty), przy lekturze ktérych
nie jest niezbedne dzielenie sie swoimi emocjami z dorostym lub nauczycielem,
jak rowniez utwory, w ktérych pojawiajg sie watki inicjacyjne?. Zdaniem kra-
kowskiej badaczki tego rodzaju pisarstwo obejmowatoby utwory przeznaczone
w zatozeniu dla dzieci w wieku powyzej 10-12 lat oraz nastolatkéw?. Jedna
z cech odroézniajacych literature dla dzieci od tej przeznaczonej dla mtodziezy
bytaby obecnos¢ watkéw, ktore przez pedagogdéw nie sg zalecane do omawiania
z dzieckiem w okresSlonym momencie jego rozwoju emocjonalnego. Nalezy do
nich z pewno$cia temat homoseksualizmu.

Tego rodzaju problematyka funkcjonuje juz w kregu zainteresowan polskich
badaczy literatury osobnej, jak rowniez pedagogéw zajmujacych sie kwestiami
wykluczenia i tolerancji. Warto w tym miejscu odnotowac artykut Wojciecha Stro-
kowskiego KL Auschwitz jako miejsce wykluczenia. Refleksje edukacyjne, zamiesz-
czony w monografii zbiorowej pt. Edukacja polonistyczna wobec Innego*. W jed-
nym z podrozdziatéw, zatytutowanym Homoseksualisci - tréjkqt rézowy, autor
podjat problematyke zwigzang z nieobecnosciag w dyskursie publicznym pamieci
odnoszacej sie do Zagtady os6b homoseksualnych podczas Il wojny $wiatowej oraz

! Pojecia tego uzywam za: ]. Cie$likowski, Literatura osobna, red. R. Waksmund, War-
szawa 1985, s. 9-21.

2 A. Baluch, Ksigzka jest swiatem. O literaturze dla dzieci matych oraz dla dzieci star-
szych i nastolatkéw, Krakéw 2005, s. 65-66, 75-76.

3 Ibidem, s. 65.

* P. Strokowski, KL Auschwitz jako miejsce wykluczenia. Refleksje edukacyjne, [w:]
Edukacja polonistyczna wobec Innego, red. A. Janus-Sitarz, Krakéw 2014, s. 55-80.
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postawil postulat dotyczacy przypomnienia tego aspektu wykluczenia w obozie
koncentracyjnym podczas lekcji jezyka polskiego (obok Roméw i swiadkéw Jeho-
wy, stanowigcych inne grupy pomijane w polonistycznej refleksji nad nauczaniem
o Zagtadzie)®. Nalezy rowniez wspomnie¢ o artykule Piotra Sobolczyka pt. Prze-
kroczyc spoteczng bariere ,deprawacji nieletniego”. Bohater homoseksualny w lite-
raturze dla dzieci i mtodziezy, w ktérym autor analizuje dwie powie$ci - Koniec gry
Anny Onichimowskiej oraz Musisz to komus powiedzie¢ Barbary Ciwoniuk®.

Za pierwsza powies¢ dla mtodziezy, ktéra w catosci podejmuje temat od-
krywania homoseksualnej tozsamosci i coming outu, uznawany jest Koniec gry
Anny Onichimowskiej (2012)”. Nie jest to jednak jedyny utwér na polskim rynku
wydawniczym, w ktorym pojawia sie bohater pozostajacy w konflikcie z obecng
w spoteczenstwie heteronormatywnoscig. Postac nastoletniego geja pojawia sie
takze w powies$ci Barbary Ciwoniuk pt. Musisz to komus powiedzie¢, wydanej po
raz pierwszy w 2010 roku. Nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, ze w tej powiesci poja-
wit sie watek kwestionowanej wspdétczesnie przez badaczy orientacji Marii Ko-
nopnickiej, co sprawia, ze bohaterowie Ciwoniuk musza skonfrontowa¢ wtasne
nietolerancyjne postawy z fachowa wiedza i podej$ciem specjalisty, ktérym staje
sie nauczyciel jezyka polskiego. Ta sama autorka w powiesci pt. Rokko umiesz-
cza postac dorostego homoseksualisty, ktéry jest najlepszym przyjacielem ojca
gtéwnego bohatera, tamigc przy tym stereotypy dotyczace przyjazni miedzy
mezczyzna heteroseksualnym i homoseksualnym.

Na tym tle stabo wypada obecno$¢ homoseksualnych kobiet w polskiej lite-
raturze dla mtodego odbiorcy. W powiesci Anny Piwkowskiej pt. Franciszka
z 2014 roku pojawia sie jedynie krétka wzmianka o Safonie i pochodzeniu stowa
Jlesbijka”. Kontrowersyjne staje sie rGwniez miejsce powiesci Gtupiec autorstwa
Ewy Schilling z 2005 roku. Z jednej strony nastoletnie czytelniczki moga do pew-
nego stopnia utozsamiac sie z bohaterka, z drugiej natomiast nalezy zastanowi¢
sie, czy utwor zostat napisany $wiadomie z my$la o tego rodzaju odbiorcach
(podstawowe kryterium przynalezno$ci do literatury dla dzieci i/lub mtodzie-
7y), czy tez zostatl przez nich przyjety jako ,powie$¢ dla mtodziezy” mimo braku
takiego zamystu autorskiego. Brakuje na ten temat odpowiednich badan, dlatego
nalezy zachowac ostroznos¢ przy klasyfikowaniu Gtupca mimo obecnosci boha-
terki licealistki.

5 Ibidem.

® P. Sobolczyk, Przekroczy¢ spotecznq bariere ,deprawacji nieletniego”. Bohater homo-
seksualny w literaturze dla dzieci i mtodziezy, [w:] Wyczytaé swiat - miedzykulturowos¢
w literaturze dla dzieci i mtodziezy, red. B. Nieszporek-Szamburska, M. Woéjcik-Dudek,
A. Zok-Smota, Katowice 2014, s. 105-124.

7 Zob. K. Swiercz, O innosci Alka w ,,Koricu gry” Anny Onichimowskiej, ,Guliwer” 2015, nr 1,
s. 89-91; por. D. Borowski, Miedzy heteroseksualizmem a homoseksualizmem... O odkrywa-
niu orientacji seksualnej w powiesci ,Koniec gry” Anny Onichimowskiej, [w:] Seksualnos¢
w najnowszej literaturze polskiej, red. T. Dalasinski, A. Szwagryk, Torun 2015, s. 119-131.
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Niemal nieobecne w tego rodzaju utworach s3 takze osoby biseksualne. Po-
sta¢ biseksualnej nastolatki wystepuje jedynie w powiesci Andrzeja Klawittera
pt. Jedynaczka, jednak przedstawienie to nie odbiega znaczaco od stereotypow.
Mtoda, biseksualna kobieta jawi sie jako osoba nieustannie zmieniajaca partne-
réw i partnerki, niezdolna do trwatej relacji emocjonalnej. W polskiej literaturze
dla mtodziezy nie pojawit sie natomiast ani jeden utwér, w ktérym mozna by
odnalez¢ reprezentacje biseksualnego mezczyzny:.

Obecnos$¢ postaci transseksualnej mozna odnotowa¢ w ,pierwszej reporter-
skiej ksiazce dla dzieci”, czyli w Jednym oku na Maroko Tomasza Kwasniewskiego
(znamienny jest brak przedstawien takich os6b w literaturze przeznaczonej dla
czytelnika nastoletniego). Transseksualista to w tym wypadku osoba réznigca
sie od innych tym, iz nie czuje sie dobrze w swojej ptci biologicznej. Fakt zapre-
zentowania w dziele problemu wykluczenia osoby transseksualnej jest warto-
$ciowy z perspektywy dydaktycznej. Podobny temat pojawia sie w ksigzce Marii
Pawtowskiej, Katarzyny Boguckiej i Jakuba Szamatka pt. Kim jest slimak Sam?

Na marginesie niniejszych refleksji warto odnotowa¢ obecno$¢ na rynku wy-
dawniczym dzieta o charakterze wybitnie edukacyjnym, czyli Matej ksigzki o ho-
mofobii autorstwa Anny Laszuk (2010). Przewodnikami po $wiecie trudnych i nie
zawsze jednoznacznych pojec, takich jak ,seksualnos¢”, , heteronorma” czy ,ptec”, sa
postacie fikcyjne - Marika i Alex, wyja$niajace w skrotowej formie mtodym czytelni-
kom znaczenia tych stéw oraz historie os6b LGBT. W zamysle autorki jest to ksigzka
przeznaczona dla uczniéw ostatnich klas szkoly podstawowej i gimnazjum?®. Ten
sam zamiar towarzyszyt publikacji Roberta Biedronia pt. Teczowy elementarz, czyli
(prawie) wszystko, co chcielibyscie wiedziec o gejach i lesbijkach (2007).

Jakkolwiek problem pisania o homoseksualistach i osobach w inny sposéb
niemieszczacych sie w normatywnych wzorcach ludzkiej seksualnosci w kon-
tek$cie utworow przeznaczonych dla czytelnikéw niedorostych wzbudza silne
emocje, powyzsze zestawienie zmusza do refleksji nad miejscami (nie)obecnosci
takich bohateré6w w polskiej literaturze osobnej. Pierwszy wniosek, jaki nasuwa
sie po przegladzie wyzej wymienionych tekstow, dotyczy faktu, ze w najnowszej
polskiej epice dla mtodziezy dochodzi juz do wytworzenia swoistego stereotypu
osoby nieheteronormatywnej. W wiekszosci analizowanych utworéw osoba taka
jest nastolatkiem lub mtodym mezczyzng, bedacym jednoczesnie cztowiekiem
sukcesu: atrakcyjnym, posiadajgcym dobra prace lub przynajmniej zmierza-
jacym do tego celu (nastoletni Alek z Korica gry Anny Onichimowskiej w celu
osiggniecia samodzielnosci finansowej wyjezdza do Anglii, gdzie pracuje na dwo-
rze lokalnego lorda, a po osiggnieciu dorostosci pracuje w dobrze prosperujacej
firmie; Blazej, przyjaciel ojca gtéwnego bohatera z Rokko Barbary Ciwoniuk,
rowniez nalezy do os6b dobrze sytuowanych pod wzgledem ekonomicznym),
sprawnym i zdrowym, pochodzacym najczesciej z duzego miasta.

8 A. Laszuk, Mata ksigzka o homofobii, Warszawa 2010.



BOHATER NIEHETERONORMATYWNY... 61

Na uwage zastuguje takze fakt, Ze homoseksualne kobiety sa niemal nie-
obecne w polskiej prozie dla mtodziezy. Pojawiaja sie wytacznie jako postacie
historyczne, ich wizerunki staja sie wiec zbyt abstrakcyjne i niedostepne zaréw-
no dla nastoletnich bohateréw wyzej wspomnianych powiesci, jak rowniez dla
potencjalnego odbiorcy®. Z perspektywy pedagogicznej stwarza to niebezpie-
czenstwo wtornej tabuizacji kobiecego homoseksualizmu, postrzegania lesbijek
jako zjawiska obcego i w rezultacie niepozgdanego'’. Podobne wnioski mogg sie
nasung¢ podczas lektury powiesci, w ktérych pojawia sie biseksualna bohater-
ka, a takze wobec zupelnego przemilczenia meskiego biseksualizmu w prozie
dla mtodziezy. Pomimo cennego z perspektywy pedagogicznej przetamywania
przesadow na temat relacji miedzy osobami heteroseksualnymi i homoseksual-
nymi (co jest szczegdlnie widoczne w utworach Barbary Ciwoniuk) nie nalezy
pomijac potencjalnych zagrozen zwigzanych z tworzeniem nowych stereotypéw
i wzmacnianiem juz istniejacych.

W obliczu tych obserwacji warto zastanowic sie, w jaki sposéb przed rokiem
2000 w polskiej epice przeznaczonej dla czytelnika nastoletniego funkcjonowali
bohaterowie nieheteronormatywni, o ile w ogole pojawiali sie na kartach tego
rodzaju prozy. Wydaje sie, ze w historii owego fenomenu, ktéry jest umieszczany
miedzy literaturg ,czwartg” a ,trzecig”!!, mozna wyodrebni¢ przypadek, w ktd-
rym taka posta¢ wystepuje, a jej wizerunek znaczgco rézni sie od wspotczesnych
obrazéw os6b nieheteroseksualnych w powiesciach dla mtodziezy.

Halina Gérska na tle miedzywojennych twércow powiesci
dla dzieci i mlodziezy. Recepcja tworczosci

Na podstawie dotychczasowych sladdw recepcji tworczosci Haliny Gorskiej moz-
na zaryzykowac stwierdzenie, iz wiekszo$¢ badaczy koncentrowata sie na jej po-
gladach politycznych, dziatalno$ci spotecznej i wynikajacej z nich twdrczosci. Ze
wzgledu na jej powigzania ze sSrodowiskami socjalistycznymi ten wiasnie aspekt
dziatalnos$ci pedagogicznej, politycznej i literackiej byt wysuwany na pierwszy
plan przez recenzentéw jej powiesci oraz literaturoznawcéw. Jeszcze w dwudzie-
stoleciu miedzywojennym doceniono powie$¢ pt. Druga brama miedzy innymi

° 0 nieobecnoéci lesbijek w refleksji spod znaku queer studies zob. A. Harris, Dziewczy-
ny z tylnego siedzenia. Lesbijki wobec teorii queer, ttum. R. Majka, ,Inter-Alia” 2010, nr 5,
[online] http://www.interalia.org.pl/pl/artykuly/2010_5/02_dziewczyny_z_tylnego_sie-
dzenia_lesbijki_wobec_teorii_queerhtm [dostep: 07.01.2016].

10 Por. ]. Mizielifiska, Pomiedzy podmiotem a przedmiotem. O mistyfikacjach i nieobec-
nosci mitosci miedzy kobietami w kulturze, [w:] eadem Pfe(, ciato, seksualnos¢ od femini-
zmu do teorii queer, Krakow 2006, s. 97-110.

1], Cieslikowski, op. cit., s. 13-15.
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za przekroczenie ,szablonu klasowego”'%. W drugiej potowie lat piec¢dziesigtych,
oprocz podkreslania ,postepowego nurtu” i watkéw spotecznych w pisarstwie
dla czytelnika mtodziezowego, zwrécono uwage na realizm psychologiczny
w przedstawianiu niepetnoletnich bohater6w'®. W opracowaniach dotyczacych
literatury dla dzieci i mtodziezy z lat 1918-1939 Goérska pojawia sie obok Haliny
Boguszewskiej i Gustawa Morcinka jako jedna z przedstawicielek ,postepowego”
pisarstwa lewicowego*.

W 1968 roku ukazata sie jedyna monografia poswiecona twoérczosci Hali-
ny Gorskiej. Oprécz informacji biograficznych Jézef Rurawski poswiecit w niej
sporo miejsca uwagom dotyczacym specyfiki jej utworéw, osobno analizujac
poszczegolne dzieta wydane w latach trzydziestych XX wieku. Znamienne jest to,
ze niemal kazda obserwacja autora wystepuje w towarzystwie ideologii marksi-
stowskiej. Co wiecej, Rurawski postuguje sie jezykiem charakterystycznym dla
tego rodzaju my$lenia o literaturze.

Pelne antytez interpretacje poszczeg6lnych utworéw Goérskiej, typowe dla
biegunowego podejscia do dzieta literackiego wsrod krytykéw marksistowskich,
mozna zauwazy¢ w odniesieniu do recepcji Nad czarng wodg:

Goérska nie dopowiada swych mysli, tendencji, moratéw do konca, pozostawia miejsce
na domyst i samodzielno$¢ czytelnika. [...] Z tego punktu widzenia istotne jest, ze
w Chtopcach, podobnie jak to byto w powiesci Nad czarng wodg, dokonuje Gérska ze-
tkniecia dwu $rodowisk: proletariackiego i inteligenckiego, podopiecznych i opieku-
néw. [...] I, jak to zaraz zobaczymy, nie zawsze racje maja przedstawiciele srodowiska
inteligenckiego®®.

W kontekscie rozwazanych w niniejszym artykule probleméw z niedostosowa-
niem bohatera do dominujgcej w kulturze heteronormy istotna jest inna uwaga
autora:

[stotnie, dla Gérskiej sprawy erotyczne, sprawy dojrzewania, sprawy niepokoju ero-
tycznego mtodziezy wydaja sie nie istnie¢. Nie dlatego chyba, ze byta pruderyjna i za-
ktamana. Wydaje sie, Ze gtéwna przyczyna jest tu nowatorska postawa Gorskiej wobec
tematu. Dojrzewanie seksualne byto w latach trzydziestych tematem literackim wielo-
krotnie opisywanym. Po rewelacjach Peipera, Zegadtowicza, Krzywickiej i innych
przestato by¢ w gruncie rzeczy sprawa nowa i odkryweza'®.

12 7Zob. Z. Mianowska, ,Druga brama” [rec.], ,Pion” 1935, nr 15, s. 10.

13 1. Z. Biatek, Drogi zycia i twérczosci Haliny Gorskiej, [w:] Rozprawy z historii literatu-
ry dla dzieci i mtodziezy, red. K. Kuliczkowska, Wroctaw 1958, s. 259.

14 Idem, Literatura dla dzieci i mtodziezy 1918-1939, Warszawa 1979.

15 ], Rurawski, Halina Gérska, Warszawa 1968, s. 63.

16 Tbidem, s. 62.
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PowyzZsza opinia wydaje sie uzasadniona jedynie w kontek$cie przyjetej
przez autora perspektywy krytycznej, dla ktérej nowatorstwem w literaturze dla
dzieci i mtodziezy miatoby by¢ opisywanie konfliktéw wystepujacych na skutek
zetkniecia sie przedstawicieli réznych klas spotecznych'’. W $wietle nowych
ustalen oraz innych niz marksistowski sposob6w czytania literatury przeznaczo-
nej dla czytelnika bedacego w wieku szkolnym taka definicja ,nowatorstwa” nie
wytrzymuje juz jednak krytyki.

Po 1989 roku polityczny aspekt tworczosci Gorskiej zostat zmarginalizowany
przez krytykéw i specjalistow zajmujacych sie literaturg dla dzieci i mtodziezy.
Zaczeto réwniez interesowac sie innymi utworami tej autorki, niekoniecznie
zwigzanymi wprost z tematyka spoteczng. Przyktadem takiego ujecia moze by¢
umieszczenie przez Alicje Baluch nazwiska Gorskiej wsrdd najwybitniejszych
twdércow fantastyki dla dzieci w Polsce okresu miedzywojennego. Basn O ksie-
ciu Gotfrydzie, rycerzu gwiazdy wigilijnej znalazta sie obok takich utworéw, jak
Kajtus Czarodziej Janusza Korczaka czy Ktopoty Kacperka, gdreckiego skrzata
Zofii Kossak-Szczuckiej'®. Tym razem to nie zaangazowanie polityczne czy inne
konteksty biograficzne twdérczosci Haliny Gérskiej zdecydowaty o takiej wtasnie
recepcji krakowskiej badaczki literatury osobnej. Decydujacymi czynnikami oka-
zaty sie przynalezno$c¢ i reprezentatywno$¢ wybranego utworu, przypisanego do
konkretnego gatunku, mianowicie basni literackiej, z definicji wolnej od jakich-
kolwiek powigzan politycznych.

W ostatnich latach mozna zauwazy¢ powro6t opinii zblizonych do tych, ktore
byty gtoszone w latach trzydziestych XX wieku, jak réwniez proby wydobycia
powiesci Gorskiej z zapomnienia, jakiemu ulegly po przemianach roku 1989.
Nalezy wymieni¢ w tym miejscu prace Adriana Uljasza pt. O wrazliwos¢ spotecz-
nq i tolerancje. Wartosci wychowawcze w twdérczosci Haliny Gérskiej z 2013 roku.
Autor przywotuje gtosy z okresu miedzywojennego, kiedy to z jednej strony
zwracano uwage na wnikliwo$¢ obserwacji pisarki, z drugiej za$ zarzucano jej
,popularyzowanie idei bolszewickich”®.

Wydaje sie, ze powyzsze $lady recepcji nie wyczerpuja mozliwosci interpre-
tacyjnych. W nastepnych akapitach proponuje odczytanie powiesci Nad czarng
wodg we wspomnianych wcze$niej kategoriach queer, nieheteronormatywnosci
i homoseksualnosci.

17 Ibidem, s. 63.

18 A. Baluch, op. cit,, s. 61.

19 A. Uljasz, O wrazliwos¢ spotecznq i tolerancje. Wartosci wychowawcze w twérczosci
Haliny Gérskiej, ,Przeglad Nauk Historycznych” 2013, nr 1, s. 234.
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Pierwszy homoseksualny bohater w polskiej powie$ci mtodziezowej?
Proba reinterpretacji powiesci Nad czarng wodg

Akcja powies$ci Nad czarng wodg (1931) rozgrywa sie w 1919 roku i jest nawia-
zaniem do autobiograficznych do$wiadczen autorki, ktéra tuz po zakonczeniu
I wojny $wiatowej pracowata z mtodzieza pochodzaca ze srodowisk wykluczo-
nych spotecznie. W kontekscie proby reinterpretacji tego utworu warto zwrécic¢
uwage na jeden z rozdziatéw, ktéry nie znajdowat sie dotychczas w kregu zainte-
resowan badaczy. Aby zarysowac problem w szerszym kontekscie, konieczne jest
przywotanie dtuzszego fragmentu:

Tak sie juz ustalito, Ze na te rozmowy, co to mozna tak tylko ,z serca do serca”
i, w cztery oczy”, przychodzili do mnie zwykle o przedwieczornej porze i jeden przed
drugim - w tajemnicy. [...] Méwi Pawet:

- Wiec dlaczego to tak jest? Niby to cztowiek ma przyjaciela i kocha go, i ten przyjaciel
niby tez, a muszg sie ciggle meczy¢! Dlaczego nie moze by¢, zeby jeden drugiego - tak
samo?! Bo ty nie mysl, Krysiu, Ze ja sie tu do ciebie przyszedtem skarzy¢. I na kogo
jeszcze? Na Jacka? Przeciez ty wiesz, jaki on jest! Gdziez mnie do niego! Jacek jest taki
inny, taki niezwykty, taki niepodobny do nikogo na $wiecie! Ale mnie nigdy nikt nie
kochat. I dopiero Jacek. On pierwszy do mnie podszedt - wiesz? A potem, to juz byliSmy
zawsze we dwoch. A kiedy sie jest z Jackiem, to... Jakby ci to wyttumaczy¢, Krysiu...

Pawetek zatrzymuje sie, daremnie szukajac stow. [ ...]

- Z poczatku bytem taki szczesliwy! Nareszcie mogtem komus$ opowiedzie¢ wszyst-
ko! [...] Ale potem... Bo Jacek nie jest taki, jak ja. On kocha tylu ludzi. I jego zajmuje tyle
rzeczy... [ ...]

- Przeciez mowites przed chwilg, Pawetku...

Pawet nie pozwala mi skonczy¢:

- 0, tamte opowiadania, to byto zupetnie co$ innego!

- Bo w tamtych - pytam go cicho - byliscie tylko we dwéch?

Pawet patrzy na mnie podejrzliwie z boku, ale widzac, Ze nie mam wcale ochoty sie
$mia¢, odpowiada spuszczajac oczy:

- Tak... W tamtych byliSmy we dwéch... [...] A teraz - powiedziat wolno Pawetek ty-
kajac tzy - a teraz Jacek juz nie chodzi ze mna... [...]

- Nie, Pawle. Mito$¢ to nie jest towar, ktory sie mierzy tokciem i waga. Tyle datem
i tyle musze otrzymac. To jest dar, ktdry sie ofiaruje nie pytajac, czy jest komus po-
trzebny, i nie Zadajgc zwrotu. Jacek kocha tak, jak umie, i ty - takze.

— A czy on nie mégtby sie zmieni¢? [...]

- Nie, Pawle! Nie mozna niczego ,zrobi¢” z drugim cztowiekiem. To tylko on sam
moze ze sobg co$ zrobic...

— Wiec ani ty, ani on, nikt nie moze mi poméc?!

Spuszczam glowe. Tak mi ciezko, lecz - czyz moge mu ktamaé?%°

20 Y. Gérska, Nad czarng wodg, Warszawa 1985, s. 107-111.
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Powyzszy fragment powiesci, ukazujacy jedna z rozméw ,w cztery oczy”, moz-
na odczytywac jako narracje o ujawnieniu homoseksualnych sktonnosci. Nalezy
jednak zwroci¢ uwage na fakt, ze w dialogu Pawta i Krystyny to nie sama niehete-
roseksualna orientacja podopiecznego jest gtéwnym problemem. Tym, co najbar-
dziej frapuje zaréwno wychowawczynie, jak i jej mtodego rozmdwce, s3 emocje
towarzyszace mitosci oraz pierwsze do$wiadczenie erotyczne, w dodatku zakon-
czone niepomyslnie dla bohatera.

Nie jest jasne, czy Halina Gdrska zetknela sie z osobami nieheteronorma-
tywnymi ani czy wsréd jej wychowankdw byli mtodzi ludzie odkrywajacy swoja
seksualng odmiennos¢. W czasie, gdy ukazato sie pierwsze wydanie Nad czarng
wodg, obecnos$¢ postaci nieheteronormatywnych zaréwno w polskiej, jak i obcej
prozie miata juz swoja tradycje. Utwory podejmujace taka problematyke byty
réwniez dostepne na rynku wydawniczym tuz przed opublikowaniem trzeciej
powiesci Gorskiej, a wérdd polskich tworcdw pojawiaty sie proby pisania o wia-
snym do$wiadczeniu homoseksualnym. Ponadto, okres bezposrednio poprze-
dzajacy pierwsze wydanie Nad czarng wodgq obfitowat w dyskusje o charakterze
naukowym i politycznym, dotyczgce zmian legislacyjnych w Polsce, zakonczo-
nych depenalizacjg stosunkéw homoseksualnych w 1932 roku. W rozmowy na
ten temat wiaczali sie najwybitniejsi autorzy oraz uczestnicy zycia publicznego
II Rzeczypospolitej, wsréd ktérych nalezy wymieni¢ Marie Dabrowska, Tadeusza
Boya-Zelenskiego czy Irene Krzywicka?!. Funkcjonowanie oséb nieheteroseksu-
alnych byto réwniez szeroko dyskutowane w miedzywojennej prasie brukowe;j,
czego przyktadem moze by¢ skandal zwigzany z poméwieniami wobec warszaw-
skiej lekarki Zofii Sadowskiej?2. Nie bytoby zatem niczym zaskakujgcym, gdyby
echa tych polemik i wydarzen pojawity sie w pisarstwie Haliny Gérskiej, osoby
zaangazowanej w dziatalno$¢ spoteczna i polityczng, wyznajacej poglady lewi-
cowe. Zainteresowanie poczatkami emancypacji os6b nieheteronormatywnych
w miedzywojennej Polsce nie musiato zosta¢ wyrazone wprost, jednak mogto
znalez¢ swéj wydzwiek wtasnie na kartach powiesci Nad czarng wodg.

Powrdce w tym miejscu do kwestii wizerunku nieheteronormatywnego boha-
tera. Analizujgc jego obecno$¢, podajgc charakterystyke i sposéb, w jaki ujawnio-
na zostaje jego odmiennos¢, nalezy mie¢ na uwadze 6wczesne realia, w ktérych
funkcjonowaty osoby nalezgce do mniejszosciowej spotecznosci, jak rowniez brak
adekwatnego jezyka, ktéorym mozna by opisa¢ doswiadczenie pierwszej homoero-
tycznej relacji w prozie dla mtodziezy. W tym Swietle nie jest niczym zaskakujacym
fakt, iz do ujawnienia sie bohatera dochodzi w specjalnie zaaranZowanej rozmo-
wie, jak réwniez to, Zze w dialogu Pawta z Krystyna nigdzie nie pojawia sie stowo
L,homoseksualny” czy (cze$ciej uzywane w dyskursie literackim i spotecznym

21 K. Janicki, Epoka hipokryzji. Seks i erotyka w przedwojennej Polsce, Krakéw 2015,
s. 359-386.
22 Ibidem, s. 380-386.
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miedzywojnia) ,pederasta”. Jest to przestrzen zupetnie odmienna od tej, w ktorej
znajduja sie wspotczesni bohaterowie nieheteronormatywni. Catkiem rézne sa
takze warunki, w jakich dochodzi do ujawnienia odmienno$ci Pawta. W odniesie-
niu do powiesci Gorskiej nie mozna méwic o klasycznym coming oucie niehetero-
normatywnego bohatera ze wzgledu na brak wyksztatconych praktyk tego rytuatu
przejscia w spoteczenstwie mniejszosciowym lat trzydziestych XX wieku i zwig-
zany z tym brak wzorca do nasladowania. We wspétczesnych powiesciach mto-
dziezowych podejmujacych problematyke mniejszosci seksualnych watek coming
outu pojawia sie najczesciej w kontekscie portali spotecznosciowych lub Internetu,
rzadziej relacji rodzinnych i réwiesniczych. W Nad czarng wodg odmienne warun-
ki kulturowe sktaniajg mtodego cztowieka do ujawnienia sie przed jedng, zaufang
osobg, a nie przed grupa réwiesnicza czy rodzina. Na marginesie nalezy zwrdci¢
uwage, ze 0soba ta jest kobieta starsza od bohatera. Inny charakter ma tez samo
ujawnienie oraz to, co zostato przekazane w dialogu Pawta i Krystyny. W centrum
zainteresowania obu uczestnikoéw rozmowy nie znajduje sie bowiem cielesny wy-
miar pozadania homoseksualnego, lecz jego emocjonalny, intelektualny i duchowy
aspekt. Warto w tym miejscu zwrdci¢ uwage na obserwacje Tomasza Basiuka:

Coming out jest zwykle rozumiany jako akt mowy lub inny akt komunikacji, w ktérym
nastepuja dwa wydarzenia. Jedno z nich to odkrycie wtasnej seksualnej natury, przede
wszystkim przed soba i dopiero w drugiej kolejnosci przed innymi [...]. Jednakze - ta
funkcja coming outu jest nie mniej istotna - coming out jest rGwniez zadaniem uzna-

nia przez innych tego, kim jestem i za kogo sie uwazam?>,

Powyzsza refleksja sktania do przypuszczenia, ze w powiesci Nad czarng
wodgq doszto do preemancypacyjnej formy coming outu.

Nalezy takze zauwazy¢, ze prawdopodobnie pierwszy nieheteronormatywny
bohater w polskiej powiesci dla mtodziezy pochodzit z innego Srodowiska i repre-
zentowat inne warto$ci niz wspotczesni reprezentanci mniejszosciowi w tego ro-
dzaju literaturze. Narratorka powiesci wielokrotnie wspomina o biedzie, w ktérej
dorastat Pawel, oraz o jego trudnym dziecinstwie:

Ten sam Pawetek, ktdry ,ani myslat chodzi¢ do swietlicy” i na pierwszym naszym ze-
braniu nazwat jg ,ochronka dla duzych, grzecznych dzieci”, Pawetek, o ktérym pan
sekretarz powiedziat: ,C6z to za cyniczna geba ulicznika”, a pewna starsza dama z mi-
sji amerykanskiej szepneta do pani Oskierskiej: ,Wida¢, Ze jest to chtopiec zepsuty,
o wrodzonych ztych instynktach... Pawetek bowiem najgorecej moze z nas wszyst-
kich pokochat $wietlice [...]. Dlaczego? Ach... jakzeby to wam objasni¢? [...] Zeby to
zrozumieé, trzeba by... trzeba by moze cho¢ raz mie¢ dziurawe buty!?*

23 T. Basiuk, Coming out a queer: kontekst amerykariski, kontekst polski, [w:] Strategie
queer. 0d teorii do praktyki, red. M. Ktosowska, M. Drozdowski, A. Stasiniska, Warszawa
2012,s. 61.

24 H. Gérska, op. cit., s. 32.
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W przypadku bohatera Goérskiej mozna wiec méwi¢ o podwojnym wyklu-
czeniu: ze wzgledu na ubdstwo i ze wzgledu na psychoseksualng odmiennos¢,
jakkolwiek ten drugi aspekt nie jest najistotniejszy w kontek$cie umieszczenia
bohatera poza nawiasem mieszczanskiej zbiorowosci. Bieda i brak stabilizacji
w Srodowisku rodzinnym stajg sie przyczyna wykluczenia Pawta ze spotecznosci
szkolnej. Poczatkowo wywotuja takze nieche¢ os6b reprezentujgcych srodowiska
zajmujace sie dziatalnos$cig charytatywna. Jego innos$¢, wynikajgca z niezgodnych
z oczekiwaniami uczu¢ i pragnien, wyklucza go z grona réwie$nikdw, niekoniecz-
nie zwigzanych z najblizszym otoczeniem, a potencjalnie rowniez z catego zycia
spotecznego. Proby dostosowania sie do tego, czego wymaga spoteczenstwo,
przyjmuja niekiedy formy groteskowe:

Siadat przed domem na drewnianych schodkach sklepiku i czekat cierpliwie, az wu-
jek zasnie i ciotka zejdzie zawota¢ go na goére.

Ale mijaty godziny i nikt nie schodzit.

Pawet wtulat jak najgtebiej gtowe w kotnierz kurtki i chuchat w rece, aby rozgrzac je
nieco. Zeby jednak nie mie¢ wygladu ,zmoktego psiaka”, pogwizdywat i rzucat pod
adresem idacych do szynku naprzeciwko dziewczat ordynarne wyzwiska?®.

Pawet jest Swiadomy obecnych w jego otoczeniu rytuatéw spotecznych, kon-
wencji, catego systemu nakazéw i zakazéw przeznaczonych dla ,prawdziwych
mezczyzn”, niezaleznie od tego, w jakim sg wieku. Nalezy zwréci¢ uwage, ze jesli
w orbicie jego zainteresowan znajdujg sie osoby pici przeciwnej, to nie zwraca
na nie uwagi pod wzgledem emocjonalnym czy erotycznym. Dziewczeta idace do
szynku stanowia dla niego po prostu jeszcze jeden element gry z kulturowymi
normami, gry podejmowanej w tym przypadku jednostronnie, bez zaangazowa-
nia mtodych kobiet. Wyzwiska skierowane w ich strone stanowia jedynie maske.
W ogéle by sie nie pojawity, gdyby nie ambicja Pawta i okolicznos$ci, w ktérych
przypadkowo i nie z wtasnej woli sie znajduje.

OczywiScie przytoczong wcze$niej rozmowe Pawla z opiekunka mozna in-
terpretowa¢ w kategorii wyznania dotyczacego trudnej mitosci przyjacielskiej.
Jednakze uzyte przez nastoletniego bohatera stownictwo, jego dwuznacznos¢,
atmosfera towarzyszaca dyskusji z Krystyna, wreszcie - podkreslenie ,inno$ci”
relacji z Jackiem, niezwykta delikatno$¢, dyskrecja i powaga, z jaka Krystyna
traktuje opowies¢ o zawiktanych uczuciach swojego wychowanka, zdajg sie su-
gerowac, ze w tym fragmencie pojawia sie preemancypacyjna wersja ujawnie-
nia wlasnej psychoseksualnej odmiennosci. Nie mozna wykluczy¢ tego rodzaju
narracji rdwniez ze wspomnianego kontekstu historycznego i nowych teorii
naukowych, ktére coraz wyraZniej dawatly o sobie zna¢ w czasie bezposrednio
poprzedzajacym wydanie powiesci Goérskiej (na marginesie nalezy odnotowac
fakt, iz pierwsze dazenia do zniesienia sankcji karnych wymierzonych przeciwko

25 Ibidem, s. 34.
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osobom homoseksualnym pojawity sie w 1914 roku w Wielkiej Brytanii)?e.
Warto tez w tym kontek$cie przyjrzec sie fragmentowi jednego z poczatkowych
rozdziatéw powiesci:

0 Jacku Martyniaku to jest najtrudniej opowiedziec. [...] Pawetek powiedziatl mi kiedy$
o Jacku:

- Wie pani, Jacek jest jak rakieta! Miata pani kiedy$ w reku rakiete? Wtasciwie prze-
ciez to taki malenki, niepozorny, czarny kawateczek metalu albo kartonu. A potem
kto$ przytknie do tego ogien i Jezus Maria, jak nie strzeli z tego snop iskier az w niebo!
I nie wiem dlaczego, kiedy patrze na Jacka - zawsze musze my$le¢ o tym?’.

Emocjonalny jezyk, ktérym postuguje sie bohater, wykracza poza zwyczajng
mtodziencza fascynacje kolega, zwtaszcza w kontekscie ujawnionego uczucia. Na-
wet jesli uznac je za przesadne wyrazanie wiasnych emocji, wynikajgce z braku
ogtady i wyksztatcenia, nie mozna bagatelizowac faktu, Ze tego rodzaju ekspresje
dotycza tylko jednej osoby. Zaden inny bohater powie$ci nie wzbudza w nim tak
silnych doznan ani nie staje sie obiektem podobnego zainteresowania. Ponadto,
trudno tlumaczy¢ tego rodzaju wyznania nieumiejetnoscia kontroli wtasnych
afektéw czy brakiem znajomosci spotecznych konwencji, bowiem wcze$niejsza
analiza tekstu wskazuje na to, ze Pawet dobrze orientuje sie w stereotypach
i normach kultury, w ktérej dorastat.

Interesujgca moze sie okaza¢ odpowiedZ na pytanie, czy ujawnienie odmien-
nosci wptyneto na relacje miedzy Krystyna a Pawtem. P6zZniejsze rozdziaty Nad
czarng wodgq nie udzielaja jej. Wydaje sie, ze po rozmowie chtopca z opiekunka
nic sie nie zmienito. Dopiero ostatnie zdania rozdziatu pt. Rozmowy wskazuja na
chwile refleksji, ktorej oddaje sie Krystyna:

Pawet patrzy na mnie dtugg chwile, a potem u$miecha sie blado, $ciska mi reke i od-
chodzi.

Dtugo stoje przy oknie i patrze za nim, jak znika w zmierzchu.

Mysle o moim przyjacielu, ktéry takze jest taki ,inny” i taki ,,niezwykty”. I kiedy sie
jest znim razem, godziny zatrzymuja sie, rzeczywisto$¢ roztapia sie we mgle, zmierzch
nie jest nigdy szary, lecz szafirowy, i ulice pachna sianem...

Ale on mysli zawsze wtedy o tylu innych ,,obcych” rzeczach...

Wiec gniewam sie i oburzam, i szydze.

A potem on odchodzi... [...]

Ja ptacze z gtowa oparta na jego ramieniu, a on mysli z sercem wezbranym mito$cia

i troska, co ze mna ,zrobi¢”? Ale nie mozna niczego ,zrobi¢” z drugim cztowiekiem?s.

26 M. Mijas, Historyczne Zrédta i przemiany psychologii LGB, [w:] Wprowadzenie do psy-
chologii LGB, red. G. Iniewicz, M. Mijas, B. Grabski, Wroctaw 2012, s. 73.

27 H. Gérska, op. cit,, s. 19.

28 Ibidem, s. 112.
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Nieheteronormatywnos$¢, przeszkadzajaca w nawigzaniu erotycznej relacji
miedzy Krystyna i jej przyjacielem, ktérego wspomnienie pojawia sie po rozmo-
wie z Pawlem, jest zatem dla narratorki czyms$ niezrozumiatym i niemozliwym
do pokonania, by¢ moze réwniez niemozliwym do zrozumienia. Krystyna nie
potrafi poméc rozczarowanemu swoim pierwszym mitosnym do$wiadczeniem
Pawtowi, poniewaz nie ma kompetencji, ktére pozwolilyby jej na co$ wiecej niz
zwykta rada dotyczgca ogélnych prawidet w relacjach miedzyludzkich. Mitos¢
nieheteronormatywna traktuje ona tak samo, jak te, ktéra tgczy osoby ptci prze-
ciwnej, o czym $wiadczy ponizszy fragment:

Moi chtopcy, kazde serce ludzkie jest bardzo samotne. I mito$¢ to jest tesknota za dru-
gim sercem ludzkim, z ktérym mozna by sie zla¢ bez reszty. [...] Pamietacie, chtopcy,
to, coSmy moéwili kiedy$ o rézy btekitnej z ptomiennym sercem? Te réze ofiarujecie
waszej Ukochanej. Ale btekitna réza nie wyrasta sama. [...] Lecz oprdécz kwiatu jest

jeszcze owoc. I o tym zawsze musimy pamieta¢, my mtodzi. Bo to jest to, co winni§my

$wiatu, i to jest nasza wielka przed $wiatem - odpowiedzialno$¢?°.

Krystyna nie bierze pod uwage istnienia mitosci nieheteronormatywnej, dla-
tego podczas rozmowy z Pawtem stosuje takie same kryteria, jak wobec uczucia
taczacego pare heteroseksualna. Okazuje sie, Ze jest to dla niej doSwiadczenie
obce, nieprzystajace do wiedzy, jaka posiada. Zauwaza jednak istotne podobieni-
stwo oraz zasade, ktéra powinna wedtug niej obowiazywac w relacjach oséb ptci
przeciwnej i tej samej: niestosowanie manipulacji (,nie mozna zrobic niczego
z drugim cztowiekiem”3?), a takze wolno$¢, ktora nalezy sie kazdej osobie, nieza-
leznie od ptci czy seksualnosci.

Interpretacja powiesci Nad czarng wodq w duchu queer studies umieszcza ten
utwor w catkiem innym $wietle, prowadzac do przypuszczenia, iz jest to prawdo-
podobnie pierwszy tekst w pierwotnym zatozeniu opublikowany z mysla o mto-
dych czytelnikach, w ktérym pojawia sie bohater homoseksualny lub przynajmniej
w pewnym stopniu niezgodny z obowigzujaca w spoteczenstwie heteronorma.
Sformutowanie queer w odniesieniu do postaci Pawta staje sie uzasadnione tym
bardziej, Ze w preemancypacyjnym kontekscie historycznym utworu nie moz-
na jeszcze méwi¢ o Swiadomym konstruowaniu wtasnej tozsamos$ci podmiotu
w oparciu o konkretna definicje seksualno$ci, jednak jego odmiennos¢ staje sie co-
raz bardziej wyrazna w miare rozwoju akcji3L.

29 Ibidem, s. 98-99.

30 Ibidem, s. 112.

31 Zob. ]. Mizielinska, Poza kategoriami... Kilka uwag na temat teorii queer, [w:] eadem,
Pte¢, ciato, seksualnos¢ od feminizmu do teorii queer, op. cit., s. 111-122; ]J. Kochanowski,
Wszyscy jestesmy odmiericami. Przyczynki do spotecznej teorii queer, [w:] Parametry pozq-
dania - kultura odmiericow wobec homofobii, red. T. Basiuk, D. Ferens et al., Krakéw 2006,
s. 37-50.
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Nie jest to oczywiscie jedyna ani wykluczajaca inne mozliwe drogi interpre-
tacja powies$ci Gorskiej, jakkolwiek zastosowanie optyki studiéw gejowsko-les-
bijskich catkowicie zmienia nie tylko spos6b czytania, lecz rowniez ogélng per-
spektywe twoérczosci autorki. Co wiecej, stawia pod znakiem zapytania pewien
wycinek historii polskiej literatury dla dzieci i mtodziezy. Taka interpretacja
dowodzi, Ze obecnos$¢ nieheteronormatywnych bohateré6w w polskiej powiesci
dla mtodziezy jest znacznie starsza, niz przyjmowano do tej pory. Przy tego ro-
dzaju zmianie optyki wobec zapomnianej juz powiesci Gorskiej powracajg py-
tania o formy tolerancji, jej granice, rodzaje wykluczenia, wreszcie - wielorakie
aspekty tozsamosci mtodego cztowieka. Réwnie istotny jest fakt, iz queerowa
refleksja wokét Nad czarng wodg zmusza do gtebszego zastanowienia sie nad
historig inno$ci w kulturze polskiej. Ma to istotne znaczenie dla wyboru oma-
wianej powiesci jako lektury szkolnej (atrakcyjne pod wzgledem pedagogicznym
moze sie okazaé¢ poréwnanie wspoétczesnych przedstawien nieheteroseksual-
nych bohateréw polskiej powie$ci mtodziezowej z postacig Pawta), co pozwala
uchroni¢ Gérska jako autorke ksigzek dla dzieci i mtodziezy przed zapomnieniem
wynikajgcym ze zmiany kulturowych paradygmatéw. Nie zamykajac innych drég
ani perspektyw, niestosowany dotad sposéb odczytania powiesci z pewnoscia
wzmacnia opinie wygtoszona przez Uljasza: ,Utwory Gorskiej mogg trafi¢ do
wrazliwo$ci wspotczesnego odbiorcy takze ze wzgledu na cechujacg je wysoka
warto$¢ artystyczng”®?2. Warto przy tym podkresli¢ wrazliwo$¢ skierowang na
seksualng i spoteczng odmiennos$c¢ oséb, z ktéorymi mtody czytelnik ma kontakt
w zyciu codziennym.

NONHETERONORMATIVE PROTAGONIST
IN THE NOVEL UPON THE BLACK WATER BY HALINA GORSKA

ABSTRACT

This article is focused on the representation of nonheteronormative protagonist in the
novel Nad czarna woda (Upon the Black Water) by Halina Goérska. The author begins
her reflections with showing multiple works based on queer studies, going to analysis
of LGBT people representations in Polish youth fiction after 1989. The author is fo-
cused mostly on taboos and the lack of representations of some groups in the newest
Polish youth fiction. In the next paragraphs, the author describes the history of recep-
tion of novelist Halina Gorska from the interwar period to the 21 century, with a pro-
posal of using queer studies to interpret one of the novels by Goérska. The author
makes the analysis of one protagonist in the novel of Gérska and is focused on similar-
ities and differences in representations of nonheteronormative people in the novel
from 1931 and in contemporary texts for youth. It is also an attempt to see the writ-
ings of Halina Gdrska in the new aspects.

32 A. Uljasz, op. cit., s. 238.
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A Contrastive Analysis of Exclamations
in Selected Italian and Polish Gaming Videos
on YouTube

ABSTRACT

The present paper proposes an analysis of exclamations, primarily obscene words,
identified in the spoken Italian and Polish of selected gaming videos on the video host-
ing website YouTube. The author contrasts the exclamations collected in his previous
study with new material of the same nature in Italian. The analysis reveals consider-
able differences in the type of exclamations employed by the Italian and the Polish
vloggers. In the Polish material there are a great number of borrowed English obscene
words, whereas practically no such items are found in the Italian material. The author
speculates about the possible reasons as to why such a discrepancy occurs.

KEYWORDS

English borrowings, spoken language, vlogs, Polish, Italian

Introduction

Amateur videos online have enjoyed astounding success since the establishment
of the video hosting website YouTube. Millions of people have been prompted
either to post videos of themselves online in the form of video blogs (vlogs),
and thus become vloggers, or to become regular viewers of such nonstandard
programming. The rise of YouTube allowed the spoken variety of language to
manifest on the Internet on an unprecedented scale. The spoken variety em-
ployed in vlogs, often unrehearsed and spontaneous, is now readily available
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in most languages across the world with a single click. The linguistic material
analysed in the present paper comes from gaming videos on YouTube. Gaming
videos are videos in which vloggers play a popular video game and comment on
what is happening as the plot of the game unfolds. Normally, most of the screen
is occupied by images from the game, whereas the vlogger appears in the left-
or right-hand corner. The idea behind such videos is not to create how-to-play
tutorials but to present vloggers’ personas and their reactions. Crucially for the
present paper, the popularity of specific video games on YouTube is global in na-
ture. It is often the case that vloggers from different countries, and thus speakers
of different languages, play exactly the same games. Therefore, the global scale
of the phenomenon allows for an analysis of the features of the spoken variety
of Italian and Polish and the linguistic reactions of vloggers themselves in very
similar contexts.

The present article is a contribution to the developing area of research on
spoken language on the Internet. The main focus of the study will be the differ-
ences in the type of exclamations which appear in the analysed gaming videos
in Italian and Polish. The analysis will show that the exclamations in both the
Polish and the Italian videos are predominantly, though not exclusively, obscene
words. This seems to be the case because the vloggers who appear in the videos
play very challenging, emotional games which require making quick decisions.
Furthermore, the vloggers are normally people between the ages of 15 and 30,
which perhaps leads to a more relaxed approach to swearing.

Significant differences in the type of these obscene words between Italian and
Polish were identified. The Polish vloggers employed a great number of obscene
words borrowed from English, whereas the Italian vloggers essentially did not
borrow from English at all.

The term ‘borrowing’ will be used throughout the article to denote the iden-
tified exclamations used by the Polish vloggers. The term ‘borrowing’ has been
problematic especially in contrast with another term, ‘code-switching. In her
multidimensional study dedicated to code-switching, Gardner-Chloros writes
the following: “In the introduction to a volume on CS, Eastman wrote: ‘Efforts to
distinguish code-switching, code-mixing and borrowing are doomed’ [...]. Little
has occurred since then to lighten this pessimistic view: terminology has been
endlessly discussed in the CS literature without any real commonality of practice
being achieved.”!

In face of such problematic terminology, the author suggests that working defi-
nitions should be employed. This is “[...] helpful given the confusing fact that each
researcher provides different definitions of the relevant terms. This matters less

if we consider definitions merely as a research tool with which to describe data.”

1 P, Gardner-Chloros, Code-switching, New York 2009, p. 10.
2 Ibidem, p. 11.
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Similarly, in his discussion of terms like code-switching, nonce borrowings
and conventionalised borrowings, Wohlgemuth points out that “[tJhe bound-
aries between these different language contact phenomena are at best fuzzy,
and one should understand them as points on a scale rather than two separate
entities,”® and that well-established borrowings which are sometimes not even
considered as such by speakers of a recipient language are at one end of the scale,
and at the other end there are “[...] transfers that occurred only once or rarely,
under specific circumstances, and are not commonly understood and used in the

speech community of the recipient language.”* Wohlgemuth continues:

As Sankoff, Poplack, and Vannirajan (1990: 71) point out: “Nonce borrowings in the
speech of bilinguals differ from established loanwords in that they are not necessarily
recurrent, widespread, or recognized by host language monolinguals.” The same is - of
course - true for code-switches into another language. These are instantiations of
transfer, but are neither understood nor shared by other speakers of the host language
who do not happen to be bilinguals, too. Yet, nonce borrowings as well as borrowings
differ from code-switches inasmuch as they both share the “characteristics of morpho-
logical and syntactic integration” (Sankoff, Poplack, and Vannirajan 1990: 71, 94) into
the recipient language.’®

In the present paper, the borrowings are represented by exclamations. They
are the dominant category of borrowings identified in the Polish material, con-
trary to the findings presented in Manczak-Wohlfeld® and Zabawa’ which suggest
that the borrowing of exclamations is marginal. This argument will be addressed
later.

For the purpose of the present article, it was decided the term ‘borrowing’ will
be used to denote a lexical item uttered by the Polish vloggers in English as op-
posed to anything uttered in their native language, Polish. This line of reasoning
is in accord with Wohlgemuth'’s approach but with lesser emphasis on morpho-
logical and syntactic integration. In addition it was decided not to call these items
‘code-switches’ in line with the understanding of code-switching which sees the
phenomenon as “[...] varied combinations of two or more linguistic varieties [...]
in countless bilingual societies and communities,”® inasmuch it cannot be argued
that the Polish vloggers in the present author’s material are part of a bilingual
society and community.

3 J. Wohlgemuth, A Typology of Verbal Borrowings, Berlin, Boston 2009, p. 53.

* Ibidem.

5 Ibidem.

6 E. Manczak-Wohlfeld, Tendencje rozwojowe wspétczesnych zapozyczen angielskich
w jezyku polskim, Krakéw 1995, p. 54.

7 M. Zabawa, English Lexical and Semantic Loans in Informal Spoken Polish, Katowice
2012, pp. 84-85.

8 P. Gardner-Chloros, op. cit,, p. 4.
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First, the relevant research on the influence of English on Polish and Italian
will be presented and the scarcity of publications on spoken language which
would deal with the issues in question will be pointed out. Second, the analysed
material will be presented. Third, the possible explanations as to why such a con-
siderable discrepancy occurs in the type of exclamations used by the Polish vlog-
gers and the Italian vloggers in the analysed material will be examined. As will be
shown in the course of the analysis, the primary source of this discrepancy seem
to be potential cultural differences between Italy and Poland.

Research on vlogging and English borrowings

Research dedicated to the phenomenon of vlogging has been gaining more and
more interest over the years. Along with the now-canonical introduction by
Strangelove’ there are a number of publications dealing with different aspects
and perspectives related to vlogging, such as the perspective of technology, com-
munity and commerce,'® vlog genres and rhetorics,'! and audience design in
vlogs,'? to name but a few. The present paper also deals with the phenomenon of
vlogs but unlike most of the available studies, it explores the issue from an inter-
lingual and a cross-cultural perspective.

As the lingua franca of the modern world, English continues to exert significant
influence on other languages. Extensive research on the topic has been conducted
for years, and a vast number of publications dealing with English borrowings
are available. In the last twenty years scholars have been dedicating more and
more attention to language on the Internet. Despite a growing interest in spo-
ken language online, both in the case of Italian and Polish, research has usually
focused less on this variety and has dedicated more space to the written variety.
Indeed, it seems that spoken language on the Internet has only recently become
a point of interest for scholars, also thanks to the rise of YouTube. The fact that
there are few publications on English borrowings in spoken Polish is pointed out
in Zabawa,'® who states that “[t]here is, to the present author’s knowledge, still
a scarcity of publications dealing with lexical loans of English origin in contem-
porary spoken spontaneous Polish. The only systematic work of this type known

° M. Strangelove, Watching YouTube - Extraordinary Videos by Ordinary People, Toron-
to, Buffalo, London 2010.

10 P, Snickars, P. Vonderau, The YouTube Reader, Stockholm 2009.

11 E. A. Werner, Rants, Reactions, and other Rhetorics: Genres of the YouTube Vlog, Chapel
Hill 2012.

12 M. Frobenius, “Audience design in monologues: how vloggers involve their viewers”,
Journal of Pragmatics, 2014, Vol. 72.

13 M. Zabawa, op. cit., p. 11, 48, 51, 53, 55.
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to the present author is the one written by Otwinowska-Kasztelanic’'* and the
topic “is still far from systematically researched.’*®

Those interested in publications predominantly on English written borrow-
ings in Polish will be familiar with the works of Manczak-Wohlfeld (to mention
but a few.)'® These works have a decidedly minor focus on the spoken variety.
However, some considerations are present, e.g. in Tendencies in the Assimilation
of Contemporary English Loanwords in Polish (Tendencje rozwojowe wspétczesnych
zapozyczen angielskich w jezyku polskim)'’ there is a whole chapter dedicated to
the tendencies in the development of English borrowings in Polish at the pho-
nological level. The phonological approach is also present in a later publication
by the same author, in which she argues'® that, contrary to Gorlach’s claim® that
there is a tendency to adapt the original phonology of borrowings along with the
graphical representation, Polish speakers continue to adapt English borrowings
to the Polish phonological system rather than pronounce them the English way.
Studies of borrowings from such perspectives may prove interesting for further
research on the language of vlogs but have no major bearing on the present study.

Another perspective on spoken language is presented in an article by Wital-
isz, who analyses “[...] the different ways in which English linguistic material is
borrowed and adapted by two varieties of Polish, Standard Polish spoken in Po-
land and American Polish used by the Polish diaspora in the US.”?° The analysis
reveals both similarities and differences in the way standard Polish and Ameri-
can Polish borrow from English. One similarity found is the fact that “the types of
lexical loans are similar in both varieties.” Whereas Witalisz’s study is restricted
to two different varieties of Polish, one of which is heavily influenced by Amer-
ican English, the present article deals with two different languages, Italian and
Polish, both potentially influenced - with a different outcome, as will be demon-
strated - primarily by American English.

1* A, Otwinowska-Kasztelanic, A Study of the Lexico-Semantic and Grammatical In-
fluence of English on the Polish of the Younger Generation of Poles (19-35 Years of Age),
Warszawa 2000.

15 M. Zabawa, op. cit., p. 53.

16 E. Manczak-Wohlfeld, Tendencje rozwojowe.., op. cit.; eadem, “Starsze i nowsze zapozy-
czenia angielskie w méwionej oraz pisanej odmianie jezyka polskiego”, Biuletyn Polskiego
Towarzystwa Jezykoznawczego, 2004, nr LX; eadem, Angielsko-polskie kontakty jezykowe,
Krakéw 2006.

17 Eadem, Tendencje rozwojowe..., op. cit.

18 Eadem, “Starsze i nowsze zapozyczenia angielskie...”, op. cit., p. 114.

19 M. Gérlach, English Words Abroad, Amsterdam 2003, p. 84.

20 A, Witalisz, “English linguistic influence on Standard and American varieties of Polish.
A comparative study”, Studia Linguistica Universitatis lagiellonicae Cracoviensis, 2013, Vol. 4
(130), p. 327.
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An approach closer to the focus of the present paper can be found in the arti-
cle on the influence of English on spoken Polish by Zabawa. The author finds that
in his corpus of spontaneous spoken Polish, English borrowings “[...] constitute
avery small percentage of the corpus, namely 0.3715%” and therefore concludes
that “[...] contrary to popular belief, Polish speakers do not seem to overuse the
borrowings from English,” adding that “[w]hile it may be the case that the bor-
rowings of English origin are used excessively in the language of the mass media,
particularly in commercials and press advertisements, they are not overused in
spontaneous everyday conversations.”?! A contrasting view to Zabawa’s claim
about exclamations in spontaneous spoken language will be presented later.

As remarked earlier, similarly to research on Polish, works on Italian also
focus more on the written variety of language. In the field of the influence of
English borrowings on Italian, an insightful overview is presented in an article
by Antonelli published on the website of one of the most important Italian dic-
tionaries, Treccani. Antonelli attempts to give answers to the question of how
many English words have entered Italian in the last fifty years basing his findings
on lexicographic and lexicological sources. Analysing the historical tendencies,
Antonelli also reaches some conclusions that relate to spoken Italian:

It is difficult to calculate how many English borrowings have been present in our lan-
guage in recent years, and it is even more difficult to establish how deeply they have
penetrated [the system]. It appears that [the intensity] of the phenomenon is on a su-
perficial increase: it is already fairly regular in mass communication, it definitely has
a greater reach in everyday language compared to the past, but it is still far from affec-
ting the core of spontaneous language and informal communication, especially the
spoken variety.?2

Another historical perspective, though with the focus on the attitudes of Ital-
ians towards the spread of English into their language, can be found in Pulcini.
The author highlights the switch from “hostility and xenophobia in the first half of
the century” to “accommodation and acceptance after the Second World War”?3

21 M. Zabawa, op. cit., p. 178.

22 “Se ¢ difficile calcolare quanti anglicismi passano o sono passati negli ultimi anni
per la nostra lingua, ancora piu difficile e capire quanto la loro penetrazione sia giunta in
profondita. La sensazione € che il fenomeno si allarghi [...] superficialmente: abbastanza
sistematico, ormai, nella comunicazione di massa, sicuramente piu esteso di prima anche
nella lingua di tutti i giorni, ma ancora molto lontano dall'intaccare il nucleo della lingua
spontanea e della comunicazione familiare, specie parlata” (G. Antonelli, Fare i conti con gli
anglicismi I - i dizionari dell’'uso, [online] http://www.treccani.it/lingua_italiana/speciali/
italiano_inglese/antonelli.html [accessed: 12.11.2016], trans. from Italian R. Kurpiel).

23 V. Pulcini, “Attitudes towards the spread of English in Italy”, World Englishes, 1997,
No. 1 (16), p. 77.
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and later comments on the level of English proficiency in Italian education. The
issue of English proficiency levels will be addressed further on.

An interesting, up-to-date contribution to the study of English borrowings
in written and spoken language is presented in the article “English in television
commercials in Belgium, France, Italy, the Netherlands and Spain” by Raedts,
Dupré, Hendrickx and Debrauwere. Importantly for the present paper, Italian
commercials are analysed, though, unfortunately, Polish commercials are not
included in the study. It was found that in Italy, the percentage of commercials
which contain English is 54.3% by the broad definition of ‘English word’ and
47.3% by the strict definition (excluding songs in both.)?* The final conclusion
of the study is that “English is widespread in Western and South European prime
time television commercials and that English is mostly used in advertising mes-
sages for culture-free products.”?

English borrowings in Italian are also discussed by Grochowska. The analysis
conducted in the study?® shows that when given a choice between a specific pair
of words of the same meaning, one Italian and one English, the interviewees often
tended to prefer the English word. The author concludes by stating that “almost
unaware [of the process], Italians have become users of the English vocabulary
which is being integrated into the language with extreme tolerance [...]."”” The is-
sues raised will be addressed in the latter part of the present article.

The analysis of Italian and Polish gaming videos

For the purpose of the present paper, twenty gaming videos were analysed: ten
videos in Italian and ten videos in Polish. Five Italian-speaking and five Polish-
-speaking vloggers out of those with the highest number of subscribers in Italy
and in Poland, respectively, were selected. The lists of most popular vloggers were
taken from the website socialblade.com which presents YouTube-related ranks
according to country and to video type. The Italian and Polish vloggers were then
paired up for analysis based on the videogame they played and roughly based
on their age. The duration of the videos was approximately that of 15 minutes.
The shortest video was approximately 8 minutes long, and the longest - appro-
ximately 19. If a given Polish video was shorter or longer, then the Italian video
in the pair had a more or less corresponding duration. A total of over 4 hours of
video material was analysed for the purpose of the present paper. No claims of
statistical validity are proposed - the aim of the present paper is to demonstrate

24 M. Raedts, N. Dupr¢, J. Hendrickx, S. Debrauwere, “English in television commercials
in Belgium, France, Italy, the Netherlands and Spain”, World Englishes, 2015, No. 4 (34), p. 12.

25 Ibidem, p. 22.

26 A, Grochowska, “La pastasciutta non & piu trendy? Anglicismi di lusso nell’italiano
contemporaneo”, Annales UMCS Sectio FF (Philologiae), 2010, No. 2 (28), p. 54.

27 Ibidem, p. 57.
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a preliminary, tentative analysis of an issue that has not yet been addressed in
literature. Further research including a much greater number of videos to obtain
statistically valid claims is required. A wider perspective would be needed in or-
der to formulate general statements about the use of such linguistic items in both
Italian and Polish in contexts other than gaming videos.

The exclamations appeared in varied distribution in different videos. However,
in the majority of cases one exclamation followed another within much less than
1 minute. Some exclamations were uttered as part of a longer stretch and some
in isolation.

The author of the presentarticle used some of the Polish gaming videos analysed
in his other study dedicated exclusively to English borrowings in Polish gaming
videos?® and paired them up with their new Italian counterparts. Moreover, new
sets of Polish-Italian pairs of gaming videos were selected for the purpose of the
present paper. In the present author’s previous study, other English borrowings
such as nouns and non-exclamatory expressions occurred as well. They, however,
go beyond the scope of the present paper and are thus not cited. Additionally, no
such English borrowings were identified in the Italian videos analysed.

The videogames the gamers played were either exactly the same or shared
a very similar theme. Additionally, games with intense action were selected. All
of this was done to obtain the most similar context possible, in expectation of
a similar mood in a given game and similar emotional responses in vloggers.

The following tables present the occurrence of exclamations in both Italian
and Polish videos. If a given exclamation appears several times in a row in one
specific utterance, it is counted as one.

Tab. 1. Exclamations identified in the Italian videos (10 videos)

Exclamation Word count Percentage (out of 261)
(Che) cazzo/sti cazzi 80 30.7
Madonna/Mado’/Madonnina 24 9.20
Figlio di bastarda/bastardo 22 8.40
Merdal! 22 8.40
Vaffanculo/affanculo/fanculo 21 8.00
Porca (troia, trota, vacca, puttana) 16 6.10
(Che) cacchio/cagare 10 3.80

28 R. Kurpiel, “Zagrajmerzy, suby i live’y, czyli anglicyzmy w polskich wideoblogach”,
[in:] Jezyk a media. Zjawiska jezykowe we wspétczesnych mediach, red. B. Skowronek, E.
Horyn, A. Walecka-Rynduch, Krakéw 2016.
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(0) Dio! 10 3.80
(Non) fregare 9 3.45
Minchia! 8 3.10
Stronzo 7 2.70
(Che) palle! 6 2.30
Incazzarsi 5 1.90
Mamma (mia)! 5 1.90
Rompere ca.../i coglioni/il culo 4 1.50
Mortacci (de, tua)! 3 1.15
Managgia! 2 0.80
Bitch! 1 0.40
Cazzata 1 0.40
Fregatura 1 0.40
Maledizione 1 0.40
Sfottere 1 0.40
Stare sul culo 1 0.40
Yeah! 1 0.40

Source: Italian gaming video material analyzed for the purpose of the present paper.

Except for two words in bold (bitch and yeah) which appeared in the ana-
lysed videos only once each, there were no other English borrowings identified.
Pulcini states that “[i]n spite of the supposed ‘invasion’ of English words in
[talian, about which people often complain, their actual frequency in the spo-
ken language appears to be statistically insignificant (0.2 percent).”?° Although
the publication is now dated and comes from a time when the Internet was not
the all-encompassing social phenomenon it is today, the findings presented in
the table seem to sustain the validity of Pulcini’s claim. In a more recent study,
which takes into consideration the influence of technology, Malinowska makes
a distinction between occasional neologisms and borrowings which regularly
appear in various written contexts, but much less so in spoken contexts.>’ In sup-
port of this view the author also quotes Fanfani.3! It has to be borne in mind,

29V Pulcini, op. cit., p. 79.

30 M. Malinowska, “Anglicismi giornalistici in italiano all’epoca della globalizzazione”,
[in:] En quéte de sens. W poszukiwaniu znaczen. Etudes dédiées a Marcela Swigtkowska.
Studia dedykowane Marceli Swigtkowskiej, red. J. Gérnikiewicz, H. Grzmil-Tylutki, I. Piech-
nik, Krakéw 2010, p. 297.

31 M. Fanfani, “Per un repertorio di anglicismi in italiano”, [in:] Italiano e inglese a con-
fronto, a cura di A. V. Sullam Calimani, Venezia 2003, p. 151.
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however, that unfortunately, the publications quoted above are not essentially
occupied with borrowed exclamations, which are specifically of interest to the
present study. In Giovanardi, in an excerpt dedicated to critical remarks about
De Mauro’s “Storia linguistica dell’Italia repubblicana” two exclamations, ok and
wow, appear.>? No remarks as to the different character of these borrowings are
offered. Similarly, Grochowska in her study showing Italian speakers’ preference
for English borrowings when presented with a list of such items along with their
Italian equivalents,®? lists exclusively nouns and adjectives, and no exclamations
are present. Additionally, the material studied by Grochowska does not feature
spontaneous speech.

The 5 identified exclamations in the Italian material with the highest num-
ber of occurrences were the following: che cazzo, cazzo or sti cazzi (fuck, dick)
with as many as 80 occurrences, then Madonna (Oh my [God]) and its alternative
versions with 24 occurrences, followed by figlio di bastarda or bastardo (son of
a bitch or bastard) and merda (shit) with 22 occurrences, and vaffanculo (fuck
you/fuck off) with 21. Other identified exclamations were less frequent. The
English equivalents in parentheses are approximate functional translations and
serve the purpose of giving an idea of the intensity or vulgarity of a given excla-
mation. As can be seen, whereas Madonna is a milder exclamation, the other four
ones are relatively ‘strong’ obscene words, with cazzo being the most vulgar.

The types of exclamations and their distribution in the Polish table are con-
siderably different from the ones in the Italian table. As pointed out earlier, an
extended table with other English borrowings identified in the material can be
found in the present author’s other study.3*

Table 2. Exclamations identified in the Polish videos (10 videos)

Exclamation Word count Percentage (out of 120)
Fuck / what the fuck / no fucking way / 47 392

fuck off / motherfucker '

Zapierdalac¢ / odpierdala¢ / wypierda-

la¢ / wpierdoli¢ / napierdala¢ / 10 8.30

pierdoli¢

Kurwa! 9 7.50

32 C. Giovanardi, “Un bilancio delle proposte di traduzione degli anglicismi dieci anni
dopo”, [in:] La lingua italiana e le lingue romanze di fronte agli anglicismi, a cura di C. Ma-
razzini, A. Petralli, Firenze 2015, p. 39.

33 A. Grochowska, op. cit., pp. 53-54.

34 R. Kurpiel, op. cit.
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Pierdzieli¢ / opierdzielac (sie) 6 5.00
What? 6 5.00
(Oh) (fuck) yeah! 6 5.00
Shit! 5 4.20
What the (f)...? 4 3.30
Oh God! 3 2.50
Kurde! 3 2.50
Nice! 3 2.50
Kurw... 3 2.50
Goéwniany / sraé 2 1.70
Chuj 2 1.70
Nevermind 2 1.70
Nope 2 1.70
Come on! 1 0.80
0 co kaman? 1 0.80
Seriously? 1 0.80
Wait! 1 0.80
Wow! 1 0.80
Yay! 1 0.80
Zjebac 1 0.80

Source: Polish gaming video material partially quoted from R. Kurpiel, “Zagrajmerzy, suby
ilive’y, czyli anglicyzmy w polskich wideoblogach”, [in:] Jezyk a media. Zjawiska jezykowe we
wspotczesnych mediach, red. B. Skowronek, E. Horyn, A. Walecka-Rynduch, Krakow 2016,
with appropriate modifications and additions to suit the purpose of the present paper.

In the Polish videos, the number of borrowed English obscene words was
relatively high, especially in the case of expressions with the component fuck.
Interestingly, in the present author’s research on English borrowings in Polish
gaming videos English exclamations are the predominant category of borrow-
ings, contrary to findings presented in Manczak-Wohlfeld and Zabawa. In her
publication Manczak-Wohlfeld identifies only three exclamations borrowed from
English into Polish.3® Zabawa, based on the research carried out in his study,
states that “English interjections and exclamations do not appear to be widely
used by native speakers of Polish.”3® One can speculate that the possible reason

35 E. Manczak-Wohlfeld, Tendencje rozwojowe..., op. cit., p. 54.
36 M. Zabawa, op. cit., pp. 84-85.
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for the discrepancy was a different contextual setting of utterances. In the present
author’s study, the utterances were monologues produced by one person in an
online gaming context. Zabawa, on the other hand, recorded conversations and
not monologues. Furthermore, the conversations analysed by him were recorded
“during such events as a birthday party, a meeting with friends [...], during walks,
often with a dog, e.g. in a park or the woods, along the lake shore, through a hous-
ing estate etc., or during informal meetings with friends and/or family members,
e.g. in a garden” as well as “in a place of work, namely in a staffroom in a junior
high school during long breaks.”*” Arguably, these contexts do not trigger such
strong associations with the Anglo-Saxon world as the games in the material an-
alysed by the present author. The situational context analysed by Zabawa differs
in terms of emotional intensity, levels of spontaneity, medium of communication
(the Internet vs. real life situations) and possible cultural associations. These
contextual factors appear to have a bearing on the use of spontaneous exclama-
tions borrowed from English. The question of context and other related issues
will be addressed in the course of the analysis further on.

It has to be pointed out that in the Polish table, all of the occurrences of the
word kurwa and the obscene words with the -pierdo- component (as in pierdoli¢,
and with the exclusion of milder versions, such as pierdzieli¢) were uttered by
only one person. Although this occurrence seems anomalous in the light of the
occurrences of other words in the table, it was decided that the material from
this person’s two videos should be included for the sake of consistency, i.e. in
accordance with the initial premise that the choice within the group of vloggers
with the highest number of subscribers should be random. Additionally, the ex-
ceptional case of the vlogger in question demonstrates that extraordinary cases
may appear and that idiolects may vary greatly.

Apart from the exception described above, the data showed remarkable dis-
crepancies in the use of exclamations in Italian and Polish gaming videos. These
discrepancies appear to stem from potential cultural differences between the
two nations. First of all, it seems that in the selected videos, Italians were much
keener on using exclamations in general (261 occurrences in contrast to 120 oc-
currences in the Polish videos). The emotional load that accompanied the game-
play was therefore clearly more intense for the Italian vloggers in comparison to
the Polish vloggers.

As mentioned before, the most popular exclamation in the Italian material is the
obscene word cazzo, a functional equivalent of which could be, in this context, the
English fuck. It constituted over 30% of all the exclamations in the videos and ap-
peared in many utterances. The top exclamation in Polish was also an obscene word
- however, it was the actual English word fuck (with all the different variations),
and not its Polish equivalent. The word constituted almost 40% of the exclamations

37 Ibidem, pp. 61-62.
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and if the anomalous kurwa and -pierdo- components were to be removed from the
table, the percentage would rise to around 46.5% of all the exclamations.

In the present author’s article about exclamations in Polish which was men-
tioned earlier,®® three possible reasons for the high occurrence of English ob-
scene words in Polish videos were identified.

First, the Polish speakers who appear in the videos may not be able to fully
grasp the intensity of English obscene words because they are not native speakers
of English. Thus, the vloggers still use these obscene words to relieve tension and
frustration about the game but they appear to perceive them as less vulgar and
more acceptable. The reason for this may also be the fact that the risk of being told
off by their elders is smaller because parents or grandparents may not be famil-
iar with English enough to perceive such words as inappropriate. The additional
contributing factor to the potential perception of English obscene words as milder
could come from English-language TV shows and films with a Polish speaker read-
ing out the translated parts, in which strong English obscene words, such as fuck,
which, one feels, should often be appropriately translated as kurwa, are replaced
by definitely less vulgar Polish equivalents, such as cholera (damn).

Second, perhaps the speakers avoid using too many Polish obscene words
because despite many voices decrying the debasement of language on TV and
in other public contexts, Polish culture still does not tolerate ‘inappropriate
language’ and it is therefore relatively rarely present in the media. Lexical items
deemed unsuitable for television are ‘beeped out’ and parents normally disap-
prove of their children using ‘bad words’ in their presence, be it kids or teen-
agers. Since many of the YouTubers in the analysed vlogs are young people, the
argument seems to hold - perhaps in order to avoid sanctions from their elders,
the vloggers tend to avoid swearing. An additional argument could be that Polish
speakers feel they are in the public eye, as if they were on television. Thus, they
may not employ vulgar language because they may not associate swearing with
the aesthetics of Polish television.

Third, the vloggers may identify the situational context of recording/playing
a game on YouTube, and also the game itself, as being part of the Anglo-Saxon
world: many ideas for videos and many gameplays come predominantly from
the United States. Vloggers who speak languages other than English watch such
videos and adapt them to their own needs in their native languages as recontex-
tualisations.? This may trigger strong Anglo-Saxon associations in such vloggers
while they are playing the same games and consequently, it may lead them, con-
sciously or subconsciously, to use more English borrowings, especially emotional
reactions, i.e. exclamations.

38 R. Kurpiel, op. cit.
39 Cf. B. Rymes, “Recontextualizing YouTube: From Macro-Micro to Mass-Mediated
Communicative Repertoires”, Anthropology & Education Quarterly, 2012, No. 2 (43).
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While the above observations seem to be valid for the Polish vloggers, surpris-
ingly, they do not seem to apply to the Italian vloggers at all. The exclamations
identified in the Polish vlogs were predominantly English borrowings, whereas
in the analysed Italian gaming videos there were practically no English borrow-
ings whatsoever. It appears that there may be at least three possible reasons for
the discrepancy in the analysed material. The first two reasons can be motivated
culturally.

First, it seems that the level of command of English in both countries could
potentially be a contributing factor. The idea that Italians are relatively poor
at foreign languages can be found in Pulcini*’ as well as deduced from the EF
English Proficiency Index*! testing adult English proficiency around the world.
According to the Index, as of November 2016, Poland is in 10" place globally
with ‘high proficiency, whereas Italy is in 28™ place with ‘moderate proficiency.
Although adults over the age of 18 were tested in the index study, the youngest
vlogger in the present study does not seem to be younger than 15. This index is
of course merely an indication of English proficiency levels in given countries,
but it could at least partially explain the results of the analysis in the present
paper. The Polish vloggers used more English borrowings because, perhaps, they
demonstrate a higher level of English proficiency than their Italian counterparts.
This may allow the Polish vloggers to draw from the repertoire of English excla-
mations and insert them into their Polish more freely and confidently, whereas
the potentially lower command of English by the Italian vloggers may perhaps
inhibit any natural and spontaneous responses in that language when the vlog-
gers speak I[talian.

The cultural differences in the domain of television and dubbing could also
account for the identified discrepancy. As mentioned before, in Polish TV shows
and films the voice-over technique is used, in which one person reads out all
the uttered dialogues. TV shows and films are hardly ever dubbed, the exception
being cartoons and films for children or teenagers. Even in cinemas, regular films
for older teenagers and adults are never dubbed; instead, subtitles are used. This
is not the case in Italy, where almost every TV show or film is dubbed.*? Occa-
sionally, cinemas in Italy offer films in the original language, normally English,
but this is not a common practice. One can basically never hear the original Eng-
lish audio track in TV programmes, whereas in Poland it is almost always either
clearly audible or strongly present as a background sound. This may also be one
of the reasons for the use of borrowed English exclamations in Polish videos,
especially because in both TV programmes and video blogs, the main medium is
the spoken variety of language: Polish audiences may be more used to hearing

40y, Pulcini, op. cit., p. 82.
*1 EF English Proficiency Index, [online] http://www.ef.edu/epi/ [accessed: 12.11.2016].
42V, Pulcini, op. cit,, p. 81.
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the original language and different linguistic reactions, and consequently be
more exposed to English exclamations, among other linguistic items. Because
Italians do not get the chance to have this kind of exposure to spoken English,
they may be potentially less familiar with such expressions. This appears to be
the case despite the fact that there are films and TV series available in English
on online video streaming websites worldwide. The above considerations do not
stand in contrast with findings about the tendency of a given language or com-
munity to borrow English words and expressions in the written form, as opposed
to the oral form discussed here, because the processes taking place in these two
modes of language differ considerably.

A third reason which could potentially account for the discrepancy is related
to the field of phonetics. In Italian, a vast majority of native words end in a vowel,
whereas in Polish it can be either a vowel or a consonant. The majority of Eng-
lish obscene words, and all of the ones listed in Table 2, end in a consonant.
One could speculate that Polish speakers may find it easier to pronounce and
use English borrowings more spontaneously in highly emotional settings (thus,
when exclamations come naturally), whereas using English obscene words and
other exclamations could potentially disrupt the speed and the flow of the Italian
language to a greater extent in Italian vloggers. This should not be extended to
other contexts, e.g. in calmer situations or when a person makes more conscious
choices as to the words they utter. In such contexts the potential difficulty with
the pronunciation of English words would not necessarily occur for Italians more
than for Poles. The highly spontaneous and quick linguistic reaction is a neces-
sary condition to advance the claim that the phonetic aspect influences the use of
borrowings. Additionally, this argument could be advanced only in circumstanc-
es in which a given exclamation is imbedded in a longer stretch of speech, and
thus directly preceded and/or followed by items exhibiting the typical phonetic
features of the recipient language, e.g. in this case, Italian.

One further possible cultural difference appears to be worth discussing, na-
mely the fact that the Polish vloggers in the analysed material seem to feel the
need to compensate for the Polish obscene words potentially deemed unfitting
for the context by employing borrowed English obscene words that they may
find less offensive or weaker, as previously mentioned. On the contrary, the Ital-
ians do not seem to be concerned about the excessive amount of ‘inappropriate
words’ in their videos. This is also shown by the number of obscene words cited
at the beginning of the analysis section. Not only did the Italian speakers employ
such lexical items approximately 2.2 times more frequently in comparison with
the Polish speakers (there were about 120% more occurrences), but the latter
also hardly ever used native Polish obscene words (or they did not use them
at all). Thus, for the Italian vloggers in the analysed material the emotional load
seems to be comparably higher and, in contrast to the Polish vloggers, it appears
to be preferably expressed by native linguistic means, i.e. Italian obscene words.
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This contrast is especially striking because it appears that obscene words are
equally frowned upon in Italian TV shows and in films as they are on Polish
television. It would then seem that perhaps the Polish vloggers who appear in
the analysed material associate gaming videos with the practices of television
more than their Italian counterparts. A revealing confirmation of this supposi-
tion could be obtained by conducting a survey among the gamers who would
provide answers to questions about their attitudes towards swearing and Eng-
lish borrowings.

Conclusions

Major differences, primarily of cultural character, were identified in the way the
[talian vloggers and the Polish vloggers employed exclamations in the analysed
material. The Italians drew more willingly from their native language resources
and had no inclination towards the use of borrowed English exclamations. On
the contrary, the Poles made scarce use of native Polish exclamations or obscene
words and readily borrowed from the English-language repertoire of obscene
words. Additionally, many more occurrences of exclamations in general were
identified in the Italian material as opposed to the Polish material.

[talian has been regarded as more open and tolerant of borrowings as op-
posed to “introvert languages such as German, French and Spanish”*? but this
view concerns first and foremost the written variety, whereas the spoken variety
seems to remain under much smaller influence of English. Malinowska points
out that Italian is particularly receptive when it comes to borrowing from Eng-
lish** but, again, the material on which she bases her judgement - newspaper
articles - is exclusively in the written form. She also suggests*® that such consid-
erable receptiveness is not characteristic of the spoken variety of Italian as much
as it is of the written variety. The findings in the present paper, although clearly
restricted to the analysed material, seem to confirm this view, especially when
the Italian material is contrasted with the Polish material, in which a tendency
to use an elevated number of borrowings in the spoken language was identified.
This, in turn, stands in contrast with claims that Polish does not generally bor-
row exclamations.*® Overall, a relative scarcity of research on the influence of
English on spoken Polish or Italian in comparison to the research dedicated to
the written variety, with even less or no research on the spoken varieties of these
languages in online contexts, poses a difficulty for the type of study presented

43 Ibidem.

4 M. Malinowska, op. cit., p. 304.

* Ibidem, p. 297.

4 Cf. M. Zabawa, op. cit., pp. 84-85.
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in this paper. Hopefully, more and more scholars will dedicate their research to
this issue in the future in order to compare, contrast and verify the preliminary
work that has been presented in this paper. It should be borne in mind that the
present study is limited to the context of gaming videos and is a preliminary case
study of the phenomenon. Further research in the field would have to take into
consideration other types of videos in order to compare and contrast them with
the videos used in the present study and to describe more general tendencies in
using spontaneous borrowings from English, especially exclamations, in spoken
[talian and Polish. Despite the aforementioned limitations, the present study re-
vealed a number of potential cultural differences between Italy and Poland which
ought to be explored further.
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Kreowanie obrazu kobiety
w rosyjskim dyskursie medialnym XXI wieku
na przykladzie serialu Deffchonki

STRESZCZENIE

W artykule podjety zostaje temat postrzegania i definiowania kobiecosci w Rosji za
pomocg produkgcji telewizyjnych. Przedmiotem badan jest kobieta w serialu telewizyj-
nym oraz perswazyjna rola mediéw w tworzeniu nowej rzeczywistosci. Narzedziem
badawczym jest materiat filmowy - serial (traktowany jako tekst kultury), stanowiacy
tto wydarzen oraz wskazujacy na kontekst kulturowy artykutu, czyli wspétczesng Mo-
skwe, ktorej specyfika determinuje role spoteczne wedtug ptci. Celem rozwazan jest
wskazanie czynnikoéw wptywajgcych na dyskryminacje kobiet we wspétczesnej Rosji,
a takze wyjasnienie, dlaczego mezczyzna stat sie tak bardzo pozadanym podmiotem.

SLOWA KLUCZOWE

serial, wzory kobiecosci, Rosja, medialny obraz swiata

Tematem przewodnim artykutu jest dyskurs medialny oraz tworzenie w nim ob-
razu kobiety z perspektywy badan kulturoznawczo-antropologicznych. Cel pracy
to analiza swoisto$ci pojecia kobiety w rosyjskiej przestrzeni publicznej i pry-
watnej oraz kreowanie obrazu wspotczesnej Rosjanki. Tekst skupia sie na opisa-
niu problemu z perspektywy kobiet - interpretowanych jako tworczynie otacza-
jacej je rzeczywistosci. Przedmiotem badan jest kobieta w serialu telewizyjnym
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Deffchonki, emitowanym w Rosji w latach 2012-2014 na kanale TNT, oraz per-
swazyjna rola mediéw w tworzeniu wzorcow rzeczywistosci. Punkt wyj$cia roz-
wazan to przedstawienie tre$ci semantycznej pojecia ,kobieta”, a co za tym idzie
znaczenia pelnionych przez nig funkcji ptciowych, rodzinnych oraz spotecznych.
Serial stanowi material umozliwiajacy zbadanie sposobu kreowania wizerunku
kobiety w rosyjskojezycznym dyskursie medialnym, a takze wybranych wzorcow
zachowan (biorgc pod uwage jednostke, $wiadomo$¢ , kobiecosci” oraz charakte-
rystyczne dla danego regionu modele spoteczne).

Serial Deffchonki, jedna z najpopularniejszych wspotczesnych produkeji ro-
syjskich!, przedstawia tradycyjne i wspotczesne role kobiece. Proba odpowie-
dzi na pytanie, w jaki sposéb dochodzi do ich potgczenia, uwidocznita réznice
i podobienstwa pomiedzy stworzonymi w serialu wyobrazeniami. Ujety w dys-
kursie medialnym spoteczny, narodowy oraz naukowy obraz §wiata ma wptyw
na ksztattowanie stereotypéw dotyczacych ,nowej” kobiety - nowoczesnej, na-
lezacej do $wiata wspétczesnego, okreslanej mianem kobiety ,nowej generacji”.
Serial jest takze narzedziem stuzgcym do pokazania jej wizerunku wykreowane-
go przez wspdiczesne rosyjskie media. Bohaterki Deffchonek reprezentuja trzy
stereotypowe wizerunki: bizneswoman, ,przecietnej” dziewczyny i seksbomby.
Czynnikiem, ktory je wszystkie tgczy, jest pragnienie mitosci, a zdobycie partne-
ra to ich gtéwny zyciowy cel (z tego wzgledu pod uwage zostali wzieci rowniez
otaczajacy je mezczyzni). Waznym czynnikiem jest takze wyglad zewnetrzny bo-
haterek, ktory Scisle wiaze sie z wykonywanymi przez nie profesjami (schludna
bizneswoman, seksowna fryzjerka, skromna filolozka). Serial Deffchonki podkre-
$la, jak wazna role w dzisiejszym $wiecie odgrywa dyskurs oparty na modzie,
urodzie i cielesnosci. Materiat filmowy stanowi swoiste tto, pokazujac kontekst
kulturowy artykutu - wspétczesna Moskwe, ktérej specyfika determinuje role
spoteczne kobiet. Trzy gtéwne bohaterki to reprezentantki stereotypowych
mieszkanek stolicy.

Medialny obraz $wiata a serial telewizyjny

Stwierdzenie, Ze nowoczesne spoteczenstwa zdobywajg wiedze na temat Swiata
poprzez media masowe, mozna uznac za truizm. Jak powiedziat Marshall McLu-
han, technologia elektroniczna - jako medium naszych czaséw - przeksztatca
i zmienia charakter stosunkow spotecznych, a takze wptywa na wszystkie sfery

! Wedtug rankingu portalu KinoPoisk.ru serial uzyskat $rednig ocene 5 na 10 punk-
tow - zob. Kunollouck - Bce ¢unbmel mnanetsl, Jegguonku, [online] http://www.kino-
poisk.ru/film/669855/ [dostep: 3.05.2015]. Indeks popularnosci serialu: http://www.
kinopoisk.ru/film/669855 /popular/ [dostep: 3.05.2015]. O zainteresowaniu widzéw
moze $wiadczy¢ réwniez fakt wyprodukowania w latach 2012-2015 az pieciu sezonow.
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naszego zycia®. Rolg dzisiejszych mediéw audiowizualnych jest przede wszyst-
kim socjalizacja. Uczg one, jak zy¢, kocha¢, nienawidzi¢ i rozwigzywac¢ problemy,
a takze maja wptyw na ksztattowanie zycia publicznego®. Celem jest stworzenie
pewnego wyobrazenia i sposobu funkcjonowania w $wiecie. Specjali$ci daza do
wykreowania odpowiedniego scenariusza opowieSci, ktéra bedzie w stanie za-
wtladna¢ opinig publiczng i poruszy¢ ludzi. Od zdarzen i faktéw wazniejsza jest
interpretacja, wykorzystanie i podporzadkowanie historii jakiemu$ zatozeniu®.
Media (w tym przypadku serial) nie odzwierciedlajg rzeczywistosci, lecz opowia-
daja swoja historie o $wiecie. Jak twierdzi Elizabeth Noelle-Neumann, uwypuklaja
one pewne tematy, a inne marginalizujg. Co wiecej, moga powodowac¢ znikanie
pewnych zdarzen, oséb czy idei ze zbiorowej $wiadomosci®. Media kieruja sie uni-
wersalnymi zasadami prawdy i obiektywizmu w opisie rzeczywistosci i doborze
informacji, jednakze te same zdarzenia bywaja czesto zupetnie inaczej interpreto-
wane i warto$ciowane. Duzy wptyw na przekazywane wypowiedzi ma charakter
audytorium. Zasada stosownosci czy tez identyfikacji, jak twierdzi Kenneth Burke,
dokonuje sie na kilku ptaszczyznach: jezyka, idei, przynaleznosci spotecznej, po-
stawy zyciowej lub regut postepowania, ktore sg wtasciwe w danej wspdélnocie®.
Zasada dziatania rynku jest prosta - im wieksza jednorodno$¢ zbiorowosci, do
ktorej ma by¢ skierowany przekaz, tym wieksze prawdopodobienstwo, ze w ra-
mach wspolnoty wystepowac beda podobne ideaty czy przekonania. Dzieki temu
fatwiej stworzy¢ spojny i skuteczny (pod wzgledem perswazji) przekaz’. Medial-
ny obraz rzeczywistos$ci nie stanowi wielostronnego, oryginalnego i pogtebionego
zrodta informacji o Swiecie. Nie jest on rowniez rzetelny czy w petni wiarygodny,
cho¢ daje odbiorcom wyobrazenie o otoczeniu i umozliwia jego wielokrotne ,0d-
czytywanie”®, Jak pisat Tomasz Goban-Klas, media masowe zawsze odnoszone sg
do przekazéw z innych Zrédet oraz doswiadczenia spotecznego odbiorcow®.
Zainteresowanie mediami (zaréwno polityczne, jak i komercyjne) opiera sie
na ich tatwo obserwowalnej atrakcyjnosci oraz szerokim zasiegu spotecznym?’.

2 Q. Fiore, M. McLuhan, War and Peace in the Global Village, New York 1968, s. 8.

3 B. Sobczak, Medialne obrazy $wiata z perspektywy retorycznej (na przyktadzie recepc-
ji medialnej Smiercii pochéwku Czestawa Mitosza), ,Poznanskie Studia Polonistyczne. Seria
Jezykoznawcza” 2011, t. 18 (38), z. 2, s. 35.

4 Ibidem, s. 36.

5 E. Noelle-Neumann, Spirala milczenia, ttum. J. Gilewicz, Poznan 2004, s. 34-25.

¢ K. Burke, Tradycyjne zasady retoryki, ttum. K. Biskupski, ,Pamietnik Literacki” 1977,
z.2,s.225-230.

7 B. Sobczak, op. cit., s. 37.

8 D. Kepa-Figura, P. Nowak, Jezykowy obraz swiata a medialny obraz $wiata, ,Zeszyty
Prasoznawcze” 2006, z. 1-2, s. 51-62.

9 T. Goban-Klas, Wartki nurt mediéw. Ku nowym formom spotecznego zycia informacji,
Krakéw 2011, s. 46.

10 Wtodzimierz Lenin uwazat kino za najwazniejszg ze sztuk. Warto zaznaczy¢, ze do-
ceniat jego mozliwo$ci zwigzane z propaganda - zob. ibidem, s. 45.
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Warto podkresli¢, Ze przekazy nie sg ksztattowane wytacznie przez dominujace
sity spoteczne. Media sa surowcem, z ktérego ludzie tworza osobiste poglady
o $wieciell. W swej istocie s3 one mediami domowymi i personalnymi, poniewaz
bezposrednio dotykaja zycia codziennego, czyli oséb i gospodarstw domowych.
Z tego powodu serial stanowi niezwykle interesujgce Zrédto informacji.

Serial jest narracyjng formga telewizyjng, prezentujagca w sposéb regularny
epizody i przedstawiajacg symultanicznie rozgrywajace sie historie z udziatem
statej grupy bohateréw. Te cechy dotyczg zaréwno oper mydlanych, jak i seriali
fabularnych, miniseriali, telenowel i telenowel dokumentalnych'? Robert C. Al-
len datuje powstanie serialu telewizyjnego na lata trzydzieste XX wieku. Podaje,
iz gatunek powstat w Stanach Zjednoczonych i wzigt swéj rodowdd z krétkich
stuchowisk radiowych, ktérych odbiorcami miaty by¢ gospodynie domowe!3, Na
przetomie lat pie¢dziesiatych i sze$¢dziesigtych serial przejeta telewizja'*. Opo-
wiadane w nim historie staly sie dtuzsze, a emisja nastepowata gtéwnie w porze
przed- i popotudniowej. Fakt, Ze kobiety staty sie coraz bardziej aktywne zawodo-
wo, zmusit instytucje telewizyjne do emitowania seriali wieczorem'®. Scenariusze
zdominowata tematyka zycia rodzinnego, relacji osobistych, konfliktéow w domu
lub pracy. Bez wzgledu na liczbe odcinkéw czy typ produkgcji telewizyjnej (serial
czy telenowela) celem stato sie pokazywanie szczesliwego zycia gtéwnych boha-
teréw, a przynajmniej szcze$liwego konca prezentowanej historiit®,

4

Tres$¢ poje¢ ,kobieta” i ,kobiecos¢”.
Wyznaczenie funkcji ptciowych, rodzinnych i spotecznych

Telewizyjny mikrokosmos stanowi obszar ograniczonego patriarchatu, chociaz
w pewnym sensie stat sie przestrzenig kobiecg. W kulturze konsumpcyjnej pro-
dukcje telewizyjne sa masowa realizacjg kobiecych fantazji, a takze swoistego ro-
dzaju ucieczka. Programy informacyjne i kulturalne przedstawiaja kobiety w nie-
korzystnym lub fatszywym swietle, w przeciwienstwie do mezczyzn. W produk-
cjach fabularnych postaci zenskie sa zdecydowanie bardziej zréznicowane. To

1 D. McQuail, Challenges for Communication Theory in the 21 Century, [w:] Changing
Media and Communications. Concepts, Technologies and Ethics in Global and National Per-
spectives, eds. Y. Zassouski, E. Varantova, Moskwa 1998, s. 35.

12 W. Godzic, Telewizja i jej gatunki po ,Wielkim Bracie”, Krakéw 2004, s. 34.

13 W trakcie programu reklamowano rézne produkty: srodki piorace, lekarstwa, ar-
tykuty spozywcze. Dlatego gtéwnymi odbiorcami miaty by¢ kobiety.

14 R. C. Allen, On Reading Soaps: A Semiotic Primer, [w:] idem, Popular Culture. Produc-
tion and Consumption, Oxford 2001, s. 232-242.

15 P Nowicki, Co to jest telenowela, Warszawa 2006, s. 20.

16 B, Laciak, Kwestie spoteczne w polskich serialach obyczajowych - prezentacje i odbiér,
Warszawa 2013, s. 13.
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wiladnie $wiat fikcji pozwolit na transformacje dawnych rél i stereotypéw?’. Nie-
ustanne dialogi, monologi oraz rozmowy kobiet stuza ekspozycji ich probleméw
i redefinicji schematéw relacji spotecznych. Pokazuje sie blisko$¢ i mozliwos¢
dyskusji na najbardziej drazliwe tematy, tworzac w ten sposéb iluzje budowania
wspdlnoty. Telenowela ,posiada” wiadze. Przekazywane przez nig tre$ci maja
moc oddziatlywania na odbiorcéw i wtasnie to jest jej najwiekszym atutem. Ten
gatunek telewizyjny zostat bez watpienia zdominowany przez kobiety. Sg one
gtéwnymi odbiorcami i bohaterami oper mydlanych. Wykorzystuja telenowele
nie tylko przeciwko mezczyznom, ale tez przeciw samym sobie, poniewaz w ten
sposéb utrwalajg stale pojawiajace sie schematy zachowan, modele wychowania
czy role spoteczne?®,

Perla Servan-Schreiber przedstawia ,tradycyjne” rozumienie kobieco$ci na-

stepujaco:

[...] kobieco$¢ jest doswiadczeniem bardzo osobistym, jest pokonywaniem kolejnych
stopni w procesie wtajemniczenia, codzienna praktyka, gra, ktéra nie ma konca. To
wybor sposobu bycia ze sobg i z innymi, ktéry decyduje o catym naszym zyciu. To
sztuka zycia. Jej ideatem jest madros$¢, jej cnota - troska o innych. Jej strategia - pojed-
nanie, najwazniejszym uczuciem - mitoé¢. Jej moralnoécia - szczescie!®.

Wartosci takie jak mitos$é¢, madrosé, szczeScie czy moralno$¢ ulegty juz redefi-
nicji. PowyzZsza definicja stanowi ideal, lecz nie odnosi sie w petni do obecnie
obowigzujacych norm. Nalezy zauwazy¢, Ze przelomowym momentem byto po-
jawienie sie praw kobiet (nierozpatrywanych w konteks$cie moralno$ci)?’. Dzieki
temu kobieco$¢ przestata by¢ instynktowna i mimowolna, stata sie Swiadomie
wybranym atrybutem jednostki.

Kobieta postrzegana przez pryzmat pici kulturowej jest istotg posiadajaca
wszystkie cechy kobiece, spetnia wyznaczone przez spoteczenstwo zadania i pra-
gnie mezczyzny?!. Podobne zasady obowiazujg réwniez pte¢ przeciwng (rézni-
ca polega na tym, ze mezczyzni majg pragnac¢ kobiet). Kazde zaburzenie na tej

17 L. Passerini, Ambiwalencja wizerunku kobiety w kulturze masowej, [w:] Antropologia
ciata. Zagadnienia i wybdr tekstéw, red. M. Szpakowska, Warszawa 2008, s. 125-126.

18 M. Baran, Telenowela latynoamerykarska wobec kultury jezyka i Swiata kobiet, [w:]
Oczekiwania kobiet i wobec kobiet. Stereotypy i wzorce kobiecosci w kulturze europejskiej
i amerykarnskiej, red. B. Ptonka-Syroka, ]J. Radziszewska, A. Szlagowska, Warszawa 2007,
S.422.

19 P. Servan-Schreiber, Kobiecos¢. Od wolnosci do szczescia, ttum. H. Gorazifnska-Fron-
tiére, Warszawa 1998, s. 24.

20 1, Butler, Uwiktani w pte¢, thum. K. Krasuska, Warszawa 2008, s. 69.

217, Holmes, M. Marra, Feminity, Feminism and Gendered Discourse: A Selected and
Edited Collection of Papers from the Fifth International Language and Gender Association
Conference (IGALA5), Cambridge 2010, s. 4.
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ptaszczyZnie powoduje niespdjnosé pomiedzy ptcig biologiczng i kulturowa. An-

tropolodzy na podstawie norm spotecznych wypracowali trzy kategorie podej$cia

do ptciowosci. Podstawowym kryterium byt podziat zadan spotecznych. Zarys
przedstawia sie nastepujaco:

1. Pteé stanowi podstawe przypisywania zadan spotecznych. Kobietom i mez-
czyznom wyznacza sie rézne role.

2. Okreslony zestaw zadan jest konsekwentnie przypisywany tylko jednej ptci
- kobiety najczesciej sa odpowiedzialne za dom i wychowanie dzieci, a mez-
czyzni wykonujg zadania wymagajace wysitku fizycznego i nieobecnosci
w domu.

3. Obok niewielkiej liczby zadan zwigzanych z ptcig biologiczng istnieje duze
zréznicowanie w wyznaczaniu rol przez kultury: to, co w jednym spoteczen-
stwie uznawane jest za kobiece, w innym moze by¢ charakterystyczne dla
mezczyzn?2,

Preferowane wzorce kobiecosci w Rosji
w kontekscie serialu Deffchonki

Bohaterkami serialu sa cztery mtode kobiety: Lola, Katja, Masza i Wasilica. Dziew-
czeta przyjaznia sie ze sobg i wspoélnie wynajmujg mieszkanie. Oprdcz tego tacza
je marzenia. Jedna pragnie wielkiej stawy i rozpoznawalno$ci na ulicach, druga
szybkiej i spektakularnej kariery, trzecia marzy o wrazliwym i troskliwym mezu,
czwarta za$ o tym, zeby $piewac. Kazda marzy o szczes$ciu w stolicy. Wszystkie
przyjechaty z Saratowa. Katja - inteligentna i dobrze wyksztatcona - nazywana
jest biurowym planktonem, Lola - profesjonalng blondynka. Masza i Wasilica to
siostry, ktore po prostu pragng lepszego zycia.

Wspotczesnie w rosyjskich mediach propagowane sg dwa typy kobiet, ktore
mozna odnalez¢ w serialu Deffchonki. Typ pierwszy stanowia:

¢ bizneswoman (tu swoj odpowiednik znajduje Katja);

e gospodyni domowa, Zona biznesmena (odpowiednik Maszy).

Typ drugi to:
¢ pracujaca matka - kobieta wypetnia ideat matki troszczacej sie takze o bu-
dzet domowy, ale tym razem praca jest jej wltasnym wyborem, a nie obywatel-
skim obowiazkiem. Staje sie ona niezalezna ekonomicznie, a to warunkuje jej
pozycje w sferze publicznej. Ow model potwierdza zakorzenienie w sowiec-
kich schematach, w ramach ktorych kobieta miata pracowac nie tylko w domu,
ale i dla panstwa (tu réwniez mozemy znaleZ¢ odpowiednik Maszy);

22 1. Marszatek, Kulturowe uwarunkowania kobiety we wspétczesnym spoteczeristwie,
[w:] Seminare. Poszukiwania naukowe, red. H. Stawniak, Krakéw 2008, s. 268.
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e gospodyni domowa - postawa charakterystyczna dla zachodniej klasy
$redniej. W tym modelu mezczyzna staje sie jedynym zywicielem rodziny. To,
co dla zachodnich feministek jest forma wyzysku, dla Rosjanek staje sie no-
wym stylem zycia, dotad nieznanym, wskazujgc raczej na ich uprzywilejowa-
ng sytuacje (docelowo dotyczy to wszystkich kobiet, poniewaz model ten re-
prezentuje nowg, tworzaca sie klase srednia);

¢ kobieta jako obiekt seksualnego pozadania - to marketing i urynkowienie
kobiecosci. Seksualnos¢ staje sie towarem, ktéry przyjmuje wiele form: od
pornografii i prostytucji do ,matzenstw z rozsgdku”. Obiekt i przedmiot kon-
sumpcji uzywany jest po to, by zapewni¢ odpowiedni status spoteczny. Dang
osobe okreslajg posiadane przez nig dobra materialne, na przyktad diamenty,
samochody, dom z basenem itp. (odpowiednikiem tego wariantu jest Lola)?.

Powyzsze modele wskazujg, Ze kobieta postrzegana jest stereotypowo, poprzez
utarte schematy kulturowe. Rosyjskie spoteczenstwo unika ,feminizowania” ko-
biet?*. Celem jest wyzbycie sie wyobrazenia o silnej kobieco$ci, ktéra przyttacza
mezczyzn cierpigcych z powodu ,kryzysu meskosci”. Reprezentanci ,silnej ptci”
zmagaja sie w serialu z trudno$ciami wynikajacymi z transformacji polityki socjal-
nej i mechanizméw rynku. Nie potrafig spetnia¢ odgérnie natozonych funkcji, na
przyktad zywiciela rodziny, przez co sa wypierani nie tylko ze sfery domowej, ale
i spotecznej. Pomimo tej stabosci w dalszym ciggu podkre$la sie, Ze to kobiety sa
od nich uzaleznione, poniewaz zdobycie mezczyzny gwarantuje pewna i pozadana
pozycje®®.

Popularne wyobrazenie kobieco$ci w zachodniej kulturze zaktada, Ze jest ona
stworzona z jednej strony po to, by ,wyglada¢” i ,by¢ piekng”, z drugiej zas, by
wykonywa¢ okreslone czynnos$ci zwigzane z domem, erotyka oraz rodzeniem
i wychowywaniem dzieci. Mezczyzna dziata, a kobieta czeka. Ona jest statyczna
i wierna, on dynamiczny, o charakterze zdobywcy?®. Wzorce prawdziwej kobiety
i prawdziwego mezZczyzny nie istniejg albo maja charakter wytacznie lokalny
(obowigzujacy w ramach konkretnej spotecznosci). Wiele funkcji mozna by przy-
porzadkowaé zaréwno kobiecie, jak i meZczyZnie, jednakze z powodu okreslo-
nych kulturowo wzorcéw nie jesteSmy w stanie wyj$¢ poza ustalone schematy?’.
Odwotywanie sie do natury i dowodzenie, ze wyptywaja z niej takie, a nie inne
role spoteczne, rodzi naduzycia.

23 A. Temkina, E. Zdravomyslova, Transformacija gendernogo grazhdanstva v sovre-
mennoj Rossii, Sankt Petersburg 2003, s. 147-150.

24 A, Temkina, Feminizm: Zapad i Rossija, [w:] eadem, Preobrazhenie. Russkij feminis-
ticheskij zhurnal, Sankt Petersburg 1995, s. 5-17.

25 A. Temkina, E. Zdravomyslova, op. cit., s. 147-150.

26 M. Gimbut, Przettumaczy¢ i zrozumieé. Wzdr kobiecosci - perspektywa antropolog-
iczna, [w:] Oczekiwania kobiet i wobec kobiet..., op. cit., s. 359.

27 Ibidem, s. 400-402.
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Wspétczesnie ciato stato sie naszym ulubionym i najpiekniejszym przedmio-
tem konsumpcji. Piekno stuzy jako narzedzie, dzieki ktéremu kobiety wspét-
zawodnicza ze sobg o $rodki przywtaszczone przez mezczyzn - emocjonalny
dystans, polityke, finanse i seksualno$¢?8. Cechy, ktére w danej epoce uwaza sie
za piekne, s3 jedynie symbolami pozadanych kobiecych zachowan?’. XXI wiek
to epoka, w ktorej poczucie wtadzy nad wygladem zbiega sie ze zdolnoscia do
przeksztatcania go w najbardziej charakterystyczny znak zindywidualizowanego
,ja". Cztowiek jest swym wygladem i utozsamia sie z tym, co pokazuje w spos6b
fizyczny. Przed rewolucjg przemystowa przecietna kobieta nie mys$lata o urodzie,
tak jak dzieje sie to wspoétczesnie. Jesli nie byta arystokratka ani prostytutka, o jej
warto$ci $wiadczyty praca, sita fizyczna i ptodnos$é®®. Proces, o ktérym mowa,
trwa od lat sze$cdziesigtych XX wieku, kiedy to towary i ustugi zaczety miec¢ cha-
rakter prywatny, a ich reklama zaczeta wptywa¢ bezposrednio na odbiorcéw me-
diéw. Owa personalizacja powotata do istnienia nowsq site. Ciato, o ktérym marza
kobiety, jest ich ciatem, ale doskonalszym?3. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze wszystkie
stosowane przez nie zabiegi, takie jak dbanie o wyglad zewnetrzny czy rozwdj
osobisty, stuza osiagnieciu gtéwnego celu, czyli mezczyzny.

Podsumowanie i wnioski

Z perspektywy feministycznej kultura masowa jawi sie jako paternalistyczny
uktad sit, ktéry niweluje przyjemnos$¢ czerpang przez kobiety w trakcie ogla-
dania seriali. Obrona prawa kobiet do ich ogladania nie wigze sie z akceptacja
zawartych w nich tresci ani haset o charakterze ideologicznym czy politycznym.
Watki takie, jak dom, rodzina, uczucia, relacje miedzyludzkie, zwigzane sg wedle
feministycznych badaczy z ,tradycyjnymi” zainteresowaniami kobiet. Seriale
ujawniajg pewne aspekty ich wspolnych pragnien, ktére nie zawsze moga zostac
zrealizowane. Produkcje te przekonuja kobiety, ze ich najwazniejszym celem jest
szczeScie rodziny, jednoczes$nie pocieszajac je, gdy nie uda sie urzeczywistnic
tego zatozenia. Tak naprawde istnieja dwa typy kobiet w produkcjach telewizyj-
nych - matka rodziny i kobieta rozwiazta, ktéra jest w stanie osiggnac sukces. Zty
odcien kobieco$ci pozwala odbiorczyniom uwolnic¢ sie od frustracji zwigzanych
z zyciem codziennym. Seriale w pewnym sensie przypominajg tradycyjne prze-
kazy ustne czy plotke, ktére kulturowo wykluczone s3 z publicznego, meskiego
dyskursu. Publiczno$¢ zdaje sobie sprawe, Ze prezentowany w serialu Swiat jest

28 N. Wolf, Mit pieknosci, [w:] Antropologia ciata. Zagadnienia i wybdr tekstéw, red.
M. Szpakowska, Warszawa 2008, s. 103.

29 Ibidem, s. 103-105.

30 Ibidem, s. 104.

31 G. Vigarello, Historia urody, thum. M. Falski, Warszawa 2011, s. 223.
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nierealny. Mimo to traktuje go zupetnie autentycznie i jest w stanie przewidzie¢
kolejne wydarzenia w zyciu bohateréw. Produkcje telewizyjne pozwalaja na
chwile wytchnienia od pracy i stuza za pretekst do rozmowy. Stajg sie zatem
czes$cia relacji spotecznych. Nie da sie tez zaprzeczy¢, ze utrwalaja one pewne
wzorce dotyczace zachowan kobiet i mezczyzn. Tworza konkretng wizje Swiata,
w ramach ktorej kult piekna i samozadowolenia odgrywa pierwszoplanowe role.

THE CREATION OF THE IMAGE OF WOMEN IN 215" CENTURY RUSSIAN MEDIA
DI1SCOURSE BASED ON THE ANALYSIS OF TV SHOw “DEFFCHONKI”

ABSTRACT

The article titled The Creation of the Image of Women in 21°* Century Russian Media
Discourse Based on the Analysis of TV Show “Deffchonki” discusses the perception of
and the attempt to define femininity in Russian television productions. The object of
the research is female characters in one particular TV show, as well as the role of the
media in the development of a new reality. The film material constitutes a sort of back-
ground and shows the cultural context of contemporary Moscow, as its specific nature
determines the social role of women. The objective of the article is to point out the
indicators that influence the discrimination of women in contemporary Russia, and
also to explain why men have become such a subject of desire.
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series, patterns of femininity, Russia, the media image of the world
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Adaptowanie wzorcéw literackich jako przejaw zltej wiary
- analiza Pierwszej mitosci... Eugene’a Scribe’a
w perspektywie mysli Jeana Paula Sartre’a’

STRESZCZENIE

Celem niniejszego artykutu jest wykorzystanie filozoficznych rozstrzygnie¢ do analizy
dzieta literackiego. Prezentowane w obrebie Pierwszej mitosci... Eugene’a Scribe’a po-
stawy i zachowania bohateréw ujmowane sg jako przyktad Sartre’owskiej ztej wiary.
Analizie poddane zostaja réwniez zagadnienia wolnosci, wptywu wzorcéw literackich
na ksztattowanie sie $wiatopogladu, wcielania sie w ,role” oraz zycia autentycznego.

SELOWA KLUCZOWE

Sartre, Scribe, zta wiara, wolno$¢, literatura, pierwsza mitos¢

Teksty literackie stanowig specyficzny material badawczy. Wzorce postaw i za-
chowan prezentowane przez bohateréw sytuujg sie w obrebie dzieta, a réwno-
cze$nie poza nie wykraczaja. Ponad pewnym symbolicznym kodem nadbudowu-
je sie narracja, opowies¢, ktéra moze by¢ uymowana wieloptaszczyznowo. Mozna

! Petny tytut komedii Eugéne’a Scribe’a brzmi Les premiéres amours ou Les souve-
nirs d’enfance, comédie-vaudeville en un acte. Tytut ten za Janem Chodzka przettumaczy¢
mozna nastepujaco: Pierwsza mitosé, czyli pamiqtka dziecinnosci. Komedioopera w jednym
akcie lub Pierwsza mitos¢, albo pamiqtka dziecinstwa. Komedia-wodewil w jednym akcie.
W niniejszym artykule uzywana bedzie forma skrétowa: Pierwsza mitosc..
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ja odczytywac dostownie, jako opis swoistych, mniej lub bardziej fikcyjnych oséb
i zdarzen, badz symbolicznie, alegorycznie - poszukujac w jej obrebie toposow?.
Uniwersalne ,prawzorce” $wiadcza o ciggtosci kultury, o wzajemnym splataniu
sie (w odmiennych konfiguracjach) podobnych, spotecznie istotnych watkow
i problemow.

Dzieta literackie charakteryzujg sie budowa warstwowa (przedmioty przed-
stawione nadbudowuja sie na sensach zdaniowych, te zas maja swoéj bytowy
fundament w aktach $wiadomosci)?. Co istotne, w ich obrebie odnalez¢ mozna
odniesienia do innych tekstow literackich. Ich tre$ci wzajemnie ze soba kore-
sponduja*. Dzieta takie (albo ich fragmenty) ujmowane sa wéwczas polemicznie,
dostarczaja przyktadéw, staja sie zrédiem inspiracji, a takze okreslane s3 jako
te, ktore wplywaja na ksztattowanie sie mysli, postaw, preferencji czy zainte-
resowan. Dzieta literackie nie tworza niezaleznych, hermetycznie zamknietych
»Swiatéw”. Z konieczno$ci nawiazujg one do typowo ludzkiej przestrzeni kultury
(swoistego kodu jezykowego, catego spektrum symboli itd.), w przeciwnym wy-
padku bytyby bowiem niezrozumiate.

Cztowiek (rozumiany zaréwno jako tworca, jak i odbiorca dzieta) uwiktany
jest w kulture w sposéb aktywny - wydobywa ze Swiata sens. Wtopiony w sze-
roko rozumiang rzeczywisto$¢ spoteczna, odnajduje siebie w pewnej narracji,
w dyskursie, z ktoérego czerpie i do ktérego co$ wnosi (miedzy innymi poprzez
tworzenie dziet literackich). Tworzenie nie jest tu rozumiane jako swoista forma

2 Pojecie toposu (w znaczeniu zaproponowanym przez E. R. Curtiusa, czyli przy ujeciu
go jako czego$ utrwalonego w kulturze, por. E. R. Curtius, Literatura europejska i taciriskie
Sredniowiecze, ttum. A. Borowski, Krakow 1997, s. 89) bliskie jest archetypowi w rozu-
mieniu rozpowszechnionym przez C. G. Junga: ,Praobraz, czyli archetyp, jest postacia
[...], ktéra powraca w toku dziejéw tam, gdzie swobodnie przejawia sie tworcza fantazja.
[...] Badajac blizej te obrazy odkrywamy, ze w jakiej$ mierze stanowia one sformutowane
rezultaty niezliczonych typowych do$wiadczen naszych przodkéw” (C. G. Jung, O stosunku
psychologii analitycznej do dzieta poetyckiego, thum. J. Prokopiuk, [w:] idem, Archetypy
i symbole. Pisma wybrane, Warszawa 1993, s. 396).

3 Analizie dzieta literackiego jako swoistego przedmiotu intencjonalnego wiele uwagi
poswiecit Roman Ingarden. Por. R. Ingarden, O dziele literackim, ttum. M. Turowicz, War-
szawa 1988; ]. Makota, Dzieto sztuki, [w:] Stownik poje¢ filozoficznych Romana Ingardena,
red. A.]. Nowak, L. Sosnowski, Krakéw 2001, s. 33-36; K. Bartoszynski, Dzieto sztuki - lite-
rackie, [w:] Stownik poje¢ filozoficznych Romana Ingardena, op. cit., s. 42-51.

* Przyktadem moze by¢ tekst Sgrena Kierkegaarda po$wiecony omawianej sztuce
Eugéne’a Scribe’a (por. S. Kierkegaard, «Pierwsza mitos¢». Komedia w jednym akcie Scribe’a
w przektadzie J. L. Heiberga, ttum. ]. Iwaszkiewicz, [w:] idem, Albo - Albo, t. 1, Warsza-
wa 1976, s. 264-322), ktéry postuzy za wskazdwke interpretacyjna i umozliwi ukazanie
swoistej tendencji do przyktadania schematéw przedstawionych w obrebie dzieta do
wtasnych zyciowych doswiadczen. Przyktadem nawigzania w dziele literackim do innego
dzieta moze by¢ takze odniesienie sie w Pierwszej mitosci... do romansu Pawet i Wirginia
(por. E. Scribe, Les premiéres amours ou Les souvenirs d’enfance, comédie-vaudeville en un
acte, [w:] idem, Théatre complet de m. Eugéne Scribe, vol. 5, Paris 1834, s. 212-213).
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creatio ex nihilo, ekspresja indywidualnosci czy wyraz tego, co kryje sie we ,wne-
trzu” tworcy. Zaktadajac, ze cztowiek jest zakorzeniony w sferze publicznej i wy-
rasta w obrebie tego, co nieustannie wytwarza sie w interakcji z ludZmi, a czego
wyrazem s3 pewne sposoby myslenia czy dziatania, twérczos¢ bytaby czym$ na
ksztatt wydobywania i ujawniania senséw nie tyle zakrytych, ile z jakich$§ wzgle-
doéw niedostrzezonych lub ukazywania owych sensé6w w nieco odmienny spo-
s6b, przy uzyciu innych srodkéw wyrazu. Mozna powiedzie¢, ze cztowiek wnosi
co$ do $wiata kultury, wytwarza pewna quasi-rzeczywistos¢, jak powiedziatby
Roman Ingarden®. ,Raz wytworzona stanowi ona potem znamienny sktadnik
otaczajgcego go $wiata”®.

Mysliciel ten podkreslat istotng role odbiorcy. Zwracat uwage na typowe dla
dzieta literackiego miejsca niedookreslenia (,luki”, miejsca pusto domniemane),
ktére umozliwiaja zaistnienie wielu réznych konkretyzacji’. Te ostatnie sg kon-
sekwencja spotkania utworu literackiego z odbiorca i stanowia ,uzupeinione”
wersje dzieta sztuki. Ingarden podkreslat przy tym, Ze obok cech samego dzieta
i specyficznego ujecia osoby dokonujacej konkretyzacji istotnym czynnikiem
okreslajacym jej ksztatt sg whasnosci kulturowe epoki, w ktérej sie ona doko-
nuje. Pokrewne stanowisko odnaleZ¢ mozna u Hansa-Georga Gadamera, wedle
ktorego sens ujawnia sie dzieki dialogowi dzieta z odbiorca: ,Dzieto sztuki co$
komus$ moéwi [...] mowi co$ kazdemu, jakby zwracato sie wtasnie do niego, jako
co$ obecnego i wspotczesnego”®.

Szczegoblna rola odbiorcy, jako uprzywilejowanego interpretatora, ujawniajgce-
go nieodkryte dotad sensy, pozwala na poszukiwanie ,nowych $ciezek” rozumie-
nia. Za jeden z takich ,ukrytych” senséw uzna¢ mozna ujecie Pierwszej mitosci...

5 Zestawienie filozofii Ingardena z charakterystyczna dla pewnych myslicieli XX wieku
tendencja do ,pozbawiania” podmiotu immanencji na rzecz ujmowania go jako ,zaangazo-
wanego” w $wiat wydaje sie nieuzasadnione. Niemniej jego spostrzezenia na temat czto-
wieka jako istoty wprzegnietej w kulture oraz szeroko zakrojone analizy dotyczace dzieta
literackiego wydaja sie wnosic¢ interesujaca perspektywe do podejmowanych tu rozwazan.

¢ R. Ingarden, Ksigzeczka o cztowieku, Krakéw 1987, s. 30.

7 Ingardenowska koncepcja konkretyzacji wigze sie z ujeciem przezycia estetycznego
(postawy przyjmowanej wzgledem dzieta sztuki) jako ztozonego, aktywnego procesu ob-
cowania odbiorcy z dzietem. Pojecie konkretyzacji rozumiane jest dwojako - jako pewien
proces (bedacy fazg przezycia estetycznego) oraz jako tego procesu efekt (czyli przedmiot
estetyczny). Konkretyzacja jest w tym kontekscie swoistg interpretacja, zalezng od trzech
czynnikéw: osobowosci odbiorcy, atmosfery kulturalnej epoki i samego dzieta (jego tre-
$ci). Por. B. Dziemidok, Konkretyzacja estetyczna, [w:] Stownik poje¢ filozoficznych Romana
Ingardena, op. cit., s. 138.

8 H.-G. Gadamer, Estetyka i hermeneutyka, [w:] idem, Rozum, stowo, dzieje, ttum. M. L.u-
kasiewicz, Warszawa 2000, s. 137. Na istotna role odbiorcy w procesie ksztattowania sie
dzieta wskazywat réwniez Umberto Eco. Zob. U. Eco, Dzieto otwarte. Forma i nieokreslonos¢
w poetykach wspotczesnych, ttum. L. Eustachiewicz, ]. Gatuszka, Warszawa 2008, s. 71-98.
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Eugéne’a Scribe’a jako ,eksperymentu myslowego”, ukazujacego niemoznos¢ wy-
rwania sie cztowieka ze $wiata i swoistego dyskursu, w ktdry jest wprzegniety.
W spos6b ironiczny i karykaturalny, wykorzystujac nieco sztuczng forme powie-
$ciowg i romansowg, autor ukazat dwie postaci uwiktane w pewien typ narracji.
Jesli przyjmiemy powie$¢ romansowa, na ktérej bohaterowie Pierwszej mitosci...
zostali wychowani, oraz szczegdlna, domowg atmosfere, oparta na wzorcach po-
krewnych do powie$ciowych, za przerysowany obraz $wiata, bohateréw zas za
osoby w 6w $wiat nieuchronnie uwiktane, okaze sie, Zze bez wzgledu na to, czy
cztowiek wzbogaca swoj dyskurs poprzez interakcje z innymi i krytyczny namyst
(Charles), czy tez ogranicza sie do naiwnego, intuicyjnego podazania za sche-
matami, z ktérych wyroést i z ktérymi sie ,zlewa” (Emmeline), nie jest w stanie
wykroczy¢ poza narracje, w ktorej ,tkwi”. Nie jest w stanie oceni¢ swej sytuacji
z perspektywy czytelnika (komizm mozna dostrzec tylko z perspektywy obser-
watora, zmagania bohateréw w ich odczuciu s3 zapewne tragiczne). Réznice
w postrzeganiu Swiata pomiedzy Emmeline i Charles’em nie wynikaja z przyjecia
czy stworzenia odmiennych dyskurséw, ale z ,wytowienia” w ramach jednego
dyskursu réznych elementéw, aspektéw (sa oni ograniczeni w swych wyborach
przez sytuacje, ale oboje czerpia z dyskursu w sposéb aktywny).

Seren Kierkegaard podkreslat, ze ,jezeli sie [...] nalezy do «sekty czytaczy»,
jezeli sie w ten czy inny sposéb wyréznia jako pilny i uwazny czytelnik, ro$nie
mozliwo$¢ zostania jakim$§ tam pisarzem, bo [..] z dzieci wyrastaja ludzie,
[...] a z czytelnikéw pisarze”®. Charles i Emmeline nie wyro$li na pisarzy, nie-
mniej ich postawe mozna rozpatrywac jako potrzebe twoérczg - kreowania sytu-
acji, dialogéw, a nawet otoczenia, snucia (patetycznej) opowiesci i wcielania sie
w role. Rdwniez jako potrzebe estetyczng (w gruncie rzeczy poszukuja bowiem
piekna i wzniostosci).

Poniewaz niniejsze rozwazania po$wiecone sg wptywowi wzorcéw literac-
kich na tworzenie sie niepowtarzalnej, osobistej perspektywy, ktéra (skorelowa-
na z calym systemem nadbudowanych wyobrazen) przektada sie na ksztattowa-
nie rownie niepowtarzalnej historii zycia kazdej jednostki, zaznaczy¢ nalezy, ze
wszelkie analizy poczynione w tym zakresie odnosi¢ sie bedg do dramatu Scri-
be’a (uznawanego za tekst ,Zrédtowy”) zatytutowanego Les premiéres amours
ou Les souvenirs d’enfance. Uzupetnienie stanowi¢ bedzie artykut Kierkegaarda
(zawarty w pierwszym tomie Albo-Albo), bedacy krytyka tegoz dzietal®. Przyjete
przez bohateréw Pierwszej mitosci... postawy i role zostang nastepnie przeana-
lizowane przez pryzmat koncepcji Jeana Paula Sartre’a dotyczacej ,ztej wiary”.

9 S. Kierkegaard, op. cit., s. 279-280.

10 Kierkegaard okreslit 6w tekst mianem ,matej krytyki” (por. ibidem, s. 272-273).
Okreslenie to moze by¢ nieco mylace przez wzglad na tendencje do pejoratywnego ujmo-
wania samego terminu ,krytyka” i rozumienia go przede wszystkim jako synonimu stowa
»polemika”. Chodzi tu natomiast o krytyke literacka (a takze krytyke dzieta teatralnego) ro-
zumianag jako interpretacje i ocene. Kierkegaard oceniat dzieto Scribe’a bardzo pozytywnie.
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Rzetelno$¢ analizy wigze sie z konieczno$cia zarysowania fabuty, bez znajo-
mosci ktorej nie sposéb odnies$¢ sie do réznorodnych aspektéw podejmowanego
zagadnienia. Analize dzieta Scribe’a nalezy przeprowadzi¢ wieloptaszczyznowo.
Postawy bohateréw sztuki (Emmeline i Charles’a) mozna bowiem rozpatrywac
jako jednostkowe przypadki, ukazujace (poprzez zachowania, sposéb wypowia-
dania sie, przyjety system wartosci itd.), w jaki spos6b wychowanie podparte
okres$lonym typem literatury, w tym przypadku romansowej, przektada sie na
postrzeganie siebie i wtasnego zycia. Mozna by pdjs¢ nieco dalej i ukazac¢, w jaki
sposoéb te literackie postaci zostaty wykorzystane jako wzorce, wskazowki do
interpretowania wtasnych postaw i odczu¢, siegajac na przyktad do osobistych
przemyslen Kierkegaarda zawartych w przytaczanej juz recenzji sztuki Scribe’a’!.
Przedmiotem rozwazan nie byliby juz wowczas bohaterowie komedii, ale wptyw
fikcyjnej historii na postrzeganie okreslonych partii wiasnego zycia (w tym wy-
padku zycia dunskiego filozofa, ktoéry z punktu widzenia czytelnika tez pozostaje
postacig literacka - narratorem ukazujacym caty system wzruszen wywotanych
korelacjg zachodzacych ,realnie” zdarzen i swoistych odczu¢ czytelniczych).

Wychodzimy zatem od przedstawienia zarysu fabuly omawianej komedii.
W sztuce Scribe’a wystepuje bogaty wdowiec Derviere, jego szesnastoletnia
corka Emmeline, jej kuzyn - Charles (z ktérym sie wychowywata pod czujnym
okiem ciotki Judith i ktdrego nie widziata od o$miu lat) oraz Rinville (syn przy-
jaciela pana Derviere, planujacy matzenstwo z Emmeline). Postacia majaca nie-
watpliwie ogromny wptyw na mtodych bohateréw, mimo iz pojawia sie w sztuce
jedynie w formie wspomnienia, jest ciotka Judith - Swietej pamieci bratowa
Derviére’a, ,cnotliwa, wspaniata kobieta, ktora miata tylko jedng wade; pochta-
niata jedng powie$¢ romansowg dziennie”!% Zamitowanie do romansu przekaza-
ta swym wychowankom. R6zne okolicznosci zycia kuzynostwa sprawity jednak,
ze przyjeli oni nieco odmienne postawy. Bogactwo ojca i brak kontaktu ze swia-
tem zewnetrznym spowodowaty, Ze Emmeline pograzyta sie w uksztattowanej
juz w dziecinstwie iluzji. Stata sie sentymentalna i marzycielska - przedmiotem
jej namietnosci sg ztudzenia, dlatego tez patos, ktérym obleka swe wypowiedzi,
jest Smieszny, w niczym nieugruntowany. Co ciekawe, jej sentymentalna postawa

1 Jest to niewatpliwie ciekawa perspektywa. Kierkegaard, opisujac osobiste doswiad-
czenia (przede wszystkim pierwszej mito$ci), zdaje sie budowac narracje tak, by przypo-
minata powies¢, stad opisy typu: ,SpotkaliSmy sie w po6t drogi, w marzeniu, podaliSmy
sobie rece, ptyneliSmy ku sobie jak duchy, jak skrzydlate istoty w $wiecie fantazji” (ibidem,
s. 275). Wszelkie spostrzezenia i opisy zostaja przedstawione przez Kierkegaarda jako
pokrewne do$wiadczeniom ukazywanym przez Scribe’a. Sztuka staje sie dlan ,pobudka
do gtebokiego spojrzenia we wtasne wnetrze” (ibidem, s. 274).

12 E, Scribe, op. cit., s. 212. Stowa Derviére’a w oryginale brzmig nastepujgco: ,Ma dé-
funte belle-sceur: une vertueuse, une excellente fille qui n’avait qu'un seul défaut; c’était
de consommer un roman par jour”. Wszystkie thumaczenia z jezyka francuskiego w tym
artykule s3 mojego autorstwa.
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przejawia sie tylko w obecnosci innych - w dialogach i sytuacjach, nigdy za$
w samotno$ci. Prézno szuka¢ u niej monologéw wewnetrznych czy mitosnych
westchnien. Jej przedstawienia potrzebuja widza.

Charles, w mtodym wieku wystany w swiat, szybko utracit ztudzenia i uwolnit
sie od iluzji, zyskat za$ wiare w mistyfikacje, dzieki ktorej, jak sadzi, jest zdolny
ukry¢ sie przed innymi, oszukac otoczenie i dowolnie manipulowa¢ zdarzeniami.
Pozostat przy tym ckliwy, wrazliwy i réwnie sentymentalny, co kuzynka - wzru-
sza go wlasna wiara w wielkie uczucia i braterstwo krwi. Oboje postrzegaja wiec
swe zycie w romantycznym $wietle.

Derviére pragnie, by jego corka wyszta za maz za Rinville’a (ktérego zadne
z nich, jak dotad, nie widziato), ta jednak wyznaje, ze jest zakochana w swym
kuzynie, z ktérym od 6smego roku zycia tgczy ja mistyczne i tajemnicze ,przyrze-
czenie”'3, Co istotne, to w Rinville'u ,,rozpoznaje” ona ukochanego Charles’a. Kie-
dy Emmeline wspomina ,wspdlnie” spedzone dziecifistwo, Rinville, udajac kuzy-
na, tylko jej przytakuje. Dziewczyna przyréwnuje ich sytuacje do romantycznej
historii ze znanego im dzietka literackiego. Méwi, Ze sg jak bohaterowie Pawta
i Wirginii (Paul et Virginie)'*. Czuje, ze jest zakochana (cho¢ nie uprzytamnia
sobie, ze obiektem uwielbienia jest jedynie wyobrazenie, ktoére ,naktada” na ob-
cego mezczyzne, ,stapiajac” go tym samym z wizerunkiem ukochanego kuzyna).

Emmeline zauwaza brak pierscienia na palcu domniemanego Charles’a -
miat on by¢ symbolem nierozerwalnosci ich wiezi. Teatralnie deklaruje wéweczas,
ze to juz koniec i ze juz go nie kocha. Kiedy na scenie pojawia sie prawdziwy
Charles, Derviére bierze go za Rinville’a, kaze wiec corce, by sie ,wystroita” (ta
przybiera poze petng dramatyzmu i wzdycha - musi stroi¢ sie dla obcego czto-
wieka, o ktérym z géry wie, Ze go nie cierpi). Rinville spotyka sie w miedzyczasie
z Charles’em, ktéry opowiada mu o wychowaniu na komediach i romansach, po
czym zwierza sie, Ze chce pozostac incognito (jak przystato na bohatera roman-
su). Rinville sugeruje mu, by w takim razie udawat amanta Emmeline - Rinville’a
(czylijego samego). Zwraca takze uwage na jego pierscien, ktéry mégtby go zdra-
dzi¢. Charles nie pomyslal, by go zdja¢. Rinville bierze symboliczny artefakt ,na
przechowanie”.

13 W scenie pierwszej Emmeline okre$la je jako ,$wiete obietnice i wczesne przysiegi”
(des promesses sacrés et des sermens anterieurs). Ibidem, s. 211.

1* pawet i Wirginia, romans autorstwa Jacques’a-Henriego Bernardina de Saint-Pierre’a,
to historia wychowujacych sie razem dzieci, ktérym matki zaplanowaty wspdélng przy-
szto$¢. Mitos¢ (wéwczas jeszcze nienazwana i niewinna) jest wyidealizowana (stanowi
opis uczucia doskonatego). Wirginia wyjezdza na kilka lat, a gdy w drodze powrotnej jej
statek rozbija sie u wybrzeza, ginie jako jedyna z pasazeréw, gdyz kierowana poczuciem
wstydu nie chce sie rozebra¢, by wptaw doptyna¢ do brzegu. Pawet umiera z rozpaczy dwa
miesigce pozniej. Przytoczenie akurat tej historii wiele méwi o wyobrazeniach Emmeline
na temat idealnej mitosci.
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Emmeline, podobnie jak jej ojciec, ma juz uksztattowana opinie zaré6wno na
temat Charles’a, jak i Rinville’a - nie ma znaczenia, kto w kogo sie wciela, jakie
faktycznie postawy prezentuje, jak wyglada ani jakie cechy charakteru posiada.
Swoista ,przedwiedza” obojga wptywa na to, jak bohaterowie sa postrzegani.
Emmeline idealizuje kuzyna, gdyz jest on jej pierwsza, prawdziwa mitoscig, nie-
nawidzi za$ Rinville’a, bo 6w nie jest Charles’em. Ojciec postrzega ich odmiennie,
ale takze jego interesujg bardziej wtasne wyobrazenia niz stojace naprzeciw
~Zywe” postaci.

Emmeline jak magiczne zaklecie powtarza, ze zawsze wracamy do pierwszej
mitosci. Ta ,prawda konieczna” sprawia, Ze ponownie odnajduje swoje gtebokie
uczucie do Charles’a (ktéry wcale nim nie jest). Jest to tym tatwiejsze, ze Rinville,
udajac jej kuzyna, powraca z niezbitym dowodem swej fatszywej ,tozsamosci”
- wspomnianym pier$cieniem z dziecinstwa. W tym miejscu warto wréci¢ do
kwestii ,rozpoznania”. Emmeline poznaje Charles’a po szeregu przypadkowych
cech i symboli, przy czym piers$cien zdaje sie dla niej najwazniejszym z nich.
I chyba nie ma znaczenia, kto by go zatozyt. Rowniez wrazenie obco$ci, ktore-
go doswiadcza po6zniej, opiera sie na nieuzasadnionych przestankach - zarzuca
Charles’owi, w ktérego wciela sie Rinville, Ze juz nie zwierza sie jej ze wszystkie-
go (jest przy tym niepomiernie zaskoczona, jakby przeoczyta fakt, ze od o$Smiu
lat w ogole sie z nig nie kontaktowat). Ta wzajemna szczeros¢ jest jej wymystem,
efektem przyjecia pewnych schematéw dostrzezonych w romansach, nie zas wy-
nikiem do$wiadczen, ktdre przyswaja w sposéb wybiorczy.

Charles (udajacy Rinville’a) pod wptywem romantycznego uniesienia opowia-
da Emmeline o sobie w trzeciej osobie - snuje opowies¢ przerysowang, staje sie
bohaterem powie$ciowym, figura tragiczna. Emmeline dowiaduje sie, ze kuzyn
jest zonaty. Wprawia ja to w ostupienie (nie rozumie, jak Charles mogt tak wiele
rzeczy przed nig zatai¢) i oburzona informuje o wszystkim ojca. Prawda wychodzi
na jaw. Charles przyznaje sie do ktamstwa, udowadniajac tym samym, jak nie-
udolny z niego mistyfikator. Zaskoczona Emmeline zastanawia sie, jak to mozliwe,
ze nienawidzita swego biednego Charles’a, a tego, ktérego nigdy wcze$niej nie
spotkata... I tu sztuka sie konczy.

Odpowiedzig na niedokonczone pytanie Emmeline mogtyby by¢ stowa jej
ojca wypowiedziane juz w pierwszej scenie sztuki. Zachwyt corki skwitowat on
woéwczas stwierdzeniem, Ze to jej wyobraznia zrobita z Charles’a bohatera ro-
mansu'®. Wyobraznia uzyZniona powie$cig romantyczng - chciatoby sie dodac.

W jakim zakresie tres¢ omawianej komedii koreluje z koncepcja ztej wiary
Sartre’a? Aby uchwyci¢ te zaleznos¢, trzeba pokrétce przedstawic¢ zarys proble-
matyki prezentowany na gruncie mysli francuskiego filozofa.

15 Por. E. Scribe, op. cit., s. 215.
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Sartre’owska koncepcja ztej wiary jest nierozerwalnie zwigzana z zagadnie-
niem wolnoéci. Filozof podkreslat, ze ,cztowiek jest wolny, [...] jest wolno$cig”?®.
Cztowiek ,skazany jest na wolno$¢ [...], poniewaz nie jest stworzony przez siebie
samego, a pomimo to wolny, poniewaz raz rzucony w $wiat, jest odpowiedzialny
za wszystko, co robi”?’. W konfrontacji z otaczajagcym $wiatem nieustannie po-
dejmujemy decyzje i tym samym ksztattujemy wtasne zycie. Od tak pojmowanej
wolnos$ci nie ma ucieczki - ,,powstrzymanie sie od wyboru takze bedzie wybo-
rem”!8, Wszelkie proby ucieczki od wolnoéci powoduja, ze zycie ludzkie staje sie
nieautentyczne, zaktamane.

Wolnos¢, wedle niektorych interpretatoréw mysli Sartre’a, byta przezen uj-
mowana w sposéb paradoksalny'®. Czlowiek miat by¢ bowiem z jednej strony
istotg niezdeterminowang i absolutnie wolng, z drugiej za$ - dziatajaca w Swiecie
i zanurzona w sytuacji, a zatem jako$ ograniczona. Juz Simone de Beauvoir zwra-
cata uwage na to, ze ,w praktyce [...] kazdy cztowiek jest ograniczony sytuacja,
jego realna wolno$¢ jest wolno$cig nie abstrakcyjna, lecz w okres$lonej sytuacji”?°.
Podkreslata przy tym jednak, ze ,wolno$¢ zaprzeczenia, negacji jest praktycznie
nieograniczona”?!. Te stowa wskazuja na mozliwe rozwigzanie pozornego para-
doksu. Wolno$¢ w ujeciu Sartre’a nie wigze sie z mozliwos$cig nieograniczonego
i dowolnego ingerowania w $wiat rzeczy (byt-w-sobie), ale jest czyms$, co po-
zwala na dowolng postawe wzgledem zastanego stanu rzeczy (akceptacje albo
negacje), obejmuje wiec samego cztowieka (byt-dla-siebie) i jego nastawienia.
,Sartre wyraznie odroéznia [...] ontologiczne, «filozoficzne i techniczne» pojecie
wolnosci od «empirycznego» jej rozumienia, ktére najczesciej utozsamia wol-
no$¢ z mozliwo$cig urzeczywistnienia wybranych przez siebie celow”?% Wiezien
nie moze opusci¢ wiezienia, kiedy tylko zechce, ale moze dokonaé¢ wyboru wta-
snego sposobu bycia, przyja¢ dowolna postawe i nada¢ okre$lony sens wiasnym
dos$wiadczeniom?3,

Wedle Sartre’a byt ludzki w swej wolnosci zdolny jest przyja¢ wobec same-
go siebie postawe negatywna. Czlowiek moze konstytuowac siebie poprzez
wprowadzenie negacji we wtasna podmiotowo$¢. Tego typu postawe (negowa-

16 J. P. Sartre, Egzystencjalizm jest humanizmem, ttum. ]. Krajewski, Warszawa 1998,
s. 38.

17 Ibidem, s. 39.

18 Ibidem, s. 66.

19 Por. W. Gromczynski, Sartre’a filozofia wolnosci i jej krytyka, ,Studia Filozoficzne”
1969, nr 1, s. 133-146.

20 A, Nasitowska, Jean Paul Sartre i Simone de Beauvoir, Krakéw 2016, s. 214.

21 Ibidem.

22 H. Puszko, «By¢ Stendhalem i Spinozq...» Szkic o filozofii Jean-Paula Sartre’a, Warsza-
wa 1997, s. 142.

23 Por. |. P. Sartre, Byt i nicos¢. Zarys ontologii fenomenologicznej, thum. ]. Kietbasa,
P. Mroz et al., Krakéw 2007, s. 589.
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nia samego siebie) okreslit Sartre mianem ztej wiary i wigzat miedzy innymi
z przyjmowaniem jakiej$ spotecznej roli. Zta wiara, jako forma samooklamywa-
nia, jest zjawiskiem szczeg6lnym. W przeciwienistwie do ktamstwa, ktére zakta-
da istnienie zwodzacego i zwiedzionego, w jej przypadku pojawia sie swoista
jednos¢ - ukrywajacy prawde przed samym sobga nieustannie prébuje odwrécié
od niej wtasng uwage. By méc odwrdéci¢ od czego$ wzrok, trzeba najpierw to
zauwazy¢. Zta wiara (w przeciwienstwie do ktamstwa) z konieczno$ci wiaze sie
z uprzytamnianiem sobie samooktamywania?*. Skierowane na siebie ktamstwo
nieustannie sie wiec rozptywa. Ow schemat uwidacznia sie w Pierwszej mitosci...
Kiedy prawda wychodzi na jaw, Emmeline staje w ostupieniu?® jak dziecko, ktd-
re odkrywa, zZe wystepujacy na scenie bohaterowie to tylko aktorzy otoczeni
dekoracjami?®.

Uprzytomnienie sobie wiasnego samozaktamania nie zawsze prowadzi do
przyjecia na siebie zwigzanych z tym konsekwencji. Wedtug Sartre’a cztowiek
ma sktonno$¢ do przerzucania odpowiedzialno$ci za wtasne czyny na jakie$ ze-
wnetrzne lub nieu§wiadomione czynniki, by tym samym przywrdéci¢ dwoistosé¢
ktamcy i oktamywanego. Paralelnym schematem jest na przyktad przyjmowanie
jako uzasadnienia wtasnych zachowan interpretacji i rozstrzygnie¢ psychoana-
litycznych (rozdzielanie zycia psychicznego na $wiadome i nieSwiadome)?’.
Na gruncie takiego ujecia uzasadnianie wiasnych postaw wptywem wzorcow,
ktére dla Emmeline i Charles’a niewatpliwie stanowili bohaterowie literatury
sentymentalnej, bytoby przejawem ztej wiary. Pewien typ literatury, jako ele-
ment ksztattujacy okres$lony punkt widzenia, to zaledwie zastana okolicznos$¢,

%4 Por. ibidem, s. 84-86.

25 U$wiadamia sobie tym samym wtasne, btedne postrzeganie otoczenia, stad stowa:
,Je me suis trompée. J’ai pris le passé pour l'avenir” (E. Scribe, op. cit., s. 261). Mylita sie
i rzutowata przeszto$¢ na przysztos$¢ (a takze terazniejszos¢). Uwzgledniwszy kontekst,
warto nadmieni¢, ze czasownik se tromper, oznaczajacy ,pomyli¢ sie”, wiaze sie z czasow-
nikiem tromper - ,oszukac”, ,zdradzi¢”, ,zwodzi¢”. Zasadna zdaje sie zatem interpretacja
stéw Emmeline jako ,mylitam siebie”, ,oszukiwatam siebie” badz ,zwodzitam siebie samg”.

26 Sytuacja przypomina pod tym wzgledem fabule filmu Truman Show, ktérego gtow-
ny bohater odkrywa, ze bierze udzial w zrecznej mistyfikacji, a jego codzienne zycie sta-
nowi tre$¢ nadawanego cata dobe reality show.

27 Por. ]. P. Sartre, Byt i nicos¢..., op. cit., s. 87-89. Analogia ta tylko pozornie wydawa¢
sie moze niewspdtmierna. Skoro (zwtaszcza przez wzglad na szczegdlny sposéb narracji)
wiele 0s6b skorych jest do tego, by przyjmowac rozstrzygniecia proponowane w obrebie
psychoanalizy za w sposéb naukowy odzwierciedlajgce faktycznie zachodzace procesy,
to dlaczegdz nie mozna by sobie z podobna tatwoscia wyobrazi¢, ze réwnie mocno da
sie uwierzy¢ w adekwatno$¢ literackich (sentymentalnych) opiséw wzgledem spotecz-
nych zachowan i relacji (przyjazn, mitos$¢, wiezi rodzinne), zwtaszcza gdy przyswaja sie je
w okresie dzieciecym. Wiekszo$¢ ludzi ma (badz miata) wyidealizowane wyobrazenia na
temat mito$ci, mtodosci, przyjazni czy bohaterstwa (kreowane nie tylko przez literature,
ale i na przyktad media).
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sytuacja, do ktorej bohaterowie musieli sie jako$¢ odnies¢. Charles starat sie
od tego wptywu zdystansowaé, Emmeline podjeta natomiast decyzje, by trwac
w sentymentalnej perspektywie. Musiata sobie uprzytamnia¢, iz kreuje pewna
postaé, o czym Swiadczy¢ moze chocby fakt, ze nie czynita zadnych ,romantycz-
nych” gestow, kiedy przebywata sama.

Ujmowanie siebie wytgcznie przez pryzmat odgrywanej roli to wedtug Sartre’a
takze przejaw zlej wiary. Postaé, w ktérg wciela sie Emmeline, nie wyczerpuje
tego, kim jest ona jako cztowiek w catej swej ztozonosci. Nie mozna jej sprowadzi¢
do zadnych postaw czy zachowan. Cztowiek jest bowiem zawsze czyms wiecej niz
one?®, Calkowite i nieustanne zaangazowanie w grang przez siebie posta¢ upo-
dabnia go do automatu, robota, stowem: do przedmiotu (bytu-w-sobie). Taka ten-
dencja wigze sie z dgznoscia do bycia czyms$ jednoznacznie okreslonym, uchwyt-
nym. Catkowite stopienie sie z odgrywana rola nie jest jednak mozliwe. Niemniej
Sartre podkreslat, Ze sama préba wecielenia sie w role stanowi powszechna forme
orientowania sie w $wiecie. Pozwala na zrozumienie zasad funkcjonujacych w zy-
ciu spotecznym, a co za tym idzie umozliwia wtasciwe w nim uczestnictwo.

Wedtug Sartre’a znamiona ztej wiary nosi tez tendencja do ujmowania ludzi,
prezentowanych przez nich postaw oraz ich cech jako przedmiotéw posiadaja-
cych pewne trwate wtasnosci. Postrzega sie dang osobe przez pryzmat aktualnie
(albo tak jak w tym wypadku, niegdys) zaobserwowanych cech, ktére rzutowane
s3 na caly przebieg czasowy (to, co ujete aktualnie, na przesztos¢ i przysztose,
albo to, co ujete w przesztosci, na aktualnosc¢ i przysztosc), jak gdyby zapomi-
najac, ze czlowiek to nieustannie aktualizujgca siebie, wolna istota?’. Cechy te
zostaja przy tym unieruchomione jak wtasnosci przystugujace rzeczom i stapiaja
sie w jedno z obiektem, ktéremu s3g przypisywane. Zgodnie z tym schematem
Emmeline i jej ojciec oceniali Charles’a i Rinville’a. Ich postawa sprzegnieta jest
z przyjeciem specyficznej perspektywy, ktora Sartre okreslit jako powigzang z ni-
cosciujgcg dwuznacznosciag ek-staz czasowych®’. Cztowiek moze uzna¢, ze jest
tym, kim by, wzbraniajac sie przed uwzglednieniem pdZniejszych zmian. W taki
spos6b Emmeline postrzega Charles’a. Dowiedziawszy sie o ,przygodach” kuzy-
na, jest oszotomiona, wykraczaja one bowiem poza ramy tego, co wedtug niej
,dawny” Charles mégtby zrobi¢. Cztowiek moze takze uznac zgota przeciwnie,

28 Por. ibidem, op. cit., s. 98-99.

29 Por. ibidem, s. 93.

30 Pojecie ,ekstaza” nie jest przez Sartre’a rozumiane jako do$wiadczenie mistyczne
(religijne), ale jako swoiste bycie na zewnatrz siebie. Filozof zdaje sie ujmowac je zgod-
nie ze starogrecka etymologia, podobnie jak Milan Kundera w jednym ze swych esejow:
,Ekstaza oznacza by¢ «poza soba» [...]: czynno$¢ przekraczania swej pozycji (stasis)”
(M. Kundera, Zdradzone testamenty. Esej, ttum. M. Bieniczyk, Warszawa 1996, s. 78). We-
dtug Sartre’a pierwsza ek-staza spycha cztowieka w dziedzine bytu-w-sobie, druga anga-
zuje go w niebyt. Por. ]. P. Sartre, Byt i nicos¢..., op. cit., s. 80.
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ze nie jest tym, kim by, i tym samym odwota¢ sie do wtasnej wolno$ci, ktéra
stanowi fundament nieustannych zmian, tworzenia siebie wciaz na nowo. Taka
postawe, do pewnego stopnia, prezentuje Charles, kiedy probuje odciaé sie od
dawnej, sentymentalnej naiwnosci i kiedy (jak gdyby negujac te che¢) opowiada
o sobie jak o bohaterze romansu, kreujac wtasng posta¢ jako odmienna od wize-
runku ,zastygtego” we wspomnieniach kuzynki.

Przyktadéw mozna by podac znacznie wiecej. Ale czy analizowanie postaw
bohateréw literackich jako swoistych egzemplifikacji zachowan przesigknietych
ztg wiarg w ujeciu Sartre’owskim jest zasadne? Wydaje sie, ze tak, jesli uwzgled-
ni¢, iz sa to przyktady przerysowane, ale ukazujace szczegélny rodzaj zachowan.
W sposéb trafny obrazujg one i tym samym dopetniaja filozoficzne rozwazania
Sartre’a o fenomenie zlej wiary. Niebagatelna jest rola literatury, ktéra moze by¢
nie tylko inspiracjg czy narzedziem ksztattowania wyobrazni, ale i sposobem od-
wrocenia uwagi od samego siebie czy Zrédtem, z ktérego czerpa¢ mozna wiedze
oraz wzorce postaw i masek, za ktérymi chowamy sie, prébujac oszuka¢ (by¢
moze nie tylko) otoczenie. Posta¢ Emmeline pokazuje, jak gteboko mozna sie za-
nurzy¢ w wykreowana przez siebie role i z jakim trudem przychodzi spojrzenie
na siebie z innej perspektywy, a takze jak trudno uwolnic¢ sie od przyswojonych
literackich tresci.

Jako swoisty kontekst warto ukaza¢ sytuacje zgota odmienng, kiedy cztowiek,
patrzac na siebie i swg przesztos¢ z odlegtej perspektywy, nie potrafi utozsamic sie
z wizerunkiem dawnego siebie. Tak jest w przypadku bohatera powiesci Ericha
Marii Remarque’a Na zachodzie bez zmian:

Grzbiety ksiazek stoja rzedem. Znam je jeszcze i przypominam sobie, w jakim porzad-
ku je ustawiatem. Prosze je oczyma: przemdwcie do mnie - przyjmijcie mnie - przyjm
mnie dawniejsze zycie - ty beztroskie i piekne - przypus¢ mnie znowu do siebie...
Czekam, czekam. [...] Przerazajace uczucie obcosci chwyta mnie nagle. Nie moge zna-
lez¢ sobie miejsca, jestem stad wykluczony; jakkolwiek btagam i wysilam sie, nic sie tu
nie porusza, beznamietny i smutny siedze niby skazaniec i przeszto$¢ odwraca sie ode
mnie. [...] Nastepnie biore jedna z ksigzek i przerzucam kartki [...]. Niektdre zdania sa
podkreslone. Szukam, przerzucam strony, biore inne ksigzki. Juz cata paczka lezy pod
reka. [...] Stoje milczacy przed ta sterta. Jak przed sadem. Zniechecony. Stowa, stowa,
stowa - nie dosiegaja mnie3".

Na koniec warto zada¢ pytanie, czy mozliwe jest wyjscie poza serie nieade-
kwatnych i redukujgcych cztowieka rél. Czy mozna w ogdle wyzbyc¢ sie ,,maski”?
By¢ moze cztowiek ma jedynie mozliwo$c¢ ich zamiany? By¢ moze, jak pisat Sartre
w jednym ze swych opowiadan, ,cztowiek nie jest w stanie uczyni¢ zadnego ru-
chu twarzy, zeby zaraz nie zmienity sie one w miny”*2. Czym w takim razie bytoby

31 E. M. Remarque, Na Zachodzie bez zmian, ttum. S. Napierski, Poznan 2004, s. 95-96.
32 1, P. Sartre, Herostrates, [w:] idem, Mur, thum. J. Lisowski, Warszawa 1999, s. 85.
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zycie autentyczne i dlaczego nieustanne demaskowanie wtasnych sktonnosci do
ztej wiary oceni¢ nalezy jako bardziej pozadane niz poddanie sie im? Sartre od-
powiedziat na cze$¢ tych watpliwosci nastepujaco:

Jezeli okreslimy sytuacje cztowieka jako wolny wybor bez usprawiedliwien i bez opar-
cia - to kazdy cztowiek, ktéry sie zastania swoimi namietnos$ciami, kazdy cztowiek,
ktory odwotuje sie do determinizmu - jest cztowiekiem zaktamanym. Mozna mie¢
obiekcje: dlaczego wtasciwie nie miatby dokonywaé wyboru w ztej wierze. Odpowiem,
ze nie osadzam go z punktu widzenia moralnosci, ale okreslam jego zta wiare jako
biad. [...] Zta wiara jest oczywiscie zaktamaniem, poniewaz ukrywa catkowitg swobo-
de zaangazowania sie. [...] Kiedy mi méwia: a jezZeli ja chce pozostawac w ztej wierze,

odpowiem: nie ma zadnej racji, zeby w niej nie pozostawa¢>,

Glebsza analiza sygnalizowanych tu watpliwo$ci nie wejdzie w obreb rozwa-
zan podjetych w niniejszym artykule, ale by¢ moze stanie sie punktem wyj$cia do
dalszej refleksji na temat specyfiki cztowieka i jego Zycia.

ADAPTATION OF LITERARY MODELS AS A SIGN OF ‘BAD FAITH -
FIRST LOVE... BY EUGENE SCRIBE IN THE LIGHT
OF JEAN PAUL SARTRE’S PHILOSOPHY

ABSTRACT

The purpose of this paper is to use philosophical ideas to analyze literary works.
The author wishes to demonstrate that attitudes and behaviors presented in the com-
edy First Love... by Eugene Scribe can be interpreted as examples of Sartre’s ‘bad faith’.
Other problems, such as freedom, adaptation of literary models in the development of
human beliefs, embodiment of the role and an authentic way of life will also be dis-
cussed here.
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0 wyzwoleniu sztuki od panstwa

STRESZCZENIE

W niniejszym artykule prezentujemy ideowe zatozenia polityki i filozofii libertarian-
skiej w odniesieniu do sztuki. Interesuje nas relacja, jaka nawigzuje sie miedzy pan-
stwem a sferg sztuki, szczeg6lnie w kontekscie panstwowych dotacji na dziatalnosé
artystyczna.

SLOWA KLUCZOWE

sztuka, panstwo, kapitalizm, wolny rynek

Zatem nastepnym razem, gdy powiesz ,mam prawo”, zapytaj
siebie: ,kto ma obowigzek?”. Jesli istnieje kto$, kto ma obo-
wiazek robi¢ cokolwiek poza powstrzymaniem sie od inge-
rowania w twoje sprawy, zapytaj: ,na jakiej podstawie z3-
dam prawa podporzadkowania woli tej osoby mojej woli?”.

C. W. Baird, Mam prawo!*

1 C. W. Baird, Mam prawo!, [w:] Fatsz politycznych frazeséw. Czyli pospolite ztudzenie
w gospodarce i polityce, Lublin-Rzeszéw 2007, s. 20.
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Opinie dotyczace zakresu, w jakim panstwo powinno ingerowac¢ w zycie osobiste
cztowieka, jego sprawy finansowe, poglady, edukacje i system zdrowia, a takze
wolnos$¢ osobista, podparta wolno$cia dysponowania $rodkami pienieznymi,
ktére nabywa dzieki pracy, a ktére panstwo odbiera na rzecz utworzenia tak zwa-
nych $rodkéw publicznych, nalezg do kanonu zagadnien podnoszonych w sporze
miedzy libertarianami i zwolennikami kapitalizmu a socjalistami preferujacymi
»panstwo opiekunicze”.

Wolno nam watpi¢, czy istnieje jeszcze jaki$ obszar zycia osobistego, do kto-
rego nie zaprosiliSmy rzekomych ,autorytetéw”, skoro panstwo ingeruje w edu-
kacje seksualna?, religijna, relacje matzeniskg oraz sztuke. Nie tylko ze wzgledu
na ograniczona liczbe odbiorcow takich mediéw, jak teatr, muzeum, galeria, kino,
sztuka nie nalezy dzi$ do wazniejszych bastionéw obrony mysli libertarianskie;.
Walka toczy sie raczej w obszarze ekonomii i polityki teoretycznej, co ma oczywi-
$cie dobre strony, jesli kto$ potrafi przenie$¢ i zaaplikowa¢ abstrakcyjng zasade
wolnosci do swojego $wiatopogladu i zycia codziennego®.

Z abstrakcjami, do ktdérych zalicza sie réwniez zasady etyczne, jest jednak pro-
blem w ,panstwie opiekuniczym”, ktére uposledza moralng samodzielno$¢ oby-
wateli, zwalniajac ich z obowigzku decydowania. Moralng jednostkg jest wszakze
tylko ten cztowiek, ktéry sam podejmuje decyzje w tej dziedzinie. Odniesmy sie
do komentarza Ayn Rand, klasyka filozofii libertarianskiej:

Gléwnym symptomem ludzkiej - oraz kulturowej - dezintegracji intelektualnej i mo-
ralnej jest zawezenie pola widzenia i stawianych celéw do konkretnego bezposrednie-
go momentu. Dzieje sie tak, gdy z ludzkich proceséw czy ze sfery zainteresowan
wspoélnot umystowych stopniowo znikaja abstrakty. Dezintegracja $wiadomoSci prze-
jawia sie w niemozno$ci my$lenia i dziatania w kategoriach zasad*.

Zasadami bytyby tu przede wszystkim wolno$¢ oraz prawda - nie tylko na pozio-
mie my$lenia, ale tez dziatania. W niniejszym eseju sprébujemy cho¢ troche sie
do nich zblizy¢.

2 Jak wskazuje Milton Friedman, wspétczesny system edukacji cechuje sie tak duzym
upolitycznieniem i niskim poziomem, ze koszty zwiazane z edukacja ponoszone sa przede
wszystkim w celu unikniecia indoktrynacji wiasnych dzieci. Por. M. Friedman, R. Fried-
man, Wolny wybdr, ttum. 1. Jakubczak, J. Kwasniewski, Sosnowiec 2009, s. 175.

3 Por. szczegbtowe rozwazania nad wolnoscia: F. A. von Hayek, Konstytucja wolnosci,
thum. J. Stawinski, Warszawa 2013.

* A. Rand, Kapitalizm. Nieznany ideat, thum. ]. Lozinski, Poznan 2013, s. 231.
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Dobrymi intencjami jest...

Gdy mowa o sztuce, dodatkowa wazna okolicznos$cia jest powszechne przeko-
nanie, ze szczego6lnie w tym obszarze (mozna by powiedzie¢: w ,sferze ducha”)
istnieja ludzie (co ciekawe, nie tylko przedstawiciele tak zwanego Swiata sztuki,
ale takze politycy i pracownicy réznorakich pionéw administracyjnych), ktérzy
lepiej wiedza, co oznacza sztuka ,dobra” i ,zta” oraz jaka sztuka powinna by¢
ogladana przez spoteczenstwo.

Dla porzadku zadajmy sobie pytanie: ,Czy dziatacze polityczni i pracownicy
administracyjni kierujg sie ztag wolg, gdy podejmuja dziatania ingerujace w $wiat
sztuki?”. Mozna zapewne przyja¢, ze zdecydowana ich wiekszo$¢ kieruje sie dobra
wola. Problem lezy nie w ludzkich intencjach i ich zwodniczo$ci, lecz w systemie,
ktéry osobom niekompetentnym (nikt z nas nie jest kompetentny, by decydowac
o zyciu innych ludzi), acz zarliwym wmawia, Ze powinni ingerowac w przestrzen
publiczng i decydowa¢ w stopniu wiekszym niz sami za siebie o regutach zycia
spotecznego. Owo poczucie misji mozna sprowadzi¢ do hasta ,niech moja swia-
domos¢ ksztattuje Swiadomos$¢ wszystkich”. Zasade te mozna opisac¢ nastepuja-
co: nawet jesli posiadalibySmy wiedze obiektywna co do tego, czym jest sztuka,
i byliby$my zgodni, ktore z przedmiotéw Swiata sztuki sa prawdziwymi dzietami,
nie wolno nam zmusza¢ nikogo do ich ogladania lub finansowania.

Misjonarsko-opiekunicze podejscie posiada cechy heroiczne, ktére uwazamy
za piekne, sprzeciwia sie jednak jawnie zasadzie wolnosci osobistej, jest wiec
zrodtem (ukrytej) przemocy, ktdrej dopuszczajg sie przedstawiciele grup poli-
tycznych na odbiorcach sztuki. Cierpi na tym przede wszystkim srodowisko inte-
lektualne, czyli ludzie posiadajacy kompetencje do samodzielnego decydowania
o swoich upodobaniach ideologicznych, Swiatopogladowych i estetycznych. Jesli
za$ chodzi o reszte, to nieuczciwe wydaje sie wmawianie im, ze ,$wiat sztuki”
jest ich zywotnym interesem. Ten, kto nie jest zainteresowany sztuka, nie inge-
ruje w nia. My$l te mozemy kroétko rozwina¢, siegajac do stow Charlesa W. Millsa,
ktéry w eseju O rozumie i wolnosci daje zasmucajacy, lecz jakze prawdziwy obraz
wspéiczesnego spoteczenstwa. Wiele wskazuje na to, ze przyszto nam zy¢ w epo-
ce, w ktérej warto$¢ rozumu stata sie sporna, a postepujaca racjonalizacja zycia
nie skutkuje poszerzeniem wolno$ci. W tym sensie racjonalizacja pozbawiona
rozumu nie jest krokiem ku wolnosci, lecz absolutnym zaprzeczeniem tej idei.
Mills pisze:

[...] dzisiaj stato sie jasne dla nas, ze w sposéb naturalny wszyscy ludzie nie chcg by¢
wolni; ze wszyscy ludzie nie chca albo nie s zdolni, co sie moze zdarzy¢, do wytezenia

swych sit, aby posig$¢ rozum, ktédrego wymaga wolno$é®.

5 C. W. Mills, O rozumie i wolnosci, [w:] ]. Mucha, C. W. Mills, Warszawa 1985, s. 214.
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Rozum i wolno$¢ stanowiag duchowe miejsce narodzin sztuki i wszelkiej warto-
$ciowej dziatalnosci cztowieka. Zaden ustrdj ingerujacy w sztuke nie sprawi ni-
gdy, Ze beda one wzrasta¢, przeciwnie: unifikacja zycia, edukacji, pogladéw, $wia-
domosci rodzi jednostke, ktérej - jak pisze Mills - nieznane sg owe warto$ci®.
Dlaczego wiec piszemy o wolnosci, skoro ludzie jej nie chcg? Poniewaz nie
piszemy tych stéw, by kogos uszczesliwi¢, lecz probujemy choc¢ troche zblizy¢ sie
do prawdy. Nalezy wroci¢ do korzeni i u§wiadomi¢ sobie, ze cho¢ jest to faktycz-
nie ideat nieznany’, to jednak ,kapitalizm jest jedynym ustrojem spotecznym,
ktory opiera sie na uznaniu praw jednostki, i dlatego tez jest jedynym ustrojem,

ktory ze stosunkéw spotecznych usuwa przemoc”®.

Kto ptaci, ten decyduje - ,,panstwo opiekuncze”
ma prawo dysponowac srodkami publicznymi

Méwiac o panstwowym systemie dotowania sztuki, podkres$li¢ trzeba, Ze jest on
zgodny z zasadami demokracji. W Polsce w ostatnich latach zdarzaty sie okolicz-
nosci, w ktérych moglismy obserwowac¢ zgubny wptyw ,panstwa opiekunczego”
na twdérczos¢. Przyktadem moze by¢ teatr, w ktéorym przygotowywana jest pre-
miera spektaklu zawierajacego tresci erotyczne. W telewizji, internecie i prasie
rozpoczyna sie burzliwa dyskusja o, granicach sztuki”, a pod teatrem szarpanina
z przeciwnikami pornografii. Sztuki oczywiscie jeszcze nikt nie widziat, a mini-
ster kultury wystat do teatru swojego przedstawiciela, by bacznie przygladat sie,
czy granice erotyzacji nie zostaty przekroczone. Dla nas wazne jest to, ze z punk-
tu widzenia ustroju demokratycznego minister ma prawo ingerowaé w tres¢
spektaklu. Jak to mozliwe? Zasada jest prosta: kto ptaci, ten wymaga®. Rzecz ja-
sna mozna sie tu powotaé na argument, ze w demokracji kazdy ma prawo gtosu.
Owszem, ale racje ma wiekszo$¢! Obywatele wybrali swych przedstawicieli zgod-
nie z prawidtami demokracji i ztozyli swoje ,pie¢ groszy” w podatkach do kasy
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego, aby minister, reprezentujac
wiekszo$¢ (a nie wszystkich!), uzyt tych Srodkéw zgodnie z ich przekonaniem.
Pelnomocnictwo do dysponowania Srodkami uzyskat jednak od wszystkich,
ktorzy popieraja idee ,panstwa opiekunczego”, czyli miedzy innymi dotowanie
teatrow. Sensacje medialne, ktore rozgrywajg sie przy takich okazjach, Swiadcza
wylgcznie o tym, ze polityczny i ideologiczny atak na zasady myslenia wywotuje
trwate uposledzenie spoteczenstwa niezdolnego do krytycyzmu i refleksji o naj-
prostszych zasadach demokracji.

6 Por. ibidem, s. 235.

7 Jest to parafraza tytutu ksigzki Ayn Rand.

8 A.Rand, op. cit,, s. 58.

9 ,Skoro wydaje on [rzad] pienigdze podatnika, ma prawo i obowigzek troszczy¢ sie o to,
co za nie otrzymuje. Kto ptaci, ma prawo wymaga¢” (M. Friedman, R. Friedman, op. cit, s. 125).
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Postawmy pytanie: Jaka jest rola panstwa w kreowaniu sztuki dotowanej lub
prezentowanej w przestrzeniach publicznych? Nalezy odstapi¢ od pomystu poszu-
kiwania autorytetu w tej dziedzinie, nie chodzi bowiem o ocene pogladéw i postaw
Jwstecznych” czy ,postepowych”, ktére sa sprawg osobistg'’. Chcemy podkreslic,
ze bez wzgledu na postawe politykow i urzednikéw, bez wzgledu na to, jaka wtadza
probuje oddziatywac na ,$wiat sztuki”, jest to z zasady dziatanie niszczace. Stano-
wisko takie mozna poprze¢ stowami Rand: ,Najgorszy aspekt tej sytuacji polega
nie na tym, ze wladzy takiej mozna uzy¢ nieuczciwie, lecz na tym, Ze niepodobna jej
uzy¢ uczciwie”*'. Chodzi nam wiec o co$ wazniejszego niz konkretne dzieto sztuki
w konkretnej sytuacji politycznej. Chodzi o zasade i o fakt, ktdrego nie chcemy za-
uwazy¢. To system polityczny i system dystrybuowania srodkéw publicznych win-
ne sg istnieniu naciskow, sfer wptywoéw, cenzury, przepychanek i wyszarpywania
sobie ,jalmuzny” w postaci publicznych, czyli ,niczyich” dotacji.

Filozofowie kapitalizmu, wolnego rynku oraz libertarianie postuluja odejscie
od idei ,panstwa opiekuniczego”, ktora przynosi czesto duzo wiecej szkéd niz po-
zytku. Ale czy spory wokét sztuki zanikng w ramach otwartego rynku? Absolut-
nie nie, i stusznie, poniewaz powinny sie one toczy¢. S3 one energia napedzajaca
i ozywiajaca sztuke. Ograniczenie subsydiéw panstwowych obnizy znaczenie
LSwiata sztuki” (mamy tu na mysli instytucjonalne i hermetyczne gremia decy-
dujace o tym, co i w ktdrej galerii zobaczymy), wzrosnie jednak znaczenie widza
jako faktycznego klienta, odbiorcy ustugi/produktu, jakim jest przeciez sztuka.
To on, a nie ,$rodki publiczne”, stanie sie znéw realnym uczestnikiem kultury.

Warto doda¢, ze sama idea kapitalizmu nie gwarantuje wolno$ci osobiste;j.
Istnialy i istniejg nadal panstwa, ktére dowodza, Ze wolny rynek nie chroni oby-
wateli pod tym wzgledem'2 Mimo to teoretyczng podstawg filozofii libertarian-
skiej nie jest argument instrumentalny (na przyktad o wzro$cie gospodarczym
i produktywnosci), lecz argument etyczny (o prawie do wtasnosci jako najwaz-
niejszej konsekwencji wolnosci osobistej)*3.

Wolny artysta na wolnym rynku

Paul A. Cleveland i Benjamin L. Crawford stusznie zauwazaja, ze:

Opodatkowanie zawsze zawiera w sobie element przymuszenia obywateli, by pozbyli
sie czeSci swojej materialnej wtasnosci w celu finansowania programéw rzadowych.
Zatem ci, ktorzy rzeczywiscie musza ptaci¢ za subsydia dla artystéw, juz nie maja wy-
boru i to oni w rzeczywistosSci zostajg skutecznie ,skrepowani kajdanami” ptacac za

10 Por. ibidem, s. 160.

1 A. Rand, op. cit,, s. 275.

12 Mowa tu na przyktad o dyktaturze wojskowej w Chile i Argentynie. Por. W. Kymlicke,
Wspétczesna filozofia polityczne. Wprowadzenie, thum. A. Pawelec, Krakow 1998, s. 136.

13 Por. ibidem, s. 135.
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co$, za co moze chcg, ale tez by¢ moze nie chca ptacic [...]. W sytuacji catkowicie wol-
nego rynku wszelka dyskusja o artystycznych standardach, ktére nalezy promowag,

staje sie sprawa sporng. Kazda jednostka sama wybiera pomiedzy tym, co jest warto-

$ciowe, a tym, co nie jest warto$ciowe, a takze co jest obrazajace, a co niel?.

Odwotanie sie do ,sprawy spornej” oznacza, ze nie cedujemy na nikogo naszego
prawa do decydowania o tym, co jest sztuka, a co nie, i nie organizujemy pan-
stwowego monopolu na twérczo$¢'®. Spor ten nie oznacza szarpania sie pod
teatrem i niszczenia dziet sztuki ani tez wprowadzania rzagdowej kurateli w celu
wspierania ,polskiej sceny”. Chodzi o wolne dziatania rynkowe, w ramach kt6-
rych widz sam decyduje, jaka sztuke obejrzy, i przeznacza na to doktadnie takie
$rodki, jakie zechce.

Najlepsza sztuka powstaje w systemie konkurencyjnym. Otwarty rynek nie
zabrania oczywiscie finansowania sztuki ze Zrdédet instytucjonalnych, lecz przy-
naleznos¢ do instytucji (zrzeszen, towarzystw...) jest dobrowolna, tak jak dobro-
wolna powinna by¢ osobista dotacja na kulture. Ci, ktérzy nie chca sztuki, nie
ptaca za nia. Ci, ktorzy jej chca - ptaca. Falszywy jest mit o upadku niezaleznej
sztuki, zapomnianej przez nowoczesny Swiat. Niepotrzebny jest strach o jej ja-
kos¢. Nie podejmujemy tu kwestii braku wrazliwosci na sztuke, jej znaczenia dla
spoteczenstwa, niecheci do uczestniczenia w swiecie sztuki... Jesli kto$ chce ogla-
dac tresci religijne na scenie, niech dotuje odpowiednie towarzystwa i fundacje.
Jesli ktos kocha muzyke, niech wspiera filharmonie itd. Mozna nam zarzuci¢ brak
wspétczucia dla ciezkiej sytuacji sztuki, ale ,,nalezy [...] przede wszystkim pamie-
ta¢, ze wspotczucie to cecha tych, ktérzy rozdaja potrzebujacym swoje wlasne
bogactwo, a nie tych, ktoérzy rozdajg bogactwo innych ludzi”*®.

W dyskusjach nad tak zasadniczymi sprawami, jak sztuka, idea, wolnos$¢ my-
$lenia, wolno$¢ osobista - sprawami, ktére sprowadzajg sie do naczelnej wartosci,
jaka jest prawda - nie powinno by¢ mowy o umiarkowaniu. Rand pisze, ze taka
postawa jest wazna ,zwlaszcza w sferze moralnosci, gdzie tylko ekstremalna (nie-
ugieta, bezkompromisowa) cnota moze by¢ nazwana w istocie cnotg. Jaki jest mo-
ralny status cztowieka o «umiarkowanej» prawdomoéwnos$ci?”'’. Autorka dodaje,
ze ,w sferze rozumu i moralnosci nie ma czego$ takiego jak umiarkowanie”*%,

14 P A. Cleveland, B. L. Crawford, Finansowanie sztuki ze Srodkéw publicznych, [w:]
Fatsz politycznych frazeséw..., op. cit., s. 270-271.

15 Znaczenie terminu «monopol» w ujeciu historycznym oznacza «przyznanie przy-
wileju przez panstwo», ktéry to akt wyklucza istnienie legalnej konkurencji w danej bran-
zy” (D. T. Armentano, Ustawodawstwo antytrustowe jest niezbedne, by zapobiega¢ istnieniu
monopoli, [w:] Fatsz politycznych frazeséw..., op. cit., s. 180.

16 T. R. Machan, Paristwo winno kazdemu zagwarantowaé prace, [w:] Fatsz politycznych
frazeséw..., op. cit., s. 205.

17" A. Rand, op. cit,, s. 287.

18 Tbidem, s. 331.
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Podsumowanie

Pogtebiajacy sie proces rozdawania subsydiow ze sSrodkéw publicznych sprawia,
ze zaciera sie réznica miedzy tym, co jest prawem, a co przywilejem'®. Nie ma
czego$ takiego jak obowiazek utrzymywania sztuki ze Srodkéw panstwa, a jesli
proceder taki zachodzi, to na zasadzie przywileju, ktéry powinien by¢ ze zrozu-
mieniem i uszanowaniem przez obie strony zaprzestany. Méwimy na poziomie
zasad, dlatego trzeba takze uczciwie doda¢, ze uwagi, ktore sa tu przedstawione,
nie dotycza wylacznie sztuki, lecz odnosza sie takze do systemu os$wiaty, lecz-
nictwa, innych instytucji kultury, po prostu wiekszosci instytucji, w przypadku
ktdérych panstwo musi najpierw sitg zabra¢ obywatelowi pieniadze, by potem
nikla ich czes¢ im przekazac. Zwro¢my uwage, jaka jest jakos¢ ustug dotowanych
przez panstwo. Piszemy o sztuce, bo ona w sposéb szczegélny powiazana jest
z wolnoscia i prawda. Na niej w dramatyczny sposéb odbijaja sie oddziatywania
grup politycznych i grup nacisku i to jej odbiorcy w szczeg6lny sposéb powinni
by¢ niezalezni, wolni, my$lacy i uwrazliwieni.
Wazne sa dla nas stowa Melvina D. Bargera, ktory pisze:

Nie ma wtasciwie Zadnego usprawiedliwienia dla panstw, ktére zdejmuja sztuki ze
sceny, zakazuja wydania ksigzki, ingeruja w koncerty albo zabraniaja wystaw malar-
stwa czy fotografii. Jednakze jesli artysci maja by¢ wolni od przymusu i ingerencji
wtadz, musza tez unika¢ popeiniania tego fatalnego btedu, jakim jest zwracanie sie do
rzadu o pomoc wszelkiego rodzaju - przy jednoczesnym oczekiwaniu wolnosci dla
swojej sztuki [...] A przeciez jest oczywiste, Ze artysci otrzymujacy rzadowe dotacje
muszg podporzadkowac¢ sie pewnej linii politycznej, a przynajmniej spodziewac sie
reakgji politycznych wobec swoich dziet?°.

Takie s3 realia i konsekwencje zawierania uméw finansowych. Panistwo z jakie-
go$ powodu (zwykle swiatopogladowego czy ideologicznego) finansuje i wspie-
ra artyste X, pomijajac przy tym notorycznie artyste Y. Idea odrzucenia pomocy
panstwa pozwala uswiadomic sobie, ze nikt z nas nie powinien by¢ utrzymankiem
rzadu, kazdy za$ powinien dziata¢ na wolnym i otwartym rynku sztuki i idei, pracy
i produktu.

19 Rozwijanie systemu doptat i pomocy finansowych na dziatalno$¢ artystyczng kon-
czy sie podobnie, jak przydzielanie innych przywilejéw. Trudno je odebra¢ tym, ktérym
raz sie je dato. Kolejne grupy potencjalnych odbiorcéw domagajq sie rozszerzenia przywi-
lejow, niestusznie podpierajac sie zasada réwnosci wobec prawa. Kolejne grupy politycz-
ne rozdajg cudze pieniadze, rozbudowujac system subsydiowania do granicy bankructwa,
a przyzwyczajeni do rzagdowych Zrédet finansowania odbiorcy zapomogi uzalezniaja pod-
jecie pracy od otrzymania tych srodkéw. Por. M. Friedman, R. Friedman, op. cit., s. 119.

20 M. D. Barger, Dotacje rzqdowe sq potrzebne, [w:] Fatsz politycznych frazeséw..., op. cit.,
s.274.
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Idea libertarianska gtosi, ze ludzie potrafig sami o siebie zadba¢. Bez pomocy
rzadu tworza przedsiebiorstwa i nawiazuja relacje rynkowe, sa w stanie sami
oceni¢ zasadno$¢ tworzonego prawa, rozumiejg pojecie uczciwosci i zobowig-
zania, Swiadomie ponosza konsekwencje swoich dziatan i oczywiscie tworza
sztuke. Problem w tym, ze wielu o tych umiejetnos$ciach zapomniato. Dziatania
Lpanstwa opiekunczego” zmierzajg do tego, by utrwali¢ mylne przekonanie, ze
tylko panstwo potrafi o nas zadbac i ze pozostawieni sami sobie w jakiejkolwiek
sferze zycia zaczniemy sie krzywdzic¢ i oszukiwac. Tymczasem libertarianiska
idea wolnosci kaze nam przypomnie¢, jak wielka moc ma ludzki rozum. Wolnos$¢
jest trudna, wymaga wiedzy, odwagi, kompetencji i ponoszenia odpowiedzialno-
Sci. Nie jest to jednak cel, ktérego nie bylibySmy w stanie osiggnac dla siebie i dla
sztuki.

ON THE LIBERATION OF ART FROM THE STATE

ABSTRACT

In this article we present the ideological foundations of libertarian politics and philo-
sophy in relation to art. We are interested in the relationship between the state and
the sphere of art, especially in the context of state subsidies for the arts.
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zajecia z estetyKki, filozofii sztuki oraz filozofii kultury. Obecnie realizuje projek-
ty badawcze Nowe Swiatto. O filozoficznych zagadnieniach wspétczesnej sztuki
Swiatta oraz Metafizyka swiatta we wspétczesnej zZydowskiej kulturze i sztuce
Swiatta.

Marta Winkler - doktorantka w Instytucie Filozofii i Socjologii na Wydziale Hu-
manistycznym Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie. Zainteresowania
naukowe: filozofia umystuy, filozofia sztuki, filozofia spoteczna, teoria literatury,
antropologia, kulturoznawstwo. Przygotowuje rozprawe doktorska na temat
roli wspomnien i wyobrazen w historii zycia jednostki z perspektywy mysli
fenomenologicznej Jeana Paula Sartre’a.

Sylwia Wyszogrodzka - absolwentka kulturoznawstwa oraz studiéw magisterskich
o profilu historycznym na Uniwersytecie Jagielloniskim, doktorantka Wydziatu
Filozoficznego Akademii Ignatianum w Krakowie. Interesuje sie historig $re-
dniowiecza, kultura odrodzenia oraz historig edukacji polskiej ze szczeg6lnym
uwzglednieniem zagadnienia podrézy edukacyjnych i studiéw zagranicznych
polskich studentéw na Uniwersytecie w Bolonii oraz ich loséw w dziejach
politycznych, kulturalnych i spotecznych Rzeczypospolitej w dobie panowania
dwdch ostatnich Jagiellonéw:.



ZESZYTY NAUKOWE TOWARZYSTWA DOKTORANTOW UJ
NAUKI HUMANISTYCZNE

Czasopismo naukowe wydawane od 2010 roku jako pétrocznik, a od 2016 roku
jako kwartalnik przez Towarzystwo Doktorantéw Uniwersytetu Jagiellonskiego.
W ramach serii humanistycznej ,Zeszytéow Naukowych TD UJ” publikowane s3
teksty z roznych dyscyplin, gtéwnie filozofii, literaturoznawstwa, kulturoznawstwa,
teorii czy historii sztuki, filmoznawstwa, teatrologii. Na tamach czasopisma pu-
blikujemy:

e artykuty naukowe,

e opracowania bedace wynikiem badan empirycznych,

e raporty i komunikaty,

¢ recenzje i omoéwienia tekstow waznych dla danej dyscypliny,

¢ sprawozdania z konferencji, sympozjow, sesji naukowych, warsztatow.

Teksty publikowane na tamach ,Zeszytow Naukowych” poddawane sg procedurze
recenzowania opisanej na stronie internetowej www.doktoranci.uj.edu.pl/zeszyty/
pliki-do-pobrania, ponadto informuje sie, ze Redakcja zgodnie z wytycznymi Mini-
sterstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego prowadzi dziatania antyghostwritingowe.

Osoby zainteresowane opublikowaniem tekstu w ,Zeszytach Naukowych TD UJ”
proszone sg o nadsytanie materialéw w jezyku polskim lub w jednym z jezykéow
kongresowych. Do druku przyjmowane sg wytgcznie prace oryginalne, wczesniej
niepublikowane. Materiaty powinny zawiera¢ dodatkowo streszczenia w jezyku
polskim i angielskim, stowa kluczowe w jezyku polskim i angielskim oraz biblio-
grafie, a takze note o Autorze wraz z afiliacjg i adresem mailowym. Redakcja za-
strzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tekscie. Na ostatnim etapie przy-
gotowywania publikacji przewidziana jest takze korekta autorska i autoryzacja.

Kontakt z redakcja: zeszytyhumanistyczne@gmail.com
Adres redakgji: ul. Czapskich 4/14, 31-110 Krakéw






